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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo w cato$ci bez zgody
Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie
moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je
zakézano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto zmény nemohou byt zékladem pro reklamovani
vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materidly si chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie ¢asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez suhlasu spoloénosti Dedra
Exim zakédzané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prisluSenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny
nemodzu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatelska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim* sutikimo
draudZiamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos poky&ius be igankstinio jspéjimo. Sie pokygiai negali bati skundo dél produkto
pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesTbu. Lieto$anas Instrukcijas kopésana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas piekrisanas ir aizliegta.
Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bit par pamatu produkta
reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Haszndlati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irasos engedélye nélkiil
tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkiili bevezetésének jogat. Ezek a valtozadsok nem szolgalhatnak
alapjaul a termék reklamacidjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau
in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a
dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibild pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von
Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behélt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung
vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zugénglich.

Vse pravice pridrzane. To delo je za$¢iteno z avtorskimi pravicami. Kopiranje ali razsirjanje uporabniskega priro¢nika po delih ali v celoti brez dovoljenja druzbe Dedra Exim je
prepovedano Druzba Dedra Exim si pridrZuje pravico do oblikovnih, tehni¢nih in konénih sprememb brez predhodnega obvestila. Te spremembe ne morejo biti razlog za oglasevanje
izdelka. Uporabniski priro¢nik je na voljo na spletni strani www.dedra.pl.

Bcwuukn npaea 3anaseHn. ToBa NpousBeeHne € 3allUTeHO C aBTOPCKM NpaBa. 3abpaHeHo e KonupaHeTo 1N pasnpoCTPaHEHMETO Ha PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuUTens Ha YacTu unn
nausno 6e3 paspelueHveTo Ha Dedra Exim Dedra Exim cu 3anassa npaBoTo fja npaev NPOMEHW B Au3aliHa, TEXHMKaTa U OKOMMnekToBkaTa 6e3 npeaBapuTenHo ysegomneHne. Tesn
NPOMeHM He MoraT Aa 6baaT OCHOBaHWe 3a pekriaMmupaHe Ha NpoaykTa. PbKoBOACTBOTO 3a NOTpe6uTENs € Ha pa3nonoxeHne Ha agpec www.dedra.pl
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Bci npaBa 3axuuieHi. Lis poboTta 3axuiieHa aBTopcbkum npasom. KonitoBaHHA abo posnosctopkeHHs MocibHuka kopucTyBadva yacTkoBo abo nosHicTio 6e3 fossony Dedra Exim
3abopoHeHo Dedra Exim 3anuwwae 3a co6oto npaBo BHOCUTY 3MiHW B KOHCTPYKL0, TEXHIYHI XapakTepuCTUKK Ta komnnekTauiio 6e3 nonepeHbOro NoBiAoOMNEHHs. Lii 3aMiHu He MOXyTb
6yTun nigcTaBoto AnsA peknamu npoAaykTy. MocibHWK kopyUCTyBaYya AOCTYNHWIA 3a nocunaHHsm www.dedra.pl
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Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Ogodlne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone jako oddzielna broszura.
Deklaracja Zgodnosci WE dotgczona jest do urzgdzenia jako oddzielny dokument.
W przypadku braku Deklaracji Zgodnosci WE prosimy o kontakt z Serwisem Dedra-

Exim Sp. z 0.0.

m Podczas pracy urzadzeniem zaleca si¢ zawsze przestrzega¢
podstawowych zasad bezpieczenstwa pracy, w celu

unikniecia wybuchu pozaru, porazenia pragdem elektrycznym lub obrazenia

mechanicznego.

Przed przystgpieniem do eksploatacji urzadzenia prosimy o zapoznanie sie z
trescig Instrukcji obstugi. Prosimy o zachowanie Instrukcji obstugi, instrukcji
bezpieczenstwa pracy i deklaracji zgodnosci. Rygorystyczne przestrzeganie
wskazéwek i zalecen zawartych w Instrukcji obstugi wptynie na przedtuzenie
zywotnosci Panstwa urzadzenia.

A\ Podczas pracy nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazéwek
zawartych w instrukcji bezpieczenstwa pracy.

W razie przekazania urzadzenia innej osobie, proszg wreczy¢ jej réowniez instrukcje
obstugi, instrukcje bezpieczenstwa pracy i deklaracje zgodnosci. Firma Dedra-Exim
nie odpowiada za wypadki powstate w wyniku nieprzestrzegania wskazéwek
bezpieczenstwa pracy. Nalezy przeczyta¢é uwaznie wszystkie instrukcje
bezpieczenstwa i instrukcje obstugi. Niestosowanie sie do ostrzezen i instrukcji
moze skutkowa¢ porazeniem prgdem, pozarem i/lub powaznymi obrazeniami.

m Urzadzenie z linii zostato zaprojektowane do pracy tylko z
tadowarkami i akumulatorami linii SAS+ALL. Akumulator Li-

lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego urzadzenia i nalezy nabyc¢
je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i fadowarek innych niz dedykowanych do
urzgdzenia spowoduje utratg praw gwarancyjnych

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Uchwyt koficéwki roboczej typu HEX, 2. Wiacznik, 3. Przetgcznik zmiany
kierunku obrotéw, 4. Rekojes¢ gtéwna

3. Przeznaczenie urzadzenia

Zakretarka udarowa stuzy do wkrecania i wykrecania nakretek i $rub. Odpowiednia
moc i duzy moment dokrecania pozwalajg na uzywanie zakretarki przy budowie
regatéw i rusztowan, a takze wielu innych pracach warsztatowych i przemystowych.
Zastosowanie udaru pozwala na wkrecanie i wykrgcanie dtugich srub w réznych
materiatach.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczeniauzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z zamieszczonymi ponizej
“Dopuszczalnymi warunkami pracy”’. System mocowania przystosowany jest do
wspotpracy z narzedziami wyposazonymi w chwyt szesciokatny (Opis w czgsci
“Zalecane narzedzia”).

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynnosci obstugowe nie opisane w Instrukcji Obstugi bedg traktowane za
bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci utraci waznosé. Uzytkowanie elektronarzedzia niezgodne =z
przeznaczeniem lub Instrukcjg Obstugi spowoduje natychmiastowg utrate Praw
Gwarancyjnych.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY

S$1 praca ciagta

Pracowac tylko w pomieszczeniach zamknietych. Zakres temperatur
tadowania akumulatoréw 10 - 30 °C. Nie wystawia¢ na temperature pow.

40°C.

5. Dane techniczne
Model urzadzenia DED7145
Napiegcie pracy [V] 18 D.C.
Akumulator Li-ion
Uchwyt koncéwki roboczej [] Ya
Predko$¢ obrotowa [min] 0-2300
Max. moment obrotowy [Nm] 200
Poziom drgan mierzony na rekojesci [m/s?] 12,9
Niepewnos¢ pomiaru K [m/s?] 1,5
Emisja hatasu:
Poziom ci$nienia dzwieku LPA [dB(A)] 93
Poziom mocy dzwieku LWA [dB(A)] 104
Niepewnos$¢ pomiarowa KLPA, KLWA [dB(A)] 3
Oswietlenie robocze LED
Waga urzadzenia (bez akumulatora) [kg] 1,5

Informacja na temat drgan i hatasu.

Warto$¢ tgczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg

EN 62841-2-2 i podano w tabeli

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 62841-1, warto$ci podano powyzej

w tabeli.

Hatas moze spowodowaé¢ uszkodzenie stuchu, podczas pracy
zawsze nalezy uzywac srodkow ochrony stuchu!

Deklarowana warto$¢ emisji hatasu zostata zmierzona zgodnie ze standardowag

metodg badania i moze by¢é wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z

drugim. Podany powyzej poziom emisji hatasu moze by¢ réwniez wykorzystywany

do wstepnej oceny narazenia na hatas.

Poziom hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze si¢

rézni¢ od zadeklarowanych warto$ci w zaleznos$ci od sposobu uzycia narzedzi

roboczych, w szczegdlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od

koniecznosci okreslenia $rodkéw majgcych na celu ochrone operatora. Aby

doktadnie oszacowac¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy

wzig¢ pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy,

gdy urzadzenie jest wylaczone lub gdy jest ono wigczone ale nie jest uzywane do

pracy.

6. Przygotowaniedo pracy

Wszystkie czynnosci obstugowe takie jak wymiana koricowki
roboczej, zmiana kierunku obrotéw, nalezy przeprowadzaé¢ przy urzadzeniu
odtaczonym od zrédta zasilania.

Zakretarka udarowa posiada gniazdo szybkomontazowe (rys. A, 1) do koncowek
roboczych o rozmiarze 6,3 mm (1/4”). Uchwyt zapobiega samoczynnemu
wypadaniu koncoéwek i utatwia ustawienie koncéwki w odpowiedniej pozycji przed
wkreceniem. W celu wiozenia koncowki roboczej nalezy lekko pociggng¢ ostone



uchwytu roboczego, umiesci¢ koncéwke roboczg gteboko w uchwycie i zwolnié¢
ostone. W celu wyjecia koncdwki roboczej nalezy pociggng¢ ostong uchwytu, wyjgc
koncoéwke roboczg i zwolni¢ ostone uchwytu.

7. Wiaczanie urzadzenia

Urzadzenie zasilane jest z akumulatora o napigciu 18V. Natadowany akumulator

nalezy wsung¢ w prowadnice w rekojesci az zadziata zatrzask uchwytu. Urzadzenie

jest gotowe do pracy.

Aby rozpocza¢ prace urzadzeniem nalezy wcisngc¢ przycisk uruchamiajacy (rys. B,

2).

m Proby pracy bez obciazenia nalezy wykonywacé tylko wtedy,
kiedy elektronarzedzie jest skierowane w dot.

8. Uzytkowanie urzadzenia

Zakretarka posiada przetgcznik obrotéw (rys. B, 10). W celu zmiany kierunku obrotu

nalezy przestawi¢ dzwignie w zgdane potozenie.

Wkrecanie i wykrecanie

W celu wkrecania nalezy ustawi¢ przetacznik obrotéw w odpowiednie ustawienie

(gwint prawoskretny - obroty prawe, gwint lewoskretny - obroty lewe), a nastgpnie

przytozy¢é wkrecany element w odpowiednie potozenie i dopasowa¢ koncowke

roboczg do tba $ruby. Wcisngé przyciski wiacznika i uruchomi¢ zakretarke,

nastepnie zacza¢ dociska¢ jg w kierunku $ruby. Dzieki mechanizmowi udaru,

mozliwe jest wkrecenie i wykrecenie nawet diugich $rub.

m W przypadku nagrzania si¢ akumulatora powyzej 40°C, nalezy
przerwa¢ prace i odczeka¢ do ostygnigcia akumulatora.

Nadmierne nagrzanie si¢ akumulatora moze grozi¢ jego awaria.

9. Biezace czynnosci obstugowe

mWszystkie czynnosci obstugowe nalezy przeprowadzaé¢ przy
urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.

Regularnie oczyszcza¢ cate elektronarzedzie, szczegélng uwage poswiecajac na
oczyszczenie otworéw wentylacyjnych elektronarzedzia.

Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym uzytkowaniu. Ze
wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy przechowywa¢ akumulatora
kompletnie roztadowanego, poniewaz moze sie wtedy roztadowac¢ ponizej poziomu
krytycznego i ulec trwatemu uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywa¢ wiec czg$ciowo natadowany (do ok.
40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim sie catkowicie roztaduje. Baterie
przechowywa¢ w temperaturach 10-30°C. Przechowywany w niskich
temperaturach szybciej traci pojemnos¢. tadowanie akumulatora opisane jest w
instrukcji do akumulatora i tadowarki z linii

Miejsce przechowywania urzgdzenia powinno by¢ niedostepne dla dzieci.

W razie koniecznos$ci wysyiki wkretarki do serwisu celem dokonania naprawy,
nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem mechanicznym oraz
wysungé baterie z gniazda tadowarki

Sposob demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy chwyci¢ wiertarko-wkretarke za rekojesc¢,
a nastepnie wcisng¢ przycisk zwalniajacy znajdujacy sie w przedniej/bocznej czesci
baterii. Wysunaé akumulator z rekojes$ci wiertarko-wkretarki. W celu zamontowania
akumulatora, nalezy wsung¢ akumulator w rekojes¢ wiertarko-wkretarki, a
nastepnie docisngé az do zadziatania zatrzasku uchwytu.

Zamocowanie, wymiana narzedzia roboczego

Po zamocowaniu narzedzia nalezy upewni¢ sie czy narzedzie robocze zostato
prawidtowo zamocowane: utozy¢ elektronarzedzie poziomo, sprébowaé wysunaé
zamocowang koncéwke. Jezeli nie daje sig¢ wysungé zostato prawidiowo
zamocowane.

Konserwacja urzadzenia

Konserwacja obejmuje czynnosci obstugowe wkretarki wraz z osprzetem tj.
akumulatorem i tadowarka.

Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac konserwacyjnych urzadzenia podtgczonego do
zrédta zasilania. Moze to spowodowaé powazne obrazenia ciata lub porazenie
pradem. Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy
wysunaé z gniazda wkretarki.

Konserwacja wkretarki polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci wszystkich jego
elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do czyszczenia nie wolno stosowac
zadnych rozpuszczalnikéw gdyz moze to spowodowaé nieodwracalne zniszczenie
obudowy i innych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.

Akumulatora nie wolno czysci¢ woda gdyz moze to spowodowaé zwarcie
wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia.

10. Czesci zamienne i akcesoria

Zalecane akcesoria

Elektronarzedzie z linii mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator i tadowarke z linii
SAS+ALL.

W celu zakupu czeéci zamiennych i akcesoridow nalezy skontaktowaé sig¢ z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1 instrukcji. Przy
zamawianiu czeséci zamiennych prosimy poda¢ numer PARTII umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego. W okresie
gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w Karcie
Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjaé reklamowany produkt), lub przesta¢
do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotgczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa bedzie
traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje
Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysyiki
pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek nalezy
odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i upewnic sig, ze nie dziata.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Zakretarka nie dziata Uszkodzony wigcznik Przekazaé urzadzenie
Roztadowany do serwisu
akumulator Natadowaé akumulator
Zle zamontowany Zamocowac poprawnie
akumulator
Zakretarka rusza z Roztadowany Natadowaé prawidtowo
trudem akumulator akumulator
Przekroczone Zmniejszy¢ obcigzenie
dopuszczalne parametry | elektronarzedzia
pracy

Silnik przegrzewa sie Zapchane otwory

wentylacyjne

Oczysci¢ otwory
Wytgczyé

Przekroczone elektronarzedzie,
dopuszczalne parametry | odtozy¢ prace na czas
pracy catkowitego
Zbyt duzy docisk ostygnigcia wiertarko-
narzedzia wkretarki
Zmniejszy¢ obcigzenie
elektronarzedzia

12. Kompletacjaurzadzenia,
Kompletacja: Zakregtarka udarowa 18V — 1 sztuka

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP | Nazwa czesci LP Nazwa czesci

1 Obudowa czg$¢ prawa 21 Uszczelka plastikowa

3 Naklejka panelu sterowania 22 Wrzeciono

4 Sruba 23 | Glowica aluminiwa

6 Sruba 24 | Podktadka sprezynujgca ¢4
7 Zatrzask akumulatora 25 Sruba

8 Przetacznik obrotow 27 Uchwyt wiertarski

9 Ostona LED 28 Mata sprezyna

10 Silnik kpl. 29 Mata podktadka

11 Koto zgbate silnika 30 Zaciski

12 Korpus przektadni 31 Ostona gumowa

13 Sruba 32 Naklejka panelu sterowania
14 Bieznia tozysk 33 Obudowa czgsé prawa

15 | tozysko 680277 34 Uszczelka

16 Uszczelka 35 Uchwyt paska

17 | Klin 36 | Sruba

18 Przekiadnia planetarna 37 Pasek

19 Sprzegto 38 Klin

20 Wrzeciono 39 Zatyczka gumowa

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
zuzytych urzadzenelektrycznychielektronicznych

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z innymi odpadami.
=== Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiérki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i
uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Nieprawidtowa
utylizacja odpaddéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich
przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej
W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych
prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy
udzielg dodatkowych informacji.
Pozbywanie si¢ urzadzen w krajach poza Unig Europejska.
Taki symbol dotyczy tylko krajéow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wiadzami lub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

Karta gwarancyjna
na
Zakretarka udarowa

Nr katalogowy: DED7145 nr partii: .........cccceeveerieeenne
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............



Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: .........ccccceerveevevniennnns
Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.

Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wiasnorecznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownik

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w

Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-

020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela

gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn

tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,

o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda

wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez

Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany

wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny

Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy

z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza

Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej

zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona

maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji:
Elementy Produktu

DED7145

Czas trwania ochrony gwarancyjnej

36 miesigcy, liczac od daty zakupu Produktu uwidocznionej
w niniejszej Karcie Gwarancyjnej

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamacji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzgdzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidlowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczgcych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulaciji
Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wlasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic sig czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidiowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sig dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7
dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji’).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajéw dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowac¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sig¢ korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczagc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczyé reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie moégt z niego korzystaé.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.
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VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfiloZzeny jako samostatna pfirucka.

ES prohlaseni o shodé je pfilozeno k zafizeni jako samostatny dokument. Pokud
bude ES prohlaeni o shodé chybét, kontaktujte servis Dedra-Exim Sp. z 0.0.

PFi praci s pristrojem je doporuéeno vzdy dodrzovat zakladni
bezpecénostni pokyny, aby se vyhnulo vzniku pozaru, poranéni elektrickym
proudem nebo mechanickému poskozeni. Pred zprovoznénim pristroje
seznamte se prosim s obsahem Navodu k obsluze. Uchovejte prosim Navod
k obsluze, Navod o bezpecnostnich pokynech a Prohlaseni o shodé.
Dusledné dodrzovani pokynu a doporuéeni uvedenych v Navodu k obsluze
pozitivné ovlivni Zivotnost Vaseho pfistroje.

Béhem prace bezpodmineéné dodrzujte pokyny obsazené v Navodu
k bezpeénosti prace Navod k bezpecnosti prace je prilozen k pfistroji jako
samostatna brozura a je tieba jej uchovat. V pripadé predani pristroje jiné
osobé, predejte ji také Navod k obsluze, Navod k bezpecnosti prace a
Prohlaseni o shodé. Spolec¢nost Dedra Exim nenese odpovédnost za nehody
vzniklé v nasledku nedodrzovani bezpeénostnich pokynti.Podrobné pireététe
vSechny bezpecnostni pokyny a navody k obsluze. Nedodrzovani varovani a
navodi mizZe mit za nasledky poranéni elektrickym proudem, pozar a/nebo
vazna zranéni. Uchovejte vSechny navody, bezpecnostni pokyny a prohlaseni
o shodé pro budouci potieby.

Zarizeni fady bylo navrzeno k pouziti pouze s nabijeckami a akumulatory rady
SAS+ALL. Akumulator Li-lon a nabijeka nejsou souéasti zakoupeného zafizeni a
je tfeba je zakoupit zvlast. PouZivani akumulatord a nabijeek jinych nez
doporucéenych pro zafizeni bude mit za nasledek ztratu zaruénich naroku.

©CONOOAWN =

3. Popis zafizeni

Obr. A: 1. Stopka pracovniho nastroje typu HEX, 2. Sitovy spinag, 3. Pfepinac
zmény sméru otacek, 4. Hlavni rukojet

4. Urceni zarizeni

PFiklepovy utahovak slouzi pro zasroubovani a vySroubovani matic a Sroubd.
Vhodny vykon a vysoky kroutici moment umozniuji pouzivat utahovak pfi stavéni
regalu a leSeni a také pro mnoho jinych dilenskych a primyslovych praci. PouZiti
pfiklepu umozriuje zaSroubovani a vySroubovani dlouhych Sroubl do rtznych
materialu.

Zatizeni muZete pouZivat pro stavebni a opravné prace, v dilnach pro hobby prace
se souCasnym dodrzovanim podminek pouzivani a pfipustnych provoznich
podminek, uvedenych v navodu k obsluze.

5. Omezeni pouziti

Zatizeni muZete pouzivat pouze podle niZze uvedenych Pfipustnych pracovnich
podminek®. Upinaci systém je pfizplsoben spolupraci s nastroji s Sestihrannou
stopkou (popis v kapitole ,Doporu¢ené nastroje").

Svépomocné zmény mechanické a elektrické konstrukce, veskeré uUpravy a
servisni ¢€innosti nepopsané v navodu k obsluze budou povazovany za
protizakonné a zplsobi okamzitou ztratu zarucnich narokl. PouZzivani zafizeni v
rozporu s uréenim nebo v rozporu s ndvodem k obsluze zpUsobi okamzZitou ztratu
zarucénich naroku a prohlaseni o shodé ztrati platnost.

PRIPUSTNE PRACOVNi PODMINKY
S1 nepreruSovana prace

Pracujte pouze uzavfenych prostorach. Rozsah teploty nabijeni
akumulatort 10-30 °C. Nevystavuijte teploté nad 40°C.

6. Technické udaje

[ Model zafizeni
| Provozni napéti [V]

| DED7145 |
[ 18D.C. |



http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Akumulator Li-ion
Stopka pracovniho nastroje [“] Ya
Rychlost otagek [minY] 0-2300
Max. kroutici moment [Nm] 200
Hladina vibraci méfena na rukojeti [m/s?] 12,9
Nejistota mé&feni K [m/s?] 1,5
Emise hluku:

Hladina akustického tlaku LPA [dB(A)] 93
Hladina akustického vykonu LWA [dB(A)] 104
Nejistota méreni KLPA, KLWA [dB(A)] 3
Pracovni osvétleni LED
Hmotnost zafizeni (bez akumulatoru) [kg] 15

Informace o hluku a vibracich.

Spole¢na hodnota vibraci an a nejistoty méfeni byly stanoveny v souladu s norou
EN 62841-2-2 a uvedeny v tabulce

Emise hluku byly stanoveny podle EN 62841-1, hodnoty jsou uvedeny v tabulce
vyse.

Hluk muze zpusobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy pouzivejte prostiedky
ochrany sluchul!

Deklarovana hodnota emise hluku byla zméfena v souladu se standardni metodou
zkouSeni a muze se pouzivat pro porovnani jednoho zafizeni s druhym. Vyse
uvedena hladina emisi hluku se mGze také pouzivat pro predbézné posouzeni
expozice na hluk.

Hladina hluku pfi skute¢ném pouzivani elektrického naradi se muze lisit od
deklarovanych hodnot v zavislosti na pouziti pracovnich nastrojii, zejména na
druhu obrabéného predmétu a na nutnosti ureni ochrannych prostfedkli pro
uzivatele. Abyste pfesné odhadli expozici ve skute€nych podminkach pouzivani,
zohlednéte vSechny ¢asti provozniho cyklu, zahrnujici také dobu, kdy je zafizeni
vypnuto nebo kdyz je zapnuto, ale nepouziva se.

7. Priprava k praci

VsSechny servisni ¢innosti, jako jsou vyména pracovniho nastroje, zména
sméru otacek, provadéjte pfi zafizeni odpojeném od napajeni.

Priklepovy utahovak ma rychloupinaci skli¢idlo (obr. A, 1) pro pracovni nastroje o
velikosti 6,3 mm (1/4”). Sklicidlo zabrafiuje samoc¢innému vypadavani nastroji a
usnadriuje nastavit nastroj do vhodné polohy pred zaSroubovanim. Chcete-li vlozit
pracovni nastroj, lehce zatahnéte kryt sklicidla, vloZte pracovni nastroj hluboko do
sklicidla a uvolnéte kryt. Abyste pracovni nastroj vytahli, zatahnéte kryt sklicidla,
vytahnéte pracovni nastroj a uvolnéte kryt sklicidla.

8. Zapnuti zafrizeni

Zafizeni je napajeno akumulatorem s napétim 18 V. Nabity akumulator zasurite do
voditka v rukojeti, az zapadne zapadka. Zafizeni je pfipraveno k praci.

Chcete-li zacit se zafizenim pracovat, stisknéte sitovy spinac (obr. B, 2).
Pracovat bez zatizeni zkousSejte pouze tehdy, kdyz mate elektronaradi
nasmérovano dolu.

9. Pouzivani zafizeni

Utahovak ma prepinac otacek (obr. B, 10). Chcete-li zménit smér otacek, prepnéte
packu do pozadované polohy.

Zasroubovani a vySroubovani

Chcete-li zaSroubovat, pfepnéte prepinac otacek na vhodné nastaveni (pravotocivy
zavit — pravé otacky, levotoCivy zavit — levé otacky) a pak pfilozte Sroub na vhodné
misto a pfizpusobte pracovni nastroj hlavé Sroubu. Stisknéte tlacitko spinace a
zapnéte utahovak, pak jej pfitlacujte na Sroub. Diky pfiklepovému mechanismu
mUzete zaSroubovat a vySroubovat dokonce i dlouhé Srouby.

V pripadé zahrati akumulatoru nad 40 °C preruste praci a nechte akumulator
vychladnout. Pfi nadmérném zahfati se akumulator mdze porouchat.

10. Bézné servisni €innosti

VsSechny servisni €innosti provadéjte na zafizeni odpojeném od
sitového napéti.

Pravidelné Cistéte celé elektronaradi, zvlastni pozornost vénujte €isténi vétracich
otvor( elektronaradi.

Nenabijejte akumulator ihned po intenzivnim pouzivani. Vzhledem k jevu vybiti
neuchovaveijte akumulator zcela vybity, protoze se pak mize vybit pod kritickou
uroven a trvale se poskodit.

Nepouzivany akumulator uchovavejte ¢astec¢né nabity (asi na 40 %). Akumulator
dobijejte, nez se zcela vybije. Baterie uchovavejte pfi teplotdch 10-30 °C.
Uchovavany pfi nizkych teplotach rychleji ztraci kapacitu. Nabijeni akumulatoru je
popsano v navodu k akumulatoru a nabijecce fady .

Misto Uschovy zafizeni musi byt nepfistupné pro déti.

Budete-li tfeba zaslat utahovak do servisu k opravé, zabezpecte jej proti
nahodnému mechanickému poskozeni a vytahnéte baterie ze schranky utahovaku.

Zpusob demontaze akumulatoru

Chcete-li vytdhnout akumulator, uchopte pfiklepovy utahovak za rukojet a pak
stisknéte uvolfiovaci tlacitko umisténé v predni/bocni ¢asti baterie. Akumulator
vysurite z rukojeti pfiklepového utahovaku. Chcete-li namontovat akumulator,
zasurite jej do rukojeti pfiklepového utahovaku a pak pfitlacte, az zapadka zapadne
do uchytu.

Upevnéni, vyména pracovniho nastroje

Po namontovani nastroje se ujistéte, Ze jste pracovni nastroj spravné namontovali:
elektronaradi polozte vodorovné, zkuste vysunout namontovany pracovni nastroj.
Pokud se neda vysunout, byl spravné namontovan.

Udrzba zafrizeni

Udrzba obsahuje servisni &innosti utahovaku spole¢né& s pislugenstvim, tj.
akumulatorem a nabijeckou.

Nikdy neprovadéjte udrzbu zafizeni pfipojeného k sitovému napéti. Mdze to vést
k vdznému télesnému Urazu nebo Urazu elektrickym proudem. Pfed zahajenim
udrzby akumulator vysurite ze schranky utahovaku.

Udrzba utahovaku spoéiva v udrzeni pfislugné &istoty véech jeho dilli nezbytnych
pro normalni praci. K ¢isténi nepouzivejte zadna rozpoustédia, protoZe by to mohlo
nevratné znidit kryt a jiné ¢asti plastové ¢asti.

Akumulator necistéte vodou, protoZze to muze zpUsobit vnitfni zkrat vedouci
k trvalému poskozeni.

11. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Doporucené prislusenstvi

Elektronaradi fady mizete vybavit kazdym akumulatorem a nabije¢kou fady .
Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-Exim.
Kontaktni Udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dild uvedte SERIOVE ¢&islo zafizeni uvedené na
vykonovém Stitku. PopiSte poSkozeny dil a uvedte pfiblizné datum zakoupeni
zafizeni. Opravy v zaruéni dobé se provadéji podle podminek uvedenych v
zaruénim listu. Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé na misté zakoupeni
(prodejce je povinen prevzit reklamovany vyrobek) nebo zasSlete do centralniho
servisu DEDRA-EXIM. PfiloZte zaru¢ni list vystaveny firmou dovozcem. Oprava
bez tohoto dokumentu se bude povaZovat za pozaru¢ni. Opravy po zaru¢ni dobé
provadi centralni servis. Poskozeny vyrobek za$lete do servisu (naklady na zaslani
hradi uzivatel).

12. Svépomocné odstranovani poruch

PROBLEM PRICINA RESENI
Utahovak Pos$kozeny spinaé Odevzdejte zafizeni do servisu
nefunguje Vybity akumulator Nabijte akumulator
Spatné vloZeny | Pfipevnéte spravné
akumulator
Utahovak se | Vybity akumulator Nabijte spravné akumulator
téZce rozbiha Prekrocené pfipustné | Snizte zatiZzeni elektronaradi

provozni parametry
Ucpané vétraci otvory
Prekrocené pfipustné
provozni parametry

Motor se
prehfiva

Vycistéte otvory

Vypnéte elektronafadi, praci
odlozte, az utahovak uplné
vychladne

Snizte zatizeni elektronaradi

PFilis
naradi
13. Kompletace zafizeni, zavéreéné poznamky
Kompletace: Pfiklepovy utahovak 18V DED7145 — 1 kus

velky  pfitlak

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektrickd a elektronicka zafizeni
nelze likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Spravny postup v
pripadé likvidace, zpétného vyuziti nebo recyklace komponentt spociva
v pfedani zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato
bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni Ufady,
napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv na
zdravi a zivotni prostfedi, které muze byt ohroZeno nespravnym nakladanim s
odpady.
Nespravna likvidace odpadud muze byt trestdna uloZzenim pokuty podle pfislu§nych
mistnich predpisU.
Uzivatelé v zemich Evropské unie
V pFipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte

informace.
Likvidace odpadt mimo Evropskou unii
Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.
V pfipadé potieby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni ufady nebo
prodejce za Uc¢elem ziskani informaci os-pra'vném zpUsobu likvidace.
CZ

Zarucni list
Pro

Katalogové ¢&islo:
SEriové Cislo: .......ccoiiiiiiii e
(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni vyrobku: ..............ccoooiiiiiiii

Razitko prodavajiciho: .......................

Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaru¢nimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynu uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, cozZ potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto
|.Odpovédnost za vyrobek:
1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Var$avé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 z.

podpis uzivatele



2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochéazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi¢in tkvicich ve
vyrobku v okamZiku jeho vydani uZivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zarucni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemGze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob¢ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

I1. Zaruéni doba:

Soucéasti vyrobku, na
které se vztahuje zaruka
DED7145

Doba trvani zaruéni ochrany

36 mésicu, pocitano od data nakupu vyrobku
uvedeného v tomto zaruénim listu

11, Podminky uplatiiovani zaruky:

1. PfedloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, nap¥. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spolecné s vyrobkem pfedali vSechny souéasti stanovené v
kapitole ,Kompletace® vyrobku uvedené v navodu k obsluze.
2. Dodrzovani pokyn( uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.
3. Zaruka plati pouze na Gzemi Polska a EU.
V. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v
nasledku:
1. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a cisténi;
2.Pouzivani Gisticich nebo oSetfovacich prostfedkll v rozporu s navodem k
obsluze;
3. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;
4. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;
5. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s navodem k obsluze.
UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:
1. odstranil, zménil nebo poskodil sériova €isla, ozna¢eni tdaji a vykonové Stitky;
2.plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.
Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzZivatel ve vlastni rezii a na své naklady.
V. Postup p¥i reklamaci:
1.V ptipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim reklamace
ujistéte, ze jste provedli spravné vSechny cinnosti podrobné popsané v navodu
k obsluze.
2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.
3. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zédkona ze dne 23. dubna 1964
ob¢ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dna.
4. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.
5. Reklamaci mdzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).
Adresy zaru¢nich servisii v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamaéni formular
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).
6. Z bezpecnostnich diivodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.
Upozornénilll Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot uZivatele.
7. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnu, pocitano
ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.
8.Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prepravé (doporuCuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).
9. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z ddvodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.
10. Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici
z ruceni za vady prodané véci.
Preklad originalneho navodu
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15. Zarugny list

V3eobecné bezpecnostné podmienky su pripojené ako osobitna brozura.
Vyhlasenie o zhode ES je k zariadeniu pripojené ako samostatny dokument. V
pripade, ak chyba Vyhlasenie o zhode CE, obratte sa na servis Dedra-Exim Sp. z

0.0.
Pri praci zariadenim odporuéame dodrziavat zakladné zasady
bezpecnosti pri praci, aby ste sa vyhli poziarom pripadne mechanickym
urazom. Pred pouzitim zariadenia sa, prosim, oboznamte s obsahom tohto
Navodu na obsluhu Navod, prosim, uschovajte pre pripad pouzitia v
buducnosti. Prisne dodrziavanie pokynov a odporucani obsiahnutych v
tomto Navode na obsluhu umozni predizit’ Zivotnost Vasej pneumatickej
zoSivacky

Poéas prace bezpodmieneéne dodrzujte pokyny a odporuéania
uvedené v prirucke bezpec¢nosti prace. Prirucka bezpeénosti prace je
pripojena k zariadeniu ako osobitna brozura. Uchovajte ju pre pripadnu
potrebu v buducnosti. Ak zariadenie odovzdate inej osobe, odovzdajte jej aj
uzivatel'sku priru¢ku, prirucku bezpecnosti prace ako aj vyhlasenie o zhode.
Spoloc¢nost’ DEDRA EXIM nezodpoveda za havarie a urazy, ktoré vznikli
nasledkom nedodrziavania pokynov bezpeénosti prace.Dokladne sa
oboznamte s bezpecnostnou a s uzivatel'skou priruckou. Nedodrziavanie
vystrah, varovani a pokynov méze viest’ k urazu, k zasahu el. pridom, k
poziaru a/alebo inym vaznym trazom. VSetky prirucky a vyhlasenie o zhode
zachovajte, pre pripadnu potrebu v buducnosti.

Zariadenie zo série je navrhnuté a vyrobené na pouzivanie iba s nabijackami
a akumulatormi série SAS+ALL . Li-lon akumulator a nabijacka nie su sucastou
supravy kipeného zariadenia, ale sa kupuju osobitne. V pripade pouZitia inych
akumulatorov a nabijaciek nez tie, ktoré su ur¢ené pre dané zariadenie, udelena
zaruka vyrobcu prestava platit.

3. Opis zariadenia

Obr. A: 1. Sklucovadlo pracovnej koncovky typu HEX, 2. Zapinag, 3. Prepina¢
zmeny smeru otacok, 4. Hlavna rukovat

4. Zamyslané pouzitie zariadenia

Razovy utahovak je uréeny na zaskrutkovavanie a odskrutkovavanie matic a
skrutiek. Vdaka dostatoénému vykonu a vysokému krdtiacemu momentu sa moze
pouzivat pri stavani regalov a leSeni, a tiez pri mnohych inych dielenskych a
priemyselnych pracach. Pouzitie priklepu umozniuje zaskrutkovavanie a
odskrutkovavanie dlhych skrutiek v réznych materialov.

Zariadenie je ur€ené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pri¢om musia byt dodrzané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
pouzivatel'skej prirucke.

PRIPUSTNE PREVADZKOVE PODMIENKY
S1 Neustdla praca
Pouzivajte iba v zatvorenych miestnostiach. Rozsah teploty nabijania
akumulatorov +10 - +30 °C. Nevystavujte na posobenie teploty nad +40°C

5. Obmedzenie pouzivania

Zariadenie sa mo0zZe pouzivat iba v sulade s pokynmi, ktoré su uvedené v
4Povolenych prevadzkovych podmienkach®. Systém upevnenia umozruje pripajat
zariadenia s valcovymi alebo so $esthrannymi koncovkami (opis je uvedeny v Casti
,Odporuac¢ané nastroje”).

Akékolvek neautorizované zasahy a zmeny mechanickej konstrukcie alebo
elektrickych prvkov zariadenia, ako aj nedodrziavanie pokynov uvedenych
v UzZivatelskej prirucke, su protipravne a znamenaju okamzitd stratu Zaruénych
prav, a zaroven prestava platit aj Vyhlasenie o zhode. Elektronaradie sa musi
pouzivat v stlade s jeho U¢elom a v stlade s Navodom na pouzivanie, v opa¢nom
pripade sa automaticky a okamzite trati udelena zaruka.

6. Technické parametre

Model zariadenia DED7145
Pracovné napétie [V] 18 D.C.
Akumulator Li-ion
Sklu€ovadlo pracovnej koncovky [’] Ya
Uhlova rychlost [min-] 0-2300
Max. kratiaci moment [Nm] 200
Uroveri vibracii merana na rukoviti [m/s?] 12,9
Nepresnost merania K [m/s?] 15
Hluénost:

Uroveri akustického tlaku LPA [dB(A)] 93
Uroven akustického tlaku (hluku) LWA [dB(A)] 104
Nepresnost merania KPA, KWA [dB(A)] 3
Pracovné osvetlenie LED
Hmotnost zariadenia (bez akumulatora) [kg] 15

Informacia o hluku a o vibraciach.

Sumarna hodnota vibracii an a nepresnost merania boli uréené pola normy EN
62841-2-2 a s uvedené v tabulke

Emisia hluku bola uréena podla normy EN 62841-1, hodnoty su uvedené vo vy$Sie
uvedenej tabulke.

Hluk méze sposobit’ poskodenie sluchu, pocas prace vzdy pouzivajte nalezita
ochranu sluchu!

Deklarovana hodnota emisie hluku bola merana Standardnou testovacou metédou
amobze sa pouzivat na porovnavanie jedného naradia s inym. VySSie uvedena
uroveri emisie hluku sa tiez méze pouzivat na vstupné hodnotenie vystavenia na
hluk.

Uroveti hluku pri skutoénom pouzivani elektronaradia sa od vyhlasovanych hodnét
moze lisit, v zavislosti od spésobu pouZivania pracovnych nastrojov, predovsetkym
od typu obrabaného predmetu ako aj od nevyhnutnosti uréenia prostriedkov, ktoré
maju vplyv na ochranu operatora. Na presné hodnotenie vystavenia v skutoénych



http://www.dedra.pl/

podmienkach pouzivania, musia sa zohladnit vSetky Casti operacného cyklu,
zahriiujuc aj Cas, ked je zariadenie vypnuté, alebo ked je zapnuté, ale sa
nepouziva.

7. Priprava na pracu/pouzivanie

Vsetky ¢innosti suvisiace s obsluhou, také ako vymena pracovnej koncovky,
zmena smeru otacok, vykonavajte iba vtedy, ked' je zariadenie odpojené od
el. napatia.

Razovy utahovak ma rychloupinacie skfu¢ovadlo (obr. A, 1) na pracovné koncovky
s rozmerom 6,3 mm (1/4”). Drziak predchadza neZiaducemu vypadavaniu
koncoviek a ulahcuje nastavenie koncovky v spravnej polohe pred zaskrutkovanim.
Ked chcete vlozZit pracovnu koncovku, trochu potiahnite kryt skfu¢ovadla, pracovnu
koncovku umiestnite hlboko v skfu¢ovadle, a nasledne pustite kryt sklu¢ovadla.
Ked chcete vybrat pracovnu koncovku, trochu potiahnite kryt skfu¢ovadla, vyberte
pracovnu koncovku, a nasledne pustite kryt sklu¢ovadla.

8. Zapinanie zariadenia

Zariadenie je napajané z akumulatora s napatim 18 V. Nabity akumulator zasurite
do vodidla v rukovati, az kym sa nezablokuje (poc¢ut charakteristicky zvuk).
Zariadenie je pripravené na pouZzitie.

Ked chcete zariadenie spustit, stlacte tlacidlo spustenia (obr. B, 2).

Naradie bez zatazenia mozete skusat iba vtedy, ked je nasmerované dole.

9. Pouzivanie zariadenia

Utahovak ma prepina¢ smeru otacok (obr. B, 10). Ked chcete zmenit smer otacok,
prestavte paku na poZadovanu polohu.

Zaskrutkovavanie a odskrutkovavanie

Ked chcete pouzit funkciu zaskrutkovavania, prepnite prepina¢ otaok na nalezitd
polohu (pravy zavit — pravé otacky, lavy zavit — lavé otacky), a nasledne prvok
prilozte na pozadované miesto a pracovnu koncovku viozte do hlavy skrutky.
Stlacte tlacidla zapinaca, spustite utahovak, a nasledne nalezite pritlacajte v smere
skrutkovania.  Priklepovy ~mechanizmus umoznuje zaskrutkovavanie a
odskrutkovavanie aj dlhych skrutiek.

Ak sa akumulator zohreje nad +40 40°C, preruste pracu a pockajte, kym
akumulator dostatocne

10. Priebezné obsluzné ¢innosti

VSetky ¢innosti suvisiace s obsluhou zariadenia vykonavajte iba vtedy, ked je
zariadenie odpojené od el. napatia.

Pravidelne distite celé elektronaradie, predovSetkym vycistite ventilatné otvory
elektronaradia.

Akumulator nenabijajte hned po intenzivnom pouzivani. Vzhladom na
charakteristické neustale vybijanie akumulatorov (aj nezatazenych), akumulator
nikdy nenechavajte Uplne vybity, pretoze sa mdze vybit pod kriticki uUroven,
nasledkom ¢oho sa trvalo poskodi.

Preto nepouzivané akumulatory uchovavajte cCiasto€ne nabité (na cca 40 %).
Akumulator dobite este predtym, ako sa Uplne vybije. Akumulatory uchovavajte pri
teplote v rozsahu od +10 do +30 °C. Akumulatory uchovavané pri nizkych teplotach
rychlej$ie tratia svoju kapacitu. Nabijanie akumulatora je opisané v prirucke
akumulatora a nabijacky série .

Zariadenie musi byt skladované na mieste mimo dosahu deti.

Ak musite skrutkova¢ poslat do servisu, napr. kvéli vykonaniu opravy, zabezpecte
ho pred pripadnym mechanickym poskodenim pocas prepravy a akumulator
odpojte od nabijacky.

Sposob demontaze akumulatora

Ked chcete akumulator vybrat, vitaci skrutkova¢ uchopte za rukovat, nasledne
stlacte blokujuce tladidlo nachadzajuce sa na prednej / boc¢nej strane batérie.
Akumulator vysurite z rukovate vitacieho skrutkovaa. Ked chcete vybrat
akumulator, vsunte akumulator do rukovate vitacieho skrutkovaca, a nasledne ho
zatlacte az kym Uplne nezapadne.

Upevnenie, vymena pracovného nastroja

Ked' upevnite nastroj, skontrolujte, ¢ je pracovny nastroj spravne upevneny:
elektronaradie postavte zvislo a skuste vytiahnut upevneny pracovny nastroj
(koncovku). Ak sa neda vytiahnut, je spravne upevneny.

Udrzba zariadenia

Standardna udrzba zahfiia obsluzné &innosti skrutkovada ako aj prislugenstva, tzn.
akumulatora a nabijacky.

Nikdy nevykonavajte Ziadne servisné prace ¢i udrzbu, ak je zariadenie pripojené
k el. napatiu. M6ze to spdsobit vazny Uraz alebo nehodu, a mdze dojst k zasahu
el. pradom. Predtym, nez za¢nete vykonavat ¢innosti stvisiace s udrzbou, odpojte
akumulator, tzn. vytiahnite akumulator zo skrutkovaca.

Podstatnou sucastou Udrzby je udrziavanie v Cistote naradia a vSetky sucasti
potrebné na vykonavanie normalnej prace. Na Cistenie nepouzivajte Ziadne
riedidla, pretoze moze dojst k nezvratnému poskodeniu plasta a inych plastovych
Casti zariadenia.

Akumulator sa nesmie Cistit vodou, pretoze méze dojst k skratu vo vnutornych
obvodoch, ¢im sa akumulator trvalo po$kodi.

11. Nahradné diely a prislusenstvo
Odporucané prislusenstvo

Elektronaradie série sa mdze pouzivat s kazdym akumulatorom a nabijackou série
SAS+ALL

Ked chcete kupit nahradné diely alebo prislusenstvo, kontaktujte servis Dedra-
Exim. Kontakiné udaje su uvedené na 1. strane priru¢ky. Pri objednavani
nahradnych dielov vzdy uvedte &islo SARZE/SERIE, ktoré je uvedené na vyrobnom
Stitku, ako aj Cislo dielu, ktoré je uvedené na schematickom nakrese zariadenia.
Pocas trvania zaruky su pripadné opravy vykonavané podla zasad uvedenych
v zaruénom liste. Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predajca je povinny prijat reklamovany vyrobok), alebo ho poslite do centralneho
servisu DEDRA - EXIM. Pripojte zaruény list vystaveny importérom a képiu

dokladu o nakupe. Bez tohto dokumentu bude oprava vykonané odplatne, ako
pozarucna oprava. Po skon&eni zaruénej lehoty opravy vykonava centralny servis.
Poskodeny vyrobok poslite do servisu (naklady na zasielku hradi uzivatel).

12. Samostatné odstranovanie poruch a problémov

PROBLEM PRICINA RIESENIE
Utahovak Poskodeny zapina¢ Zariadenie odovzdajte
nefunguje do servisu

Vybity akumulator Nabit’ akumulator

Zle vloZzeny akumulator Upevnit spravne
Utahovak sa | Vybity akumulator Spravne nabit
krati iba tazko akumulator

Prekrocené pripustné | Znizit zatazenie

elektronaradia
Odistite otvory
Vypnut elektronaradie,
zastavit prace kym
vitaci skrutkova¢ uplne
nevychladne.
Znizit zatazenie
elektronaradia

prevadzkové parametre
Upchané vetracie otvory
Prekrocené pripustné
prevadzkové parametre

Motor sa
prehrieva

Prili§
naradia

silné pritia¢anie

13. Diely zariadenia, zavere¢né poznamky
Diely a €asti: Razovy utahovak 18V DED7145 — 1 ks

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych =zariadeni (tykajuce sa
domacnosti)

Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii upozorni, ze
chybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno
likvidovat' spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii
alebo recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné
miesta, kde budiu prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach
vydavaju miestne organy, napr. na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umozfiuje zachovat cenné prirodné zdroje a napomaha
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
mbze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované podla
prislusnych vnutrostatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebicov a elektronickych zariadeni, obratte

informacie.

Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.

Tento symbol plati len v krajinach EU.

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady alebo predajcu
za G¢elom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zarucny list
na
Katalogové ¢.:
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobKu: ...........coooiiiiiiiiin

Peciatka predajcu: .............c.oeeenne

Datum a podpis predajcu : ...........

Vyhlasenie Uzivatela:

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaru¢nymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuéani, ktoré su uvedené v
uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky s mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

podpis Uzivatela

|.Zodpovednost’ za Vyrobok:
1. Rugéitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto
Var$ava vo Vardave, 14. ekonomické oddelenie Statneho sudneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.
2. Podla podmienok stanovenych tymto zaru¢nym listom Rugitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Ruéitela.
3.Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri€in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.
4. Na zaklade zaruky UzZivatel ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi pocas trvania zaruénej lehoty. Spésob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Ruéitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.
5.Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zékona z 23. aprila 1964
Ob¢iansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto zaruky



alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.
I1.Zaruéna lehota:

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vzt'ahuje zaruka

DED7145

Trvanie zaruénej ochrany

36 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaruénom liste

I1l.Podmienky vyuzitia zaruky:

1. Przedstawienie Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zarucny list vyrobku,
ako aj nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku,
faktury ap. Aby reklamacny proces prebiehal efektivne odporu¢ame, aby Uzivatel
spolu s reklamovanym vyrobkom dorudil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatelskej priruc¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporucania uvedené v uzZivatelskej
priru¢ke a v zaru¢nom liste.

3. Zaruka plati iba na Gizemi Polskej republiky a ¢lenskych $tatov EU.

1V.Zaruka sa nevzt'ahuje na chyby, ktoré vznikli (predov$etkym) nasledkom:
1.Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia
2.Pouzitia na cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatelskou priru¢kou;
3. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;
4.Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;
5. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materidlov,
nezhodne s uzivatel'skou priru¢kou.

Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obg&iansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

1. sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;
2. boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi
inym z uzivatelskej prirucky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

V.Reklamaéna procedura:
1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZenim reklamacie je povinny uistit' sa, ¢i boli nalezite vykonané vsetky stanovené
¢innosti, predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.
2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od dnia,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UZivatel, ktory nie je konzumentom
v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajlce z
tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dnia, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.
3. Reklamaciu mdzete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Polsko.
4. Uzivatel mo6ze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklaméacie na zaklade
udelenej zaruky”).
5. Adresy zaru¢nych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa nenachadza zaru¢ny servis,
odporu¢ame reklamovany vyrobok doru¢it na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.
6. Vzhladom na bezpecnost UzZivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre zdravie
a zivot Uzivatelov.

7. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni po¢itajuc od diia doruéenia reklamovaného Vyrobku Uzivatelom.
8. Pred zaslanim reklamacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok nalezite ocistit.
Odporu¢ame reklamovany Vyrobok doékladne zabezpeéit pre pripadnym
poskodeniami poc€as prepravy (reklamovany Vyrobok odporG€ame dorudit v
originalnom obale).
9. Zarucna lehota sa predlZuje o &as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktort sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
10. Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislu§nych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.
Preklad originalneho navodu
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14. Informacija vartotojams apie elektros ir elektroniniy jrenginiy utilizavimag
15. Garantinis lapas

Bendrosios saugos taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira broSidra.
EB atitikties deklaracija pridedama prie jrenginio kaip atskiras dokumentas. Jei
nebaty EB atitikties deklaracijos, praSome susisiekti su ,Dedra-Exim*“ Sp. z 0.0
servisu.

Naudojantis prietaisu rekomenduojama visada laikytis pagrindiniy
darbo saugos taisykliy siekiant sumazinti gaisro, elektros smigio ar
mechaninio suzalojimo galimybe. Prie§ pradedami naudotis jranga,
susipazinkite su naudojimo instrukcijos turiniu. ISsaugokite naudojimo
instrukcija, darbo saugos instrukcija ir Atitikties deklaracija. Grieztai
laikydamiesi nurodymy ir patarimy pateikty naudojimo instrukcijoje galésite
ilgai naudotis prietaisu.

Darbo metu reikia besalygiskai laikytis darbo saugos instrukcijos
nurodymy. Darbo saugos instrukcija yra pridéta prie prietaiso kaip atskira
brosidra ir batina jg iSsaugoti. Perduodant prietaisg kitam asmeniui, bitina
kartu perduoti eksploatavimo instrukcija, darbo saugos instrukcija ir atitikties
deklaracija. Jmoné ,Dedra Exim“ neatsako uz nelaimingus atsitikimus,
ivykusius dél darbo saugos nurodymy nesilaikymo. Reikia jdémiai perskaityti
visas saugumo instrukcijas ir aptarnavimo instrukcijas. Nurodymy ir jspéjimy
nesilaikymas gali atvesti prie trenkimu elektros srove, gaisro ir / arba rimty
kiano suzalojimy. ISsaugokite visas instrukcijas, saugumo instrukcijas ir
atitikties deklaracija naudojimui ateityje.

Irenginys i$ ,,“ linijos buvo suprojektuotas darbui tik su ,,SAS+ALL“ linijos
jkrovikliais ir akumuliatoriais. LiCio jonu akumuliatorius ir jkroviklis nejeina j
jrenginio komplekta, juos reikia jsigyti atskirai. Dél kity, nei rekomenduojami,
akumuliatoriy ir jkrovikliy naudojimo yra anuliuojamos garantinés teiseés.

3. Irenginio apraSymas

Pav. A: 1. HEX tipo darbinio jrankio antgalis, 2. Jjungiklis, 3. Sukimosi krypties
perjungiklis, 4. Pagrindiné rankena

4. JIrenginio paskirtis

Smauginis suktuvas yra skirtas uzsukti ir iSsukti verzZles ir varztus. Atitinkama galia
ir didelis sukimo momentas leidZia naudoti suktuvag surenkant lentynas ir pastolius
bei kitiems serviso ir pramoniniams darbams. Smiugiy funkcija leidZia uzsukti ir
iSsukti ilgus varztus skirtingose medziagose.

LeidZziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
meégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salyguy,
nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

5. Naudojimo apribojimai

Irenginys gali bati naudojamas tik pagal toliau esancias Leistinas darbo taisykles.
Tvirtinimo sistema yra pritaikyta cilindriniy arba SeSiakampiy antgaliy naudojimui
(Aprasymas skyriuje ,Rekomenduojami jrankiai“).

Savavaliskas mechaninés ir elektros sandaros keitimas, bet kokios modifikacijos,
prieziGros veiksmai, kurie néra apraSyti Naudojimo instrukcijoje, bus laikomi
neteisétais, kurie nedelsiant anuliuoja Atitikties deklaracijg ir Garantines teises.
Naudojant elektros jrankj ne pagal paskirtj arba kitaip, negu yra nurodyta Naudojimo
instrukcijoje, Garantinés teisés yra anuliuojamos.

LEISTINOS DARBO SALYGOS
S1 nuolatinis darbas

Naudoti tik uzdarose patalpose. Akumuliatoriy krovimo temperatiry
diapazonas 10-30 °C Neleisti, kad jrenginj veikty aukStesné nei 40°C
temperatara.

6. Techniniai duomenys

|renginio modelis DED7145
Darbiné jtampa [V] 18 D.C.
Akumuliatorius Li-ion
Darbinio jrankio antgalis ["] Ya
Sikiy skaicius [min] 0-2300
Maks. sukimo momentas [Nm] 200
Vibracijy lygis ant rankenos [m/s?] 12,9
Matavimo paklaida K [m/s?] 1,5
TriukS8mo emisija:

Garso slégio lygis LPA [dB(A)] 93
Garso galios lygis LWA [dB(A)] 104
Matavimo paklaida KLPA, KLWA [dB(A)] 3
Darbinis ap$vietimas LED
|renginio svoris (be akumuliatoriaus) [kg] 15

Informacija apie triukSma ir vibracijas.

Bendra vibracijy verté ah ir matavimo paklaida buvo nustatytos pagal EN 62841-2-
2 ir nurodytos lenteléje.

Triuk8mo emisija buvo nustatyta pagal EN 62841-1, vertés yra nurodytos anksciau
esancioje lenteléje.

TriukSmas gali pazeisti klausa, darbo metu visuomet reikia naudoti klausos
apsaugos priemones!

Deklaruojama triuk§mo emisijos verté buvo matuojama taikant standartinj tyrimo
metoda, todél gali bati naudojama lyginant skirtingus jrenginius. Nurodytas triukSmo
emisijos lygis gali bati naudojamas vertinant pirmutinj triukSmo poveik;.

Realaus elektros jrankio naudojimo metu triukSmo lygis gali bati kitoks negu
deklaruojamos vertés, tai priklauso nuo darbiniy jrankiy naudojimo biado, ypa¢ nuo
apdirbamo daikto ir nuo priemoniu, kuriy tikslas yra operatoriaus apsauga. Norint
tiksliai jvertinti pavojy realiomis darbo sglygomis, reikia atkreipti démesj j visus
operacinio ciklo etapus, jskaitant etapus, kuomet jrenginys yra iSjungtas arba yra
jlungtas, bet néra naudojamas darbui.

7. Paruosimas darbui

Visus aptarnavimo veiksmus (pvz. darbinio antgalio keitimas, sikiy krypties
nustatymas) galima atlikti, jei jrenginys turi atjungta maitinimo Saltinj.
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Smaginis suktuvas turi greito montavimo lizdg (pav. A, 1) darbiniams antgaliams,
kuriy dydis yra: 6,3 mm (1/4”). Griebtuvas apsaugo nuo savaiminio antgaliy
iSkritimo ir palengvina sraigto nustatyma atitinkamoje pozicijoje prie$ pradedant
darbg. Norint jdéti darbinj antgalj, reikia lengvai patempti griebtuvo apsauga,
patalpinti darbinj antgalj giliai griebtuve ir paleisti apsauga. Norint iSimti darbinj
antgalj, reikia patempti griebtuvo apsaugag, iSimti darbinj antgalj ir paleisti griebtuvo
apsauga.

8. Jrenginio jjungimas

Jrenginio maitinimo elementas yra 18V jtampos akumuliatorius. |krautg
akumuliatoriy reikia jdéti j lizdg rankenoje, kol suveiks fiksatorius rankenoje.
Irenginys paruostas tolesniam darbui.

Norint pradéti darba su jrenginiu, reikia paspausti jjungiklj (pav. B, 2).

Darbo testus be apkrovos galima atlikti tik tuomet, kai elektros jrankis yra
nukreiptas Zemyn.

9. Irenginio naudojimas

Suktuvas turi sdkiy perjungiklj (pav. B, 10). Norint pakeisti suokiy kryptj, reikia
perjungti svirtj j norimg pozicijg.

|sukimas ir iSsukimas

Norint jsukti, reikia perjungti stkiy perjungiklj j atitinkamg rezimg (desSinysis sriegis
— sukiai j deSine, kairysis sriegis — sikiai j kaire), toliau pastatyti sraigta atitinkamoje
padétyje ir pridéti prie jo galvutés darbinj jrankj. Paspausti jjungiklio mygtukus ir
ijungti suktuva, toliau reikia pradéti spausti jj j varzto puse. Dél to, kad yra smaginis
mechanizmas, galima sukti ir iSsukti net ilgus varztus.

Jei akumuliatorius jkaisty daugiau nei 40°C, reikia nutraukti darbg ir palaukti,
kol jis atvés. Dél pernelyg didelio akumuliatoriaus perkaitimo, jis gali sugesti.

10. Einamieji priezitiros veiksmai

Visus aptarnavimo veiksmus galima atlikti, jei jrenginys yra
atjungtas nuo maitinimo Saltinio.

Reikia reguliariai valyti elektros jrankj, iSskirtinj démes;j reikia skirti elektros jrankio
ventiliaciniy angy valymui.

Vengti akumuliatoriaus krovimo tiesiai po intensyvaus naudojimo. Dél to, kad
akumuliatorius  savaime i§sikrauna, negalima laikyti visiS$kai iSkrauto
akumuliatoriaus, nes jis gali iSsikrauti Zemiau kritinio lygio ir bati negriztamai
sugadintas.

Nenaudojamg akumuliatoriy reikia laikyti dalinai jkrautg (apie 40 %). Batina jkrauti
akumuliatoriy, prie$ jis visiSkai iSsikraus. Maitinimo elementus laikyti 10-30 °C

temperatdroje. Laikant Zemoje temperatiroje, jis grei¢iau praranda talpa.
Akumuliatoriaus jkrovimas yra aprasytas ,“ linijjos akumuliatoriaus ir jkroviklio
instrukcijoje.

Irenginio laikymo vieta turi bati neprieinama vaikams.
Siunc¢iant suktuvg | servisg, batina apsaugoti jj nuo atsitiktinio mechaninio
pazeidimo ir iSimti akumuliatoriy i$ rankenos.

Akumuliatoriaus demontavimo biidas

Norint iSimti akumuliatoriy, reikia paimti suktuva-greztuva uz rankenos ir paspausti
mygtuka, esantj priekinéje / Soninéje dalyje. ISimti akumuliatoriy i§ suktuvo-
greztuvo rankenos. Norint jmontuoti akumuliatoriy, reikia jdéti akumuliatoriy j
suktuvo-greztuvo rankeng ir paspausti, kol suveiks tvirtinimo mechanizmas.

Darbinio jrankio tvirtinimas, keitimas

Jtvirtinus jrankj, reikia jsitikinti, kad darbinis jrankis buvo teisingai jtvirtintas:
horizontaliai padéjus elektros jrankj, reikia pabandyti iStraukti jtvirtintg antgalj. Jei jo
negalima iStraukti, reiSkia, kad jis buvo jtvirtintas teisingai.

Irenginio prieziiira

PrieziGros veiksmai apima suktuvo ir jo priedy, t. y. akumuliatoriaus ir jkroviklio,
aptarnavimo veiksmus.

Draudziama atlikti prieziGros veiksmus, jei jrenginys yra jjungtas | elektros tinkla.
Tai gali tapti rimty kino suzalojimy arba elektros smdigio priezastimi. Pries
pradedant priezidros veiksmus, reikia iSimti akumuliatoriy i$ suktuvo lizdo.
Suktuvo priezidros veiksmai apima atitinkama visy jo elementy, naudojamy darbe,
Svaros palaikyma. Valymo metu draudziama naudoti bet kokius tirpiklius, nes tai
gali negrjztamai sugadinti korpusa ir kitus plastikinius elementus.

Draudziama valyti akumuliatoriy vandeniu, nes dél to gali jvykti trumpasis
sujungimas, kuris negrjztamai jj sugadins.

11. Atsarginés dalys ir priedai

Rekomenduojami priedai

Su elektros jrankiu i$ ,“ linijos galima naudoti kiekvieng akumuliatoriy ir jkroviklj i§
linijos ,SAS+ALL".

Norint jsigyti atsargines dalis arba priedus, reikia susisiekti su ,Dedra-Exim®
servisu. Kontaktiniai duomenys yra instrukcijos 1 psl. UZsakant atsargines dalis,
praSome nurodyti PARTIJOS numerj, nurodytg informacinéje lenteléje, ir dalies
numerj, nurodytg sandaros schemoje. Garantiniame laikotarpyje remontai yra
atliekami remiantis Garantiniame lape nurodytomis sglygomis. PraSome pateikti
produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, remontui jo pirkimo vietoje
(pardavéjas privalo priimti tokj produktg) arba atsiysti j ,DEDRA-EXIM" centrinj
servisg. PraSome pridéti importuotojo iSraSyta Garantinj lapg. Be Sio dokumento
remontas bus laikomas pogarantiniu remontu. Garantiniame laikotarpyje remontg
atlieka Centrinis servisas. Sugedusi produktg reikia i$siysti j servisg (siuntimo
iSlaidas padengia vartotojas).

12. SavarankiSkas gedimy Salinimas

Suktuvas sunkiai | I8sikrové akumuliatorius Teisingai ikrauti
pajuda akumuliatoriy
VirSijami  leistini  darbo | Sumazinti elektros jrankio
parametrai apkrova
Variklis perkaista | UZsikim$o ventiliacinés | I8valyti angas
angos
VirSijami  leistini  darbo | ISjungti  elektros  jrank],
parametrai nutraukti darbg,
suktuvas-greztuvas visiskai
neatvés
Jrankis spaudziamas | Sumazinti elektros jrankio
pernelyg stipriai apkrova

13. Jrenginio komplektacija, baigiamosios pastabos
Komplektacija: Smiginis suktuvas 18V DED7145 — 1 vnt.

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavimg (taikoma naudojant buityje)

Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas
prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius
elektrinius ir elektroninius jrenginius draudziama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar susigrazinti tokiy
produkty sudedamasias dalis, privalote atiduoti prietaisg j specializuotg surinkimo
centrg, kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacijg apie sunaudotas technikos
surinkimo vietas galite suZinoti i§ vietinés valdzZios, pvz. internetiniuose
puslapiuose.
Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.
Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose vietinése

taisyklése.
Naudotojai Europos Sajungoje
Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su

artimiausiu $iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.

Atlieky utilizavimas ne Europos Sagjungos Salyse

Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.

Norédami utilizuoti §j produktg, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju ir
suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas

Katalogo Nr:
Partijos NUMETIS: .........cccoiiiiiie i
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data : ...........c.cooeviiiiii
Pardavéjo antspaudas : .......................

Pardavéjo parasas ir data @ .......ccccceeviieeieniiienieeeeee

Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta vartotojo parasas

|.Atsakomybé uz Produkta:
1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM" Sp. z 0.0. su bastine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-020-49-33,
Istatinis kapitalas: 100 980,00 PLN.
2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas suteikia
garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.
3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius Produkte
jo i8davimo Vartotojui metu.
4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teisg¢ nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bidag
(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teisg pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.
5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

PROBLEMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS Il Garantijos laikotarpis:

Suktuvas Sugedo jjungiklis Atiduoti jrenginj remontui Produkto elementai

neveikia I$sikrové akumuliatorius Jkrauti akumuliatoriy kuriems veikia garantija ' | Garantinés apsaugos trukmé
Alfumutllat;)rlus blogai | Teisingai jtvirtinti DED7145 36 ménesiai, skaiciuojant nuo Produkto pirkimo
uzmontuotas datos, nurodytos Siame Garantiniame lape




I1l.Naudojimosi garantija salygos:

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkima
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos &ekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

|IV.Garantija neapima Produkto defektuy, atsiradusiy dél to, kad:
1. Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypac¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;
2. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;
3. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktsg;
4. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;
5.Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salyguy.
Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:
1. Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius,
informacines lenteles;
2. Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu pvz.
Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

V .Pretenzijos pateikimo procediira:
1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija, reikia
isitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantija Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.
3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebdty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM" Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.Majgc Dél Vartotojo saugumo draudZiama naudoti
Produktg su defektais.
6. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant
nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.
7. Prie§ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama
rekomenduojama jj nuvalyti.
8. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$c¢iai supakuoti, kad
jis bty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama pristatyti
produktg originalioje pakuotéje.
9. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.
10. Gwarancja Si garantija neriboja, neiskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Originalios instrukcijos vertima

neatitinkancias

datas ir

pretenzija,

Satura raditajs

. Fotoattéli un raksti

. S1ki darba droSibas noteikumi

. lerices apraksts

. lerices noriko$ana

. Lieto8anas ierobezojums

. Tehniskie parametri

. Darba sagatavo$ana

. lerices ieslégSana

. lerices lietoSana

10. Kartejas apkalpo$anas riciba

11. Rezerves dalas un piederumi

12. Defekta pasa novérSana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
atkratiSanu

15. Garantijas talons

Visparéjie droSibas noteikumi tika pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosira.

ES Atbilstibas deklaracija ir pievienota iericei ka atsevisks dokuments. ES
Atbilstibas deklaracijas trdkuma gadijuma lidzam kontaktéties ar Dedra-Exim Sp.
z 0.0. firmas Servisu.

Darba laika ar ierici rekomendéjam vienmér ievérot pamatigus
darba drosibas nosacijumus, lai izvairities no ugunsgréka, elektribas
trieciena vai mehaniska ievainojuma. Pirms ierices ekspluatacijas
uzsaksanas lidzam iepazities ar LietoSanas instrukciju. Lidzam saglabat
LietoSanas instrukciju, darba drosibas instrukciju un Atbilstibas deklaraciju.
LietoSanas Instrukcijas rekomendaciju un noradijumu stipra ievérosana laus
pagarinat Jasu ierices darba laiku.

Darba laika jabit ievéroti galvenie darba drosibas instrukcijas
noteikumi. Darba dros$ibas instrukcija ir pievienota iericei ka atseviska
brosSiira un jabat saglabata. Gadijuma, ja ierice ir nodota citai personai,
lddzam nodot ari lietoSanas instrukciju, darba drosibas instrukciju un
atbilstibas deklaraciju. Firma Dedra-Exim nav atbildiga par nelaimes
gadijumiem savienotiem ar darba drosibas noradijumu neievérosanu.Ripigi
salasit visu drosSibas un lietoSanas instrukciju. Instrukcijas bridinajumu
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neievérosana var ierosinat elektribas triecienu, ugunsgréku un/vai nopietnu
ievainojumu. Saglabat visu instrukciju, drosibas instrukciju un atbilstibas
deklaraciju nako$am vajadzibam.

SAS+ALL hinijas ierice tika projektéta darbam tikai ar ladéSanas adapteriem
un akumulatoriem no linijas . Akumulators Li-lon un ladéSanas adapters nav
ierices komplekta, jabat iegadati atseviski. Citu, neka iericei paredzéti, akumulatoru
un ladésanas adapteru lieto$ana izraists garantijas tiestbu pazaudésanu.

3. lerices apraksts

Zim. A: 1. HEX tipa darbariku gala turétajs, 2. leslédzéjs, 3. Griezes virziena
parslédzéjs, 4. Galvenais rokturis

4. lerices noriko$ana
Skravgriezis ar trieciena funkciju ir paredzéts skrivgriezu un skravju ieskrivésanai

un izskrivésanai. Attieciga jauda un liels pieskrivé$anas moments |auj lietot ierici
statnu un sastatnu bavésana, ka art daudziem darbiem darbnicas un rdpnieciba.
Trieciena funkcija lauj ieskrivét un izskrivét garas skrives dazados materialos.
Pielaujam aprikojuma izmantoSanu remonta-bdvniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bus ievéroti lietoSanas nosacijumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

5. LietoSanas ierobezojums

lerice var bt lietota tikai saskana ar turpmak minétiem ,Pielaujamiem darba
nosacijumiem”. Stiprina$anas sistéma ir pielagota sadarbibai ar rikiem, apgadatiem
ar vai seSstaru rokturu (apraksts “Rekomendéti darbariki” dala).

Visas patstavigas izmainas mehaniskd un elektriskd konstrukcija, jebkuras
modifikacijas, riciba, kas nav aprakstitd $aja LietoSanas Instrukcija, var izraisit
Garantijas tiestbu tadlitéju pazaudésanu, un Atbilstibas deklaracija pazaudés savu
spéku. Elektroierices lietoSana preti noradijumiem un LietoSanas Instrukcijai
nekavéjoties ierosinas Garantijas Tiesibu taltéju pazaudésanu.

PIELAUJAMI DARBA NOSACTJUMI
S1 Pastavigs darbs

Stradat tikai slégtas telpas Akumulatoru ladésanas temperatiiras
diapazons 10-30°C. Nepielaut temperatiras virs 40°C ietekmi.

6. Tehniskie parametri

lerices modelis DED7145
Darba spriegums [V] 18 D.C.
Akumulators Li-ion
Darba uzgala turétajs [] Ya
Griezes atrums [min] 0-2300
Maks. griezes moments [Nm] 200
Vibracijas [Tmenis uz roktura [m/s?] 12,9
Mérfjuma nedro$ums K [m/s?] 15
Trok$na limenis:

Skanas spiediena limenis LPA [dB(A)] 93
Skanas jaudas limenis LWA [dB(A)] 104
Mérijuma nedroSums KLPA, KLWA [dB(A)] 3
Darba apgaismojums LED
lerices svars (bez akumulatora) [kg] 15

Informacijas par troksni un vibracijam.

Vibraciju apkopota vértiba an un mérjjuma nedroSums noteikti saskana ar normu
EN 62841-2-2 un uzradtti tabula

TrokSna emisija noteikta saskana ar EN 62841-1, vértibas uzraditas tabula.
Troksnis var izraisit dzirdes bojasanu, darba laika lietot dzirdes aizsardzibas
lidzeklus!

Deklaréts vibracijas lielums tika izmeérits saskana ar standartu pétniecibas metodi
un var bt lietots, lai salidzinatu vienu instrumentu ar otru. lepriekSminéts trokSna
emisijas limenis var bat arT lietots iepriek$&jais trokSna paklauSanas novértésanai.
TrokSna Iimenis elektroierices realas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétam
vértibam atkarigi no darbariku lietoSanas apstakliem, seviSki no apstradata
materiala veida un no nepiecieSamibas noteikt operatora aizsardzibas Iidzeklus.
Lai sTki noteiktu draudus realos lietoSanas apstak|os, jaievéro visas operacijas cikla
dalas, kas apnem art periodus, kad ierice ir izslégta, vai kad ir ieslégta, bet nav
lietota darbam.

7. Darba sagatavosSana

Jebkura apkopes darbiba, piem., darba uzgala maini$ana, apgriezienu
virziena maini$ana, var but veikta tikai, kad ierice ir atslégta no baroSanas
avota.

Elektriskais skravgriezis ir apgadats ar atrmontadzas ligzdu (zim. A, 1) darba
uzgaliem ar izméru 6,3 mm (1/4”). Turétajs sarga no uzgalu izkriS8anas un atvieglo
uzgala uzstadiSanu attiecigad pozicija pirms ieskrivéSanas. Lai novietotu darba
uzgali, mazliet aizvilkt darba turétdja segumu, péc tam iebazt darba uzgali dzili
turétaja, péc tam atbrivot segumu. Lai nonemtu darba uzgali, aizvilkt darba turétaja
segumu, nonemt darba uzgali un atbrivot segumu.

8. lerices ieslégsana

lerice ir barota no akumulatora ar spriegumu 18V. Uzladétu akumulatoru iebazt
roktura vaditaja l1dz sprosta noslégsanai. lerice ir gatava darbam.

Lai uzsaktu darbu ar ierici, piespiest iedarbina$anas pogu (Zim. B, 2).

Darba bez noslogojuma parbaudi veikt tikai, kad elektroierice ir novirzita uz
apaksu.



9. lerices lietoSana

lerice ir apgadata ar griezes virziena parslédzéju (zim. B, 10). Lai mainttu griezes
virzienu, svira jabat parslégta uz attiecigu poziciju.

leskrivésana un izskriivé$ana

leskrivéSanai griezes virziena parslédzéjs jabat parslégts uz attiecigu poziciju
(laba vitne - labi apgriezieni, kreisa vitne - kreisi apgriezieni), un péc tam novietot
ieskriivéjamu elementu attiecigaja vieta un pielagot darba uzgali skrives galvinai.
lespiest ieslédz&ja pogu un iedarbinat ierici, péc tam sakt piespiest to skrives
virziena. Pateicoties trieciena mehanismam, iesp&jama ir pat garu skrdvju
ieskrivéSana un izskravésana.

Gadijuma, kad akumulatora temperatiira parsniegs 40°C, darbs jabat
partraukts I'ldz akumulatora atdzeséSanai. Akumulatora parmériga sakar$ana
var to bojat.

10. Kartejas apkalposanas riciba

Visa apkopes darbiba var but veikta, kad ierice ir atslégta no
barosanas avota.

Regulari tiriet visu elektroierici, seviSki nemot véra ventilacijas caurumus.
Izvairities no ierices |adésanas tieSi péc intensivas lietoSanas. Sakara ar
pasizladéSanu neglabat pilnigi izladétu akumulatoru, jo var izladéties zem kritiska
limena un péc tam pilnigi sabojaties.

Nelietotu akumulatoru glabat dalgji uzladétu (ldz ap 40%). Mazliet uzladéet
akumulatoru pirms pilnigas izladéSanas. Bateriju glabat temperatara 10-30°C.
Glabasana augstakas temperatlras izraisa atraku ietilpibas samazinasanu.
Akumulatora |adé$ana ir aprakstita akumulatora un linijas l1adésanas adaptera
instrukcija.

Glabasanas vieta jabat nepieejama bérniem.

Ja ir nepiecieSama ierices sitiSana uz servisu ar remonta mérki, to pasargat no
netiSiem mehaniskiem bojajumiem un izbazt bateriju no ladétaja ligzdas.

Akumulatora demontaza

Lai demontétu akumulatoru, pakampt ierices rokturu un péc tam piespiest
atbrivoSanas pogu baterijas priek8é&ja/sanu dala. 1zbazt akumulatoru no ierices
roktura. Lai uzstaditu akumulatoru, iebazt akumulatoru ierices rokturi, péc tam
piespiest IT1dz roktura sprosta noslégsanai.

Darbarika stiprinasana, mainiSana

Péc darbarika nostiprinaSanas parbaudit, vai darbariks ir attiecigi uzstadits:
novietot elektroierici horizontali, paméginat izbazt nostiprinatu uzgalu. Urbis ir
montéts pareizi, kad nevar bat izbazts.

lerices konservacija

Konservacija apnem ierices apkopes darbibu ar aksesuariem, t.i. akumulatoru un
ladéetaju.

Neveikt konservaciju, kad ierice ir pieslégta pie baroSanas avota. Tas var izraisit
nopietnu kermena ievainojumu vai elektribas triecienu. Pirms konservacijas
uzsakSanas akumulatoru izbazt no ierices ligzdas.

lerices konservacija ir savienota ar visu ierices elementu, nepiecieS$amu normalam
ierices korpusu un citu elementu, izgatavotu no plastikas.

Akumulatoru netirit ar Odeni, jo tas var izraisit iek$&ju Tsslégumu un bojat
akumulatoru.

11. Rezerves dalas un piederumi

Rekomendeéti aksesuari

Iinijas elektroierice var bat apgadata ar jebkuru akumulatoru un ladésanas
adapteru no linijas SAS+ALL.

Rezerves dalu un aksesuaru iegadei lidzam kontaktéties ar Dedra-Exim servisu.
Kontaktdati atrodas instrukcijas 1. lapa. Rezerves dalu pasitiSanas gadijuma
ladzam noradit PARTIJAS numuru, kas atrodas uz tabulinas, un montazas
Zim&juma dalas numuru. Garantijas laikad remonti ir veikti saskana ar Garantijas
Lapas noteikumiem. Reklaméto produktu Iidzam nodod remontam pirk§anas vieta
(pardevéjam ir pienakums pienemt reklaméto produktu) vai nosatit DEDRA - EXIM
Centralam Servisam. Lddzam pievienot Garantijas Lapu, kuru noformé&ja
importétajs. Bez dokumenta garantijas remonts bls uzskatits par péc-garantijas
remontu. P&c garantijas laika remontu veic Centrals Serviss. Bojatu produktu
nosatit servisam (par pasatiSanu maksa lietotajs).

12. Defekta pasa novérsana

centra, kura varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas
savakSanas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tas majas lapa.
Atbilstosi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu
atkritumu apsaimniekoSanas dél. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama péc
atbilstoSiem vietéjiem tiestbu aktiem.

Lietotaji Eiropas Savieniba.

Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri¢u pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Utilizacija arpus ES dalibvalstim

ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstTs.

Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri¢u pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons
Uz

Kataloga Nr.

Partijas numurs: .
(turpmak saukts Produkts)

Produkta iegades datums: ..........ccoooiiiiiiiiiiiiiiis

Pardevéja ZImogs: .........ccoveuennnne

Lietotaja apliecinajums:

Ar 3o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arf par
Lieto$anas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

Lietotaja paraksts

|.Atbildiba par Produktu:
1.3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polija, regdistracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas redistra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.
2.Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants:
3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisttu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.
4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariS$anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
llguma.
5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civilllkums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&jumiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégsanu un izpildisanu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobeZota tikai lldz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il.Garantijas laiks:

Produkt_a Ea_lementl, Garantijas aizsardzibas laiks

apnemti ar garantiju

DED7145 36 ménesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona

I1l.Garantijas lieto$anas nosacijumi:

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéroSana.
3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

lerice Bojats iesledzéjs Nodot ierici servisam

nefunkcioné |1zladéts akumulators Uzladét akumulatoru

.Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

Nepareizi uzstadits
akumulators

Uzstadit pareizi

1.Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas

ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas jom3;
2. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst LietoSanas

Instrukcijas noradijumiem;
3. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

4. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez

parametri

lerice sak | lzladéets akumulators Pareizi uzladét akumulatoru
darboties ar | Parsniegti pielaujamie darba | Samazinat elektroierices
gratibu parametri noslogojumu

Dzingjs Noslégti ventilacijas caurumi | NotirTt caurumus

parkarsés Parsniegti pielaujamie darba | Izslégt  elektroierici  un

pagaidtt I1dz ierices pilnigai
atdzeséSanai

saskanos$anas ar Garantu;
5. Lietotajs lieto Produktad ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

Parak liels ierices spiediens

Samazinat elektroierices

noslogojumu

Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:

13. lerices komplektacija, gala piezimes

Komplektacija: Skrivgriezis ar trieciena funkciju 18V DED7145 — 1 gabals

14. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizéciju (majsaimniecibas vajadzibam)

Augstak noradita zime

noraditas uz produkta vai

produkta

dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa
ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties 8adu produktu detalas utilizét,

otrreizé&ji izmantot vai atgriezt, ierice janodod specializéta savaksanas

1. tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;
2. tika bojatas vai mainitas plombas.

Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpoS$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.
V.Reklamacijas procediira:

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.



2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotdjs, kas nav patérétajs 1964.
gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratn&, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bt sniegts, starp citiem, Produkta iegades viet3,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu,
pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas formulars
garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atsevi§kam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.

6. Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas
pazinojumi jabdt sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Polija).

7. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.
Uzmanibu!!! Bojata Produkta lieto$ana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai
ieteicam to notirt. Rekomend&jam rdpigi pasargat reklamétu Produktu no
bojajumiem transportéSanas laika (ieteicama Produkta piegade originala

iepakojuma).

9. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot.

10. Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no
atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Originalas instrukcijas tulkojum

Tartalomjegyzék

1. Képek és abrak

2. Részletes biztonsagi eléirasok

3. A késziilék leirasa

4. A késziilék rendeltetése

5.Hasznalati korlatozasok

6. Miiszaki adatok

7. Felkésziilés a munkara

8. A berendezés bekapcsolasa

9. A berendezés hasznalata

10. Folyo karbantartasi tevékenységek

11. Pétalkatrészek és tartozékok

12. Onallé hibaelharitas

13. A késziilék készlete

14. Informacio a felhasznaloknak az elektromos és elektronikus készllékek
artalmatlanitasarol

15. Garanciajegy

Az altalanos biztonsagi feltételek csatolva kiilonallé brosuraként lettek csatolva.

A Megfelel6ségi Nyilatkozat WE csatolva lett a készulékhez, mint kilénallé
dokumentum. A Megfelel6ségi Nyilatkozat WE hianya esetén vegye fel a
kapcsolatot a Dedra-Exim Sp. z 0.0. Szervizével.

A berendezés iizemeltetése soran ajanlott betartani az alapvetd
munkabiztonsagi elveket a tiiz keletkezése, villamos aramiités és
mechanikus sériilés elkeriilése érdekében. A berendezés lizemeltetésének
elkezdése el6tt kérjiik ismerkedjen meg a Hasznalati Utasitas tartalmaval.
Kérjiik tegye el a Hasznalati Utasitast és a Megfelel6ségi Nyilatkozatot. A
Hasznalati Utasitasban talalhaté utmutatok és utasitasok szigoru betartasa
az Onok berendezése élettartamanak meghosszabbitasat eredményezi.

A munka soran feltétel nélkiil be kell tartani a munkabiztonsagi
utmutatéban leirtakat. A munkabiztonsagi utmutaté kiilon fiizetként keril a
berendezéshez csatolasra és megérizendé. Amennyiben a berendezés mas
személyhez keriil, kérjiikk szintén atadni a hasznalati utasitast, a
munkabiztonsagi utmutatét és a megfeleléségi nyilatkozatot. A Dedra Exim
cég nem vallal felelésséget a munkabiztonsagi el6irasok megszegésébol
eredé balesetekért.Figyelmesen olvassa el a biztonsagi utmutatét és a
hasznalati atmutatét. A figyelmeztetések és utasitasok figyelmen kiviil
hagyasa aramiitéshez, tlizesethez és/vagy komoly sériilésekhez vezethet.
Tegye el az Osszes utmutatét, biztonsagi utmutatot és megfeleléségi
nyilatkozatot a késébbi

torténé lUzemeltetéshez lett tervezve. A Li-lon akkumulator és a télt6 nem
felszereltsége a megvasarolt késziiléknek és kiilon kell azokat megvasarolni. Mas
akkumulatorok és tolték hasznalata a készlilékhez, mint az ajanlottak, a garancialis
jogok elvesztését okozza

3. A késziilék leirasa

A abra: 1. Megmunkalo vég tokmany HEX tipus, 2. Kapcsold, 3. Forgasirany valté
kapcsolo, 4. Fémarkolat,

4. A késziilék rendeltetése

Az Utvecsavarozo csavarok és anyak becsavarasara és kicsavarasara szolgal. A
megfeleld teljesitmény és a nagy becsavar6 nyomaték biztositjak a csavarozé
hasznalatat, polcok allvanyzatok épitésnél, valamint szamos mas mihely- és ipari
munkakban is. Az Utés hasznalata lehetévé teszi hosszlcsavarok becsavarozasat
és kicsavarozasat kilénb6zé anyagokban.

A készlléket épités-feltjitasi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznaini,
mikdzben egyidejlileg megfelelnek a hasznalati utasitasban szereplé lizemeltetési
feltételeknek és a megengedett Gizemi kérilményeknek.

5.Hasznalati korlatozasok

A készilék kizarélag a lentebb taldlhaté ,Megengedett Gizemi korlilményeknek”
megfeleléen Uzemeltethetd. A rogzitd rendszer hengeres vagy hatszég alaku
szarral ellatott szerszdmokkal hasznalhaté (Leiras az "Ajanlott szerszamok"
részben).

A felhaszndl6 altali valtoztatdsok a mechanikai és elektromos felépitésben,
barmilyen valtoztatds, a hasznélati utasitisban nem szereplé karbantartasi
miveletek szabalyellenesnek mindslilnek és a Garancidlis Jogok azonnali
elvesztését eredményezi, és a megfeleléségi nyilatkozat az érvényességét veszti.
Az elektromos kéziszerszam nem rendeltetésszer(i vagy a Haszndlati Utasitasnak
nem megfelel6 haszndlat a Garancialis jogok azonnali elvesztését eredményezi.

MEGENGEDETT MUKODESI FELTETELEK

S1 folyamatos tizem

Csak zart helyiségekben dolgozzon. Az akkumulatorok toltési
hémérséklettartomanya 10 - 30°C. Ne tegye ki 40°C-nal magasabb
hémérsékletnek.

6. Mliszaki adatok

A késziilék modellje DED7145
Uzemi feszliltség [V] 18 D.C.
Akkumulator Li-ion
Megmunkalé vég tokmanya [’] Ya
Fordulatszam [min] 0-2300
Maximalis forgatényomaték [Nm] 200

A markolaton mért vibracids szintje [m/s?] 12,9
Mérési bizonytalansag K [m/s?] 1,5
Zajkibocsatas:

Hangnyomas szint LPA [dB(A)] 93
Hangteljesitmény LWA [dB(A)] 104
Mérési bizonytalansag KLPA, KLWA [dB(A)] 3
Munka megvilagitas LED

A késziilék tdmege (akkumulator nélkil) [kg] 15

A zajra és a vibracidéra vonatkozo6 informaciok.

A vibracio egyiittes értéke an valamint a mérési bizonytalansag az EN 62841-2-2
norma szerint lett meghatarozva és tablazatban van megadva

A zajkibocsajtas az EN 62841-1 szabvany szerint lett meghatarozva, az értékek a
fenti tablazatban lettek megadva.

A zaj hallaskarosodast okozhat, a munkavégzés soran mindig hasznaljon
hallasvédelmi eszkdzoket!

A deklaralt zajkibocsajtasi értékszabvanyos vizsgalati mddszerrel lett
meghatarozva és igy ez felhasznalhaté az egyik eszk6z a masikkal torténd
osszehasonlitdsara. A fentebb megadott zajkibocsajtasi szint hasznalhaté az
eszkoz el6zetes zajkibocsajtasi értékelésére is.

Az elektromos kéziszerszam valds haszndlata alatti zajkibocsajtasi érték eltérhet a
deklaraltaktol, fliggéen a munkaeszkdz hasznalatanak modjatol, kiléndsen a
megmunkalandéd munkadarab fajtajatol valamint az operator védelmét szolgalé
eszkdzok meghatarozasanak sziikségszer(iségétél. Hogy pontosan meg tudjuk
hatarozni a késziiléket valds kérilmények koézétt, figyelembe kell venni a hasznalati
ciklus minden részét, beleértve, azokat a szakaszokat is, amikor a késziilék ki van
kapcsolva, vagy ha az be van kapcsolva, de nem torténik vele munkavégzés.

7. Felkésziilés a munkara

Minden iizemeltetési tevékenységet, olyanokat, mint a megmunkalé vég
cseréje, forgasirany megvaltoztatasa, a tapforrasrol lecsatlakoztatott
késziiléken végezzen.

Az (tvecsavaroz6 rendelkezik egy gyorscsatlakozo aljzattal (A abra, 1) a
megmunkalé végekhez 6,3 mm-es (1/4") mérettel. A tokmany meggatolja a
megmunkald végek kiesését és megkonnyiti a csavarozas el6tt a megmunkald
végek megfelel6 pozicidba allitasat. A megmunkalé végek behelyezéséhez
kénnyedén huzza fel a tokmany burkolatat, helyezze be a megmunkald véget és
engedje el a burkolatot. A megmunkald vég kivételéhez huzza fel a tokmany
burkolatat, hizza ki a megmunkalo véget és engedje el a burkolatot.

8. A berendezés bekapcsolasa

A késziilék 18V-os akkumulatorral van taplalva. A feltoltott akkumulatort csisztassa
be a markolat vezetésinébe, egészen a fogantyuretesz miikédéséig. A berendezés
munkara kész.

A munka megkezdéséhez a készilékkel nyomja meg az indit6 nyomégombot (B
abra, 2).

Terhelés nélkiili proba munkat csak akkor végezzen, ha az elektromos
kéziszerszam lefelé van forditva.

9.A késziilék hasznalata

A csavarozénak van egy forgasirany atkapcsoléja (B abra, 10). A forgasirany
megvaltoztatasahoz allitsa a kart a kivant pozicidba.

Becsavarozas és kicsavarozas

A becsavarozashoz éllitsa a forgasirany atkapcsol6t a megfeleld allasba (jobbos
menet - jobbra forgatas, balos menet - balra forgatds) majd helyezze a
becsavarandé alkatrészt megfelelé helyzetbe és igazitsa a megmunkald véget a
csavarfejbe. Nyomja meg a nyomégombot és inditsa el a csavarozét, majd kezdje
el nyomni azt a csavar iranyaba. Az Ut6mechanizmusnak kdszoénhetéen,
lehetséges a hosszu csavarok becsavarozasa és kicsavarozasa is.

Abban az esetben, ha az akkumulator 40°C folé melegszik,
sziineteltesse a munkat és varjon az akkumulator kihiiléséig. Az
akkumulator tulzott felmelegedése annak meghibasodasaval
fenyeget.

10. Foly6 karbantartasi tevékenységek

Minden karbantartasi tevékenységet, a
lecsatlakoztatott késziiléken végezzen.

tapforrasrol


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Tisztitsa meg rendszeresen az egész elektromos kéziszerszamot, kilénds
figyelmet szentelve a kéziszerszam szell6z6nyildsainak megtisztitasara.

Kerilje az akkumulator téltését az intenziv hasznalat utan kdzvetlendl. A lemerilés
jelensége miatt, ne tarolja el a teljesen lemerilt akkumulatort, mert ezutan a kritikus
szint ald meriilhet le és tartés karosodast szenvedhet.

A nem hasznalt akkumulatort tarolja tehat részben feltéltotten. (kb. 40%). Toltse fel
az akkumulatort miel6tt teljesen lemeriine. Az akkumulatorokat tarolja 10-30°C
hémérsékleten. Alacsony hdémérsékleten tarolva gyorsabban vesziti el a
kapacitasat. Az akkumulator téltésének leirasa megtalalhato az széria akkumulator
és tolt6 utasitasaban.

A készilék tarolasi helyének gyermekek szamara nem hozzaférhetének kell lennie.
Ha a csavarozét javitas céljabol szervizbe kell kiildenie, 6vja meg a véletlenszer(
mechanikai sérilésektdl és tavolitsa el az akkumulatorokat a téltécsatlakozobol

Az akkumulator kiszerelésének médja

Az akkumulator kiszerelésének céljabdl, fogja meg a furo-csavarozét a
markolatanal, majd nyomja meg az akkumulator elsé/oldals6 részén talalhato
kiold6 gombot. Huzza ki az akkumulatort a furo-csavarozé markolatabol. Az
akkumulator beszerelésének céljabdl, tolja be az akkumulatort a furé-csavarozé
markolataba, majd nyomja be addig, mig fogantyuretesz be nem kapcsolodik.

Rogzités, megmunkalé vég cseréje

A szerszam rogzitése utan gy6z6djon meg arrdl, hogy a szerszam megfeleléen
rogzitett-e: az elektromos kéziszerszamot helyezze el vizszintesen és prébalja
kihuzni a megmunkalé véget. Ha nem lehet kihGzni, akkor megfeleléen rogzitve
van.

A késziilék karbantartasa

A karbantartds magaban foglalja a csavarozé a tartozékaival egyltt, azaz az
akkumulatorral és a toltével kapcsolatos karbantartasi tevékenységeket.

Soha ne végezzen karbantartasi feladatokat taphalézathoz csatlakoztatott
készuléken. Ez komoly személyi sérlléseket vagy aramitést okozhat. A
karbantartasi tevékenységek megkezdése el6tt az akkumulatort huzza ki a
csavaroz6 aljzatabal.

A csavarozé karbantartdsa a normal lizemeléshez szilkséges minden elemének
megfeleld tisztantartasan alapszik. A tisztitdshoz ne hasznaljon semmilyen
oldészert, mivel az visszafordithatatlan karosodast okozhat a késziilékhazon és
mas, mlanyagbdl készilt alkatrészeken.

Az akkumulatort nem szabad vizzel tisztitani, mivel az belsé rovidzarlatot okozhat,
ami maradandé karosodashoz vezethet.

11. Potalkatrészek és tartozékok

Ajanlott tartozékok

Az széria elektromos kéziszerszamai
akkumulatoraval és téltéjével.
Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabdl Iépje kapcsolatba a Dedra-Exim
Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitds 1. oldalan talalhatéak. A
pétalkatrészek megrendelése soran kérjik, adjagk meg az gép adattablajan
taldlhaté szériaszamot, valamint az alkatrész szamat az Osszeadllitasi rajzrol. A
garancialis idészakban a javitadsokat a Garanciajegyen feltlintetett szabalyok
alapjan végezzik. A hibas terméket kérjik, adjak at javitasra a vasarlas helyén (az
eladé koteles atvenni a hibas terméket), vagy kildje el a DEDRA - EXIM Kozponti
Szemvizébe. Kérjlk, csatolja az Importér altal kiallitott garanciajegyet. Enélkil a
dokumentum nélkil a javitas garancia id6n tuliként lesz kezelve. A garancia idén
tuli javitdsokat a Kozponti Szerviz végzi. A meghibasodott terméket kdildje el a
Kdzponti Szervizbe (a szallitas koltségét a felhasznalo fedezi).

12. Onallé hibaelharitas

felszerelhetéek az széria minden

PROBLEMA OK MEGOLDAS
A csavaroz6 | Sérilt kapcsolo Adja at a szerviznek a
nem mikodik késziiléket

Lemertilt az Toltse fel az akkumulatort

akkumulator

Rosszul beszerelt
akkumulator

Régzitse megfeleléen

Lemerdilt az
akkumulator

A csavarozo
nehezen mozog

Szerelje fel szabalyosan az
akkumulatort

Csokkentse az elektromos
kéziszerszam terhelését

Tullépte a megengedett
miikodési
paramétereket

Eltémédtek a
szell6zényilasok

Tulmelegszik a
motor

Tisztitsa ki a nyilasokat

Tullépte a megengedett
mukodési
paramétereket

Kapcsolja ki a furé-csavarozot,
halassza el a munkat a gép
teljes lehiléséig

Tul nagy erével nyomja | Csokkentse az elektromos

a szerszamot kéziszerszam terhelését

13. A késziilék készlete, zaré6 megjegyzések
A készlet: Utvecsavarozé 18V DED7145 — 1 darab

14. Informaciéo a felhasznaléoknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(haztartasokra vonatkozé tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion
szerepl® szimbolum arrdl tajékoztat, hogy az lizemképtelen elektromos
vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel
egyutt kidobni. Hulladékkezelésiik, ujrafelhasznalasuk vagy elemeik
hasznositdsa soran a kovetendd eljaras a berendezés specidlis
gy(ijtéponton térténd leadasa, ahol dijmentesen atvételre keril. Az elhasznalt
készulékek gyljtépontjainak elhelyezkedésérél a helyi hatésagok adnak
tajékoztatast, pl. internetes oldalaikon.

A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes eréforrasok
megérzését és az egészségre és a kdrnyezetre kifejtett negativ hatas elkertilését,
melyeket a nem megfeleld hulladékkezelés veszélyeztethet.

A szabalyszeritlen hulladékkezelés a megfelel6 helyi szabalyokban meghatarozott
birsagok kiszabasaval jar.

Felhasznalok az Eurdpai Unié orszagaiban

Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége esetén
kérjik lépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitoval, aki
tovabbi tajékoztatast nyujt.

Hulladékkezelés az Eurdpai Unién kiviili orszagokban

Ez a szimbolum csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik.

A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjluk kapcsolatba Iépni a helyi
hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozo tajékoztatasért.|

Garanciajegy

Katalogusszam:
Gyartasi tétel SZAMaA: ........ooeiiiiiiiiiie e
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: ................coo
Az elad6 pecsétje: .........c...oeeunnnn.
Datum és az eladd alairdsa: .........cccceevveneiiensieeneeeee,
A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kertltem a garancialis feltételekrdl, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabol

eredd kdvetkezményekrél. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye

a Felhasznalé alairasa

|.A termékért felelSs:
1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birésag Varsoban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, térzstéke: 100 980.00 zt.
2. Ajelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt a
Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre
3. Agaranciabdl eredé felelésség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalénak
val6 atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.
4. A garancia cimén a Felhasznald jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak modja (a javitds modszere) a Kezes dontésétél fligg. Amennyiben
a Kezes megallapitdasa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstél torténd elallashoz.
5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szold toérvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl eredé és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtdl fliggetlenil, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozodik.

Il.Garancialis idészak:

A garanciaval rendelkez6é
alkatrészek
DED7145

A garancialis védelem id6tartama

36 hdénap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen  Garanciajegyen
megjeldlve

I1.A garancia alkalmazéasanak feltételei:

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valoszinUsiti a
Termék vasarlasanak kérilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacié hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egyitt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznal¢ betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen feltlintetett
utasitasokat.
3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriletén érvényes.

V. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbédl keletkezé

meghibasodasaira:

1. A Felhasznald nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott, kiilondsen
a megfelel6 haszndlatra, karbantartasra és tisztitdsra vonatkozé feltételeket; A
Felhasznal6 a Kezelési Gtmutatonak nem megfeleld tisztitd és karbantarté szereket
alkalmazott;
2. A Felhasznal6 nem megfelelé modon tarolja és szallitja a Terméket;
3. A Felhasznalé 6nalléan, a Kezessel valé egyeztetés nélkul mddositotta és/vagy
atalakitotta a Termeéket;
4. A Felhasznal6 a Kezelési utmutaténak nem megfeleld lizemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Torvénykonyvrél szol6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabodl eredd
jogait, ha a Terméken:

1.a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek;

2.a plombak a Felhasznal6 altal megrongalasra kerliltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.



Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kodzott a
Kezelési utmutatobol eredd miveleteket a Felhasznal6 sajat hataskorébe és sajat
koltségére végzi el.

V. Reklamacios eljaras:

1. A Termék helytelen mikédésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése

el6tt ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatéban meghatarozott valamennyi mivelet

a megfelelé modon kerdilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja

észrevételétdl szamitott 7 napon bellll. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit

fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykonyvrdl szol6 térvény szerint,

elvesziti a jelen garanciabol eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil a

reklamaciot.

3. A reklamacios bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a

garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.

3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznalé a reklamaciot a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap

segitségével jelentheti be. (,Garancilis reklamacié bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.

Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios

bejelentést ajanljuk a kdvetkezé cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja

8, 05-800 Pruszkoéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznalé biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalo egészségére és életére.

7. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a

Felhasznalé altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon beliil keril sor.

8. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a

reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése érdekében

(ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkuldeni).

9. A garancialis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal az idével, mely alatt a

Felhasznalé a Termék meghibasodasabol eredéen nem tudta az hasznaini.

10. A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalo

eladott termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredé jogait.
Traducerea instructiunii originale

e Cuprinsul

. Fotografii i desene
. Detaliate regulamente privind siguranta
. Descrierea aparatului
. Destinatia aparatului
. Restrictii de utilizare
. Date tehnice
. Pregatire pentru functionare
. Pornirea aparatului
. Punere in functiune si utilizarea aparatului
10. Verificari si reglaje curente
11. Piese de schimb si accesorii
12. Rezolvarea problemelor
13. Dotarea completa a aparatului
14. Schema si tabelul partilor componente
15. Informatia pentru utilizatori referitoare la eliminarea aparatelor
electrice si electronice
16. Certificat de garantie
Conditiile generale de siguranta sunt in brosura anexata la manualul de utilizare.
Declaratia de Conformitate CE este anexata la aparat ca un document separat.
Daca lipseste Declaratia de Conformitate CE Va rugam sa Va contactati cu Service-
ul Dedra-Exim Sp. z 0.0.

O©CONOUAWNE

in timpul functiondrii dispozitivului este intotdeauna obligatorie
respectarea normelor generale de protectie a muncii, pentru evitarea unui
incendiu sau a electrocutarii provocata de curentul electric sau aaccidentelor
cu urmari in ranirea ori aparitia de leziuni mecanice. Inainte de punerea in
functiune a dispozitivului, va rugam sa cititi Manualul de utilizare. Va rugam
sa pastrati Manualul de utilizare si instructiunile privind respectarea normelor
de protectie a muncii si Declaratia de conformitate. Respectarea cu strictete
a indicatiilor $i a recomandarilor cuprinse in Manualul de utilizare, va
contribui la extinderea duratei de utilizare a dispozitivului.

In timpul lucrarilor, respectati cu strictete indicatile cuprinse in
instructiunile normelor de protectie a muncii. Instructiunile normelor de protectie a
muncii sunt atasate la dispozitiv ca document separat si trebuie pastrat. Daca
transmiteti dispozitivul altei persoane, va rugam sa-i oferiti si manualul de utilizare,
instructiunile de siguranta si declaratia de conformitate. Firma Dedra-Exim nu fsi
asuma responsabilitatea pentru eventuale accidente aparute ca urmare a
nerespectarii indicatiilor referitoare la normele de protectie a muncii. Cititi cu atentie
toate instructiunile de sigurantd si instructiunile din Manualul de utilizare.
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate cauza electrocutare sau soc
de curent electric, incendiu si / sau vatamari grave.Pastrati toate ducumentele si
instructiunile care insotesc dispozitivul, in special masurile de siguranta si
declaratia de conformitate pentru a le putea consulta in caz de nevoie.

Aparatul din linia a fost proiectat pentru a lucra numai cu incarcatoarele si
acumulatoarele din linia . Acumulatorul Li-lon si incarcatoarea nu sunt un
echipament al aparatului cumparat deci trebuie sa le cumparati separat. Utilizarea
unor alte acumulatoare si incarcatoare decat cele recomendate pentru acest aparat
cauzeaza pierderea garantiei.

3. Descrierea aparatului

Fig. A: 1. Sistem de prindere pentru capat de lucru de tip. HEX 2. Comutator
pornire/oprire, 3. Comutator de schimbare a directiei de rotatie, 4. Maner principal

4. Destinatia aparatului

Masina de insurubat cu percutie este destinata atat pentru insurubat céat si pentru
desurubat piulite si suruburi. Puterea corespunzatoare si momentul 18che de
fnsurubare permite la utilizarea masinii de ingurubat in constructii de rafturi si
18cheel precum si in alte lucrari de atelier si industriale. Folosirea percutiei permite
la ingurubarea si desurubarea suruburilor lungi in diferite materiale.

Se permite utilizarea masinii la lucrari de renovare-constructii ateliere de reparatii,
lucrari hobby cu respectarea conditiilor de utilizare si conditiilor permise de munca,
continute in manualul de utilizare.

5. Restrictii de utilizare

Aparatul va fi utilizat numai conform cu “Conditiile admisibile de lucru” mentionate
mai jos. Sistemul de fixare este adaptat pentru a lucra cu unelte echipate cu
prindere sau hexagonale (descrierea in partea “Unelte recomendate”).
Neautorizate modificari in constructia 18le gal si electrica, orice alte modificari,
utilizare in alte scopuri decéat cele descrise in Manualul de utilizare, vor fi
considerate ca 18le ga 18le gale si cauzeaza pierderea imediata a Drepturilor la
Garantie, iar Declaratia de Conformitate pierde valabilitatea. Utilizarea sculei
electrice in mod neconform cu destinatia sau cu Manualul de utilizare cauzeaza
pierderea imediata ale Drepturilor la Garantie.

CONDITII ADMISE DE MUNCA
S1 — Munca continua

Aparatul poate fi utilizat numai in incaperi inchise. Intervalul de
temperatura de incarcare a acumulatoarelor 10 - 30°. Nu expuneti la
temperaturi mai mari de 40°C

6. Date tehnice

Modelul aparatului DED7145
Tensiunea de lucru [V] 18 D.C.
Acumulator Li-ion
Sistemul de prindere al capatului de lucru [’] Ya
Viteza de rotatie [min“}] 0-2300
Moment max.de rotatie [Nm] 200
Nivelul de vibratii masurat pe maner [m/s?] 12,9
Incertitudinea K [m/s?] 1,5
Emisia de zgomot

Nivel de presiune acustica LPA [dB(A)] 93
Nivel de putere acustica LWA [dB(A)] 104
Incertitudinea de masurare KLPA, KLWA [dB(A)] 3
lluminare pentru spatiu de lucru LED
Greutatea aparatului (Fara acumulator) [kg] 15

Informatii privind zgomotul si vibratiile

Valoarea totald a vibratiilor an si abateria de méasurare s-a stabilit conform cu
standardul EN 62841-2-2 si s-a prezentat in tabel.

Emisia de zgomot s-a stablit conform cu standardul EN 62841-1, valoarea s-a
prezentat in tabelul de mai sus .

Zgomotul poate pricinui afectarea auzului, intotdeauna folositi echipamentul
de protectie auditival

Valoarea declaratda a emisiei de zgomot a fost masuratd conform cu metoda
standard si poate fi folositd pentru compararea unui aparat cu altul. Nivelul de
emisie a zgomotului mentionat mai sus poate fi de asemenea folosit pentru
evaluarea initiald a expunerii la zgomot.

Nivelul zgomotului in cursul utilizari reale a uneltei electrice in functie de modul de
utilizare a uneltelor poate sa fie diferit de valoarea declarata. Nivelul de zgomot
depinde de tipul de material prelucrat precum si de masurilor necesare care s-au
luat in scopul protectiei operatorului. Pentru a evalua exact expunerea in conditii
reale de utilizare, trebuie sa luati in considerare toate etapele ciclului de operare,
care cuprind de asemenea perioadele cand aparatul este oprit sau este pornit dar
nu este utilizat pentru lucru.

7. Pregatire pentru functionare

Deconectati stecherul de la sursa de alimentare a uneltei electrice
inainte de orice operatie de intretinere adica de inlocuire a capatului
de lucru, schimbare a directiei de rotatie.

Masina de insurubat poseda un suport de montare rapida (fig. A, 1) pentru capete
de lucru de dimensiuni 6,3 mm (1/4”). Sistemul de prindere previne caderii
automate a capetelor si faciliteaza reglarea pozitiei corespunzatoare a capatului
nainte de ingurubare. In scopul montérii capatului de lucru trebuie sa trageti ugor
fnainte aparatoarea sistemului de prindere sa impingeti capatul de lucru adanc
pana la punctul de oprire in sistemul de prindere si eliberati din nou aparatoarea.
Pentru a scoate capatul de lucru din sistemul de prindere, trageti usor nainte
aparatoarea sistemului de prindere, scoateti capatul de lucru si eliberati din nou
aparatoarea.

8. Pornirea aparatului

Aparatul este alimentat din acumulator de tensiune de 18V. Acumulatorul incarcat
impingeti in ghidajul din maner pana actioneaza inchizdtoarea sistemului de
prindere. Aparatul este gata pentru functionare.

Pentru a porni aparatul trebuie sa apasati butonul de pornire (fig. B, 2).

Probele de functionare fara sarcina se va efectua cu scula electrica
directionata spre jos.

9. Punere in functiune si utilizarea aparatului
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Masina de insurubat poseda comutator de schimbare a directiei de rotatii (fig. B,
10). Pentru a schimba directia de rotatie trebuie sa deplasati parghia in pozitia
corespunzétoare

ingurubare si desurubare

Tn scopul ingurubdrii setati comutatorul de schimbare a directiei de rotatii in pozitia
corespunzétoare (filet pe dreapta — rotatii spre dreapta), filet pe stanga — rotatii spre
stanga) iar apoi puneti elementul pentru insurubat in pozitia corespunzatoare si
potriviti capatul de lucru cu capul surubului. Apasati butonul comutatorului si porniti
masina de Tngurubat iar apoi incepeti sa o apasati in directia surubului. Datorita
mecanismului de percutie se poate inguruba si desuruba si suruburi lungi.

Daca acumulatorul se incalzeste peste 40°C, trebuie sa intrerupeti lucru si sa
asteptati pana cand acumulatorul se riceste. Incalzirea excesivd al
acumulatorului poate duce la avaria acestuia.

10. Verificari si reglaje curente

Deconectati stecherul de la sursa de alimentare cu energie electrica
a aparatului inainte de orice operatiune.

Curatati regular unealta electrica in special fantele de aerisire ale sculei electrice.
Nu incarcati acumulatorul imediat dupa utilizarea intensa. Din cauza efectului de
descarcare, acumulatorul nu trebuie pastrat complet descarcat deoarece poate sa
se descarca sub nivel critic si sa se deterioreze permanent.

Acumulatorul neutilizat trebuie depozitat partial incarcat (pana la circa 40%).
ncércati acumulatorul inainte de a se descirca complet. Baterile depozitati la
temperaturi de 10-30°C. Depozitate la temperaturi mai mici pierd repede
capacitatea. Incrcarea acumulatorului este descrisd in manualul de utilizare a
acumulatorului si incarcatorului din linia .

Aparatul trebuie depozitat intr-un loc care nu se afla la indemana copiilor.

Daca trebuie sa trimiteti masina de insurubat catre centru de service pentru
reparatie protejati-o impotriva deteriorarilor mecanice accidentale si scoateti bateria
din soclu incarcatoarei.

Modul de demontare a acumulatorului

Pentru a demonta acumulatorul apucati masina de insurubat de maner iar apoi
apasati butonul de eliberare situat in partea din fata/laterala a bateriei. Scoateti
acumulatorul din manerul masina de insurubat. Pentru a monta acumulatorul,
Tmpingeti acumulatorul in ménerul masinii de Tngurubat iar apoi apasati pana la
actionarea inchizatorului sistemului de prindere.

Fixarea, inlocuirea sculei

Dupa montarea uneltei trebuie sa Va asigurati daca scula este corect fixata: asezati
unealta electrica orizontal; incercati sa trageti capatul fixat. Daca nu se poate trage
fnseamna ca a fost fixat corect.

intretinerea aparatului

in cadrul intretinerii se vor efectua operatiuni de intretinere a masinii de insurubat
impreuna cu accesoriile, adica cu acumulatorul si incarcatorul.

Niciodata nu efectuati operatii de intretinere cand aparatul este conectat la reteaua
de alimentare. Asta poate conduce la grave vatamari corporale sau electrocutare.
inainte de a incepe operatiunile scoateti acumulatorul din soclu masinii de
insurubat.

intretinerea masinii de Tnsurubat consta in péstrarea curata a tuturor elementelor
indispensabile pentru functionarea normala. Nu folositi la curatare solventi, acestea
pot conduce la distrugerea ireversibila a carcasei si a altor elemente executate din
material plastic.

Este interzisa curatarea acumulatorului cu apa, deorece asta poate conduce la
scurt-circuit interior si ireversibila distrugere.

11. Piese de schimb si accesorii

Accesorii recomendate

Scula electrica din linia poate fi echipata in orice acumulator si incarcatoare din linia
SAS+ALL.

La comanda pieselor de schimb si accesoriilor Va rugam sa Va contactati cu
service-ul Dedra-Exim. Datele de contact sunt pe pagina 1 al manualului. La
comanda pieselor de schimb Va rugadm sa indicati numarul de LOT de pe placuta
cu date tehnice precum si numarul componentei de pe schema. In perioada de
garantie reparatiile sunt efectuate in conditiile descrise in Certificatul de Garantie.
Va rugam sa aduceti produsul reclamat la locul de achizitionare (vanzatorul este
obligat sa primeasca produsul reclamat), sau sa-l trimiteti la Service-ul Central
DEDRA-EXIM. Va rugam sa atasati Certificatul completat de Garantie emis de
importer. Fara acest document repararea va fi considerata ca dupa garantie. Dupa
perioada de garantie repararea efectuaza service-ul central. Aparatul deteriorat se
va trimite la service (costurile de trimitere acopera utilizatorul).

12. Rezolvarea problemelor

PROBLEMA CAUZA REZOLVARE
Masina de Comutatorul  pornire/oprire | Trimiteti aparatul la
fnsurubat nu deteriorat service
functioneaza Descarcat acumulatorul Incércati acumulatorul
Acumulatorul rdu montat Fixati corect
Masina de Descarcat acumulatorul Tncarcati corect
fnsurubat acumulatorul
porneste cu Depagirea limitelor | Micgorati sarcina sculei
greutate parametrilor de functionare electrice
Motorul se Orificiile de ventilatie sunt | Curatati orificiile
incalzeste astupate
Depasirea limitelor | Opriti scula electrica,
parametrilor de functionare asteptati pana masina de
insurubat se raceste
complet
Prea mare apasare a sculei | Micsorati sarcina sculei
pe piesd electrice

13. Dotarea completa a aparatului, observatii finale
Dotarea: Masina de ingurubat cu percutie 18V DED7145 — 1 bucata

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va
informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-au
defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile obisnuite.
Procedura corecta in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a
subsansamblelor consta in predarea dispozitivului la centrul specializat
de colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a
utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web
acestora.

Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase si
evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din
cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.

Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene

Daca doriti s scépati de dispozitive electrice sau electronice, va rugdm sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.

Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene

Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti sa
eliminati produsul respectiv, vd rugam sa contactati autoritdtile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie
Pentru

Nr. de katalog:
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............ccoeeviiiiiiiiiniinnenn.
Stampila vanzatorului: .......................
Data si semnatura vAnzatorului: ...........ccoocveeeviiiiee i
Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de

garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul

semnatura Utilizatorului

|.Responsabilitatea pentru produs:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, [Judecétoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV-—a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt.
2.in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.
3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.
4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.
5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din
prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea acesteia, indiferent
de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea Produsului defect.
I1.Perioada de garantie:

Componentele Produsului
acoperite de garantie

DED7145

Durata de protectie a garantiei

36 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

I1l.Conditiile de utilizare a garantiei:

1. Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea Tmprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite impreunda cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

IV.Garantia nu acoperi defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

1. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.



2. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

3. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

4. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;;

5. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare.

Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

1.numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator.

2.sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

V.Procedura de reclamatie:

1.Daca se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, nainte de a depune

reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de

utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati

observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23

aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs

daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la

service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z

0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de

internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de

garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina

www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de

reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkéw (Polonia).

6.Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului

defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata

Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile

lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.

9.nainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia. Se

recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul

transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul

original).Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului

Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-| utilizeze,

10. Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului

rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.
Traducerea instructiunii originale
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Die Allgemeinen Sicherheitsbedingungen wurden als gesonderte Broschire
beigefiigt.

Die EG-Ubereinstimmungsbescheinigung ist dem Geriét als gesondertes Dokument
beugefiigt. Bei fehlender EG-Ubereinstimmungsbescheinigung bitten wir um die
Kontaktaufnahme mit dem Service von Dedra-Exim Sp. z 0.0.

Beim Gebrauch sind immer zum Schutz gegen elektrischen
Schlag, Verletzungs- und Brandgefahr grundsatzliche
SicherheitsmaBnahmen zu beachten. Die Bedienungsanleitung ist vor der
ersten Inbetriebnahme sorgfiltig und vollstandig zu lesen. Bewahren Sie bitte
die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise und Konformitatserklarung
sorgfiltig auf. AuBerst strenge Beachtung der darin enthaltenen
Sicherheitshinweise und Anweisungen wird sich positiv auf die Verlangerung
der Lebensdauer lhrer Fliesenschneidemaschine auswirken.

Wihrend der Arbeit sind unbedingt die Sicherheitshinweise zu
beachten. Die Sicherheitshinweise sind dem Gerit als gesonderte Broschiire
beigefiigt und sie ist sorgfiltig aufzubewahren, Bei Ubergabe des Gerites an
weitere Nutzer sind auch die Bedienungsanleitung, die Sicherheitshinweise
und die Konformitatserklarung mitzugeben. Die Firma Dedra Exim haftet
nicht fir Unfédlle, zu denen es infolge der Nichtbeachtung der
SicherheitsmaBnahmen kommt. Alle Sicherheitshinweise und die
Bedingungsanleitung sind sorgféltig zu lesen. Die Nichtbeachtung der
Warnungen und der Anleitung kann einen elektrischen Schlag, Brand
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und/oder andere ernsthafte Verletzungen zu Folge haben. Alle
Bedingungsanleitungen, Sicherheitshinweise und die
Ubereinstimmungserklarung fiir zukiinftige Bediirfnisse sind
aufzubewahren.

Das Gerat der -Linie wurde nur fiir die Zusammenarbeit mit den Ladegeraten
und Akkumulatoren der -Linie entwickelt.

Der Li-lon-Akku und das Ladegerat gehdéren nicht zum Lieferumfang des
eingekauften Gerates und sie sind gesondert einzukaufen. Die Verwendung von
anderen Akkus und Ladegeréten als die fir das Gerat dedizierten zieht den Verlust
der Garantierechte nach sich.

3. Beschreibung des Gerétes

Zeichnung A: 1. Spannfutter Typ HEX, 2.Einschalter, 3. Umschalter der
Drehrichtung, 4. Hauptgriff

4. Bestimmung des Gerates

Der Schlagschrauber dient dazu, Muttern und Schrauben ein- und
auszuschrauben. Entsprechende Leistung und ein groRer Anzugsmoment machen
es mdoglich, den Schlagschrauber beim Zusammenbauen von Regalen und
Geriisten sowie bei vielen anderen Werkstatt- und Industriearbeiten zu verwenden.
Der Einsatz des StoRes macht es mdglich, lange Schrauben in verschiedene
Werkstoffe einzudrehen.

Man lasst die Verwendung des Gerates bei Renovierungs- und Bauarbeiten, in
Reparaturwerkstatten, bei Hobbyarbeiten unter gleichzeitiger Beachtung der
Benutzungsbedingungen und der in der Bedienungsanleitung enthaltenen
zuldssigen Arbeitsbedingungen zu.

5. Benutzungsbeschrankungen

Das Gerat darf nur in Ubereinstimmung mit den nachstehend genannten
“Zulassigen Arbeitsbedingungen” benutzt werden. Das Befestigungssystem ist an
die Zusammenarbeit mit Werkzeugen mit Sechskantspannfutter (Beschreibung im
Teil “Empfohlenes Werkzeug”) angepasst.

Eigenstéandige Anderungen am mechanischen und elektrischen Bau, jegliche
Modifikationen, Bedienungstatigkeiten, die in der Bedienungsanleitung nicht
beschrieben sind, werden als rechtswidrig gelten und ziehen den sofortigen Verlust
der Garantierechte nach sich, die Unbedenklichkeitsbescheinigung verliert auch
ihre Glltigkeit. Eine bestimmungswidrige oder bedienungsanleitungswidrige
Benutzung zieht den sofortigen Verlust der Garantierechte nach sich.

ZULASSIGE ARBEITSBEDINGUNGEN

S1 Dauerbetrieb

Nur in geschlossenen Raumlichkeiten arbeiten. Der Temperaturbereich
fir das Aufladen der Akkumulatoren ist 10 - 30 °C. Das Geréat darf nicht
der Auswirkung von Temperaturen uber 40°C ausgesetzt werden.

6. Technische Daten

Geratemodell DED7145
Arbeitsspannung [V] 18 D.C.
Akkumulator Li-ion
Griff des Arbeitsendstiickes [’] Ya
Umlaufgeschwindigkeit [min!] 0-2300
Max. Drehmoment [Nm] 200
Schwingungspegel, gemessen am Griff [m/s?] 12,9
Messunsicherheit K [m/s?] 1,5
Larmemission:

Schalldruckpegel LPA [dB(A)] 93
Schallleistungspegel LWA [dB(A)] 104
Messunsicherheit KLPA, KLWA [dB(A)] 3
Arbeitsbeleuchtung LED
Gewicht des Gerates (ohne Akkumulator) [kg] 15

Information beziiglich des Larms und Schwingungen.

Kombinierter Wert der Schwingungen an sowie Messunsicherheit wurden in
Ubereinstimmung mit der Norm EN 62841-2-2 bestimmt und sind in der Tabelle
angegeben.

Die Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit der Norm EN 62841-1 bestimmt,
die Werte sind in der vorstehenden Tabelle angegeben.

Der Larm kann zu Gehoérbeschadigungen fiihren, daher muss man immer bei
der Arbeit Gehorschutzmittel verwenden!

Der deklarierte Wert der Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit einer
Standarduntersuchungsmethode ermittelt und kann fiir Vergleich eines Gerates mit
einem anderen verwendet werden. Der oben angegebene Larmpegel kann auch
bei der Eingangsbeurteilung der Larmexposition verwendet werden.

Der Larmpegel bei der tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeuges kann sich
von den deklarierten Werten in Abhangigkeit von der Verwendungsart der benutzen
Arbeitswerkzeuge, insbesondere von dem bearbeiteten Gegenstand sowie von der
Notwendigkeit, die Schutzmittel fir den Bediener zu bestimmen, unterscheiden.
Um die genaue Exposition unter tatsachlichen Arbeitsbedingungen feststellen zu
kénnen, muss man alle Teile des Arbeitszyklus berlicksichtigen, auch die
Zeitraume, in denen das Gerat ausgeschaltet oder eingeschaltet ist aber es wird
damit nicht gearbeitet.

7. Vorbereitung zur Arbeit

Alle Bedienungstétigkeiten wie der Austausch des Arbeitswerkstiickes,
Anderung der Drehrichtung, sind auszufiihren, wenn das Gerat von der
Stromversorgungsquelle getrennt ist.

Der Schlagschrauber hat eine RCA-Buchse flir Schnellmontage (Zeichnung A, 1)
fur Arbeitsendungen in der Abmessung 6,3 mm (1/4”). Die Buchse beugt dem
selbsttatigen Herausfallen der Endungen vor und erleichtert die Einstellung des
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Arbeitsendstiickes in der richtigen Position vor dem Eindrehen. Um das
Arbeitsendstiick einzustecken, muss man leicht am Gehause der Buchse ziehen,
das Arbeitsendsttick tief in der Buchse befestigen und das Gehause loslassen. Um
das Arbeitsendstiick herauszunehmen, muss man am Gehéuse der Buchse
ziehen, das Arbeitswerkzeug herausnehmen und das Gehaduse der Buchse
loslassen.

8. Einschalten des Gerites

Das Gerat wird von einem 18V-Akkumulator gespeist. Den aufgeladenen
Akkumulator ist in die Fihrungsschiene im Handgriff hineinzuschieben, bis der
Schnappverschluss eingerastet hat. Das Gerat ist betriebsbereit.

Um die Arbeit mit dem Gerat anzufangen, muss man den in das Gerat in Gang
setzenden Knopf eindriicken (Zeichnung B, 2).

Arbeitsversuche ohne Belastung sind nur dann auszufiihren, wenn das
Gerat nach unten gerichtet ist.

9. Benutzung des Gerites

Der Schlagschrauber hat einen Umschalter der Drehungen (Zeichnung B, 10). Um
die Drehungsrichtung zu &ndern, muss man den Hebel in die gewlinschte Position
umstellen.

Ein- und Ausschrauben

Zwecks Einschraubens muss man den Umschalter der Drehungen in
entsprechenden  Position bringen (Rechtsgewinde - Rechtsdrehungen,
Linksgewinde - Linksdrehungen), und dann das einzuschraubende Element in
entsprechender Position anlegen und das Arbeitswerkzeug an den Schraubenkopf
anpassen. Zwei Druckknodpfe eindriicken und den Schlagschrauber in Gang
setzen, dann in die Richtung der Schraube andriicken. Dank dem
StoBmechanismus ist es mdglich sogar lange Schrauben ein- und
auszuschrauben.

Bei Aufwarmen des Akkumulators iliber 40°C muss man die Arbeit
unterbrechen und abwarten, bis der Akkumulator abgekiihlt ist. UbermaRiges
Aufwarmen des Akkumulators kann seine Beschadigung verursachen.

10. Laufende Wartungsarbeiten

Alle Bedienungs- und Wartungstatigkeiten sind auszufiihren, wenn
das Gerét von der Versorgungsquelle getrennt ist.

Regelmalig das ganze Elektrowerkzeug reinigen, besondere Aufmerksamkeit ist
der Reinigung der Liftungsoéffnungen des Elektrowerkzeuges zu schenken.

Das Aufladen des Akkumulators ist nach intensiver Benutzung des Gerates zu
vermeiden. Im Hinblick auf den Entladungseffekt ist der Akkumulator nicht im véllig
entladenen Zustand aufzubewahren, denn er kann unter dem kritischen Niveau
entladen und dauerhaft beschadigt werden.

Ein nicht benutzter Akkumulator ist also teilweise aufgeladen (bis zu 40%)
aufzubewahren. Der Akkumulator ist nachzuladen, bevor er véllig leer sein wird.
Die Batterie istim Temperaturbereich von 10-30°C aufzubewahren. Ein in niedrigen
Temperaturen aufbewahrter Akkumulator verliert schneller an Kapazitat. Das
Aufladen des Akkumulators ist in der Bedienungsanleitung fir den Akkumulator und
das Ladegerat von -Linie beschrieben.

Der Aufbewahrungsort des Gerates soll fir Kinder unzuganglich ist.

Bei Notwendigkeit, den Schlagschrauber an den Service zwecks
Reparaturausfiihrung zu verschicken, muss das Gerat vor zufalligen mechanischen
Beschadigungen gesichert sein. Es missen auch Batterien aus dem Schacht des
Ladegerates herausgenommen sein.

Demontage des Akkumulators

Um den Akkumulator zu demontieren, muss man den Schlagschrauber am Griff
festhalten, und dann die sich am vorderen/Seitenteil der Batterie befindliche Taste
loslassen. Den Akkumulator aus dem Handgriff des Schlagschraubers
hinausschieben. Um den Akkumulator zu montieren, muss man den Akkumulator
in den Handgriff des Schlagschraubers hineinschieben und dann anpressen bis der
Schnappverschluss des Handgriffes eingerastet ist.

Befestigung, Austausch des Arbeitswerkzeuges

Nach der Befestigung des Arbeitswerkzeugs muss man sich vergewissern, ob das
Arbeitswerkzeug ordnungsgemal befestigt worden ist: das Elektrowerkzeug
horizontal auflegen, das befestigte Endstlick hinauszuschieben versuchen. Wenn
es sich nicht hinausschieben lasst, heilt das, dass es richtig befestigt ist.

Wartung des Gerites

Die Wartung des Gerates umfasst die Bedienungstatigkeiten des
Schlagschraubers zusammen mit dem Zubehdr, d.h. mit dem Akkumulator und
dem Ladegerat.

Wartungsarbeiten sind nie an einem an die Versorgungsquelle
angeschlossenen Gerit ausfiihren. Dies kann zu ernsten Korperverletzungen
fihren oder Stromschlag verursachen. Vor Beginn der Wartungsarbeiten ist der
Akkumulator aus dem Schacht der Schlagbohrmaschine hinauszuschieben.

Die Wartung des Schlagschraubers besteht darin, alle seine Elemente, die fiir
normale Arbeit unentbehrlich sind, in einem sauberen Zustand aufrechtzuerhalten.
Zum Saubermachen darf man keine Lésungsmittel verwenden, denn es kann zu
unumkehrbarer Beschadigung des Gehauses und anderer Elemente aus Kunststoff
fihren.

Der Akkumulator darf nicht mit Wasser gereinigt werden, denn dies kann zu einem
inneren Kurzschluss und demzufolge zur dauerhaften Beschadigung des Gerates
flhren.

11. Ersatzteile und Accessoires

Empfohlene Accessoires

Das Elektrowerkzeug aus der -Linie kann mit jedem Akkumulator und Ladegerat
aus der -Linie ausstatten.

Zwecks Einkaufs von Ersatzteilen und Accessoires muss man sich mit dem Service
von Dedra-Exim in Verbindung setzen. Die Kontaktdaten befinden sich auf der 1.

Seite der Bedienungsanleitung. Beim Bestellen der Ersatzteile bitten wir um die
Angabe der Nummer PARTII, angebracht auf dem Betriebsschild, sowie die
Teilnummer aus der Zusammenstellungszeichnung. In der Garantiezeit werden
Reparaturen nach den in der Garantiekarte angegebenen Grundséatzen ausgefihrt.
Das beanstandete Produkt bitten wir dort zur Reparatur abzugeben, wo es
eingekauft worden ist (der Verkaufer ist dazu verpflichtet, das reklamierte Produkt
entgegenzunehmen), oder zum Zentralservice von DEDRA — EXIM zu schicken.
Wir bitten Sie, die von dem Importeur ausgestellte Garantiekarte beizufligen. Ohne
dieses Dokument wird die Reparatur wie eine Reparatur behandelt, die nach dem
Ablauf der Garantie ausgefiihrt wird. Nach Ablauf der Garantie wird die Reparatur
von dem Zentralservice ausgefiihrt. Das beschadigte Produkt ist an den Service zu
schicken (die Versandkosten tragt der Benutzer).

12. Eigenstandige Beseitigen der Stérungen

PROBLEM URSACHE LOSUNG

Der Beschadigter Einschalter Das Gerat zum Service

Schlagschrauber Uibergeben

funktioniert nicht Entladener Akkumulator Den Akkumulator
aufladen

Nicht richtig  montierter
Akkumulator

Leerer Akkumulator

Richtig befestigen

Der
Schlagschrauber

Den Akkumulator richtig
aufladen

startet schwer Uberschrittene zulassige | Die Belastung des
Arbeitsparameter Elektrowerkzeuges
vermindern
Der Motor Verstopfte Offnungen Offnungen séubern
Uberhitzt sich Uberschrittene zulassige | Das Elektrowerkzeug
Arbeitsparameter ausschalten, die Arbeit
unterbrechen, bis das
Gerat vollstéandig
abgekuhlt ist
Allzu groRer Anpressdruck | Die Belastung des
des Werkzeuges Elektrowerkzeuges

vermindern

13. Lieferumfang des Gerates, Schlussbemerkungen
Lieferumfang: Schlagschrauber 18V DED7145 — 1 Stiick

14. Nutzerinformationen (ber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

(betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und
Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmiill wegwerfen darf. Das
richtige Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder
Recycling von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von
gebrauchten Elektro- und Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie
kostenlos abgenommen werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte
bekommen Sie bei der lokalen Behérde.

Die richtige Verwertung der Geréate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und die
negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemafle Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.

Nutzer in den EU-Landern

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdéchten, melden Sie
sich bitte einem néchst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.

Das Entsorgen von Abféllen in Landern auRRerhalb der EU

Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdéchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
lhnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte
Fir
Katalognummer:
LOtNUMMET: ...t
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: ............cccoviviiiiniiiniinnnnnnn.
Stempel des Verkaufers: .......................
Datum und Unterschrift des Verkaufers: .............cccoooiviiiiiiiiiiiis
Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich uUber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte

enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

|.Haftung fiir das Produkt:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV



Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.
2.Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.
3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzufiihren ist.
4.Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht méglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.
5. Gegeniiber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fiir
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne Ricksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Il.Garantiezeit:

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

DED7145 36 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts

das auf dieser Garantiekarte angegeben ist

I1l.Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:

1.Vorlegung der ausgefiillten Garantiekarte vom  Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2.Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

IV.Die Garantie umfasst nicht die Mingel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:
1. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;
2.Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;
3. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;
4. Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;
5.Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.
Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:
1. Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;
2. Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.
Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten, die
sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufihren.

V.Reklamationsverfahren:
1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientéatigkeiten richtig ausgefuhrt wurden.
2. Die Reklamation soll man unverzlglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.
3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zugénglich ist. (“Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").
5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fiir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polska).
6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt.
7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von

14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.
8. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor méglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).
9. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.
10. Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie
weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.

Ubersetzung der Originalanleitung
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14 Garancijski list

Splo$ni varnostni pogoji so vklju¢eni v lo€eni brosuri.
Izjava ES o skladnosti je priloZena napravi kot lo€en dokument. V primeru, da ni ES
izjave o skladnosti, se obrnite na sluzbo podjetja Dedra-Exim Sp. z o0.0.

Pri delu z napravo je priporoéljivo vedno upostevati osnovna pravila varnosti
pri delu, da bi se izognili pozaru, elektricnemu udaru ali mehanskim
poskodbam.

Pred uporabo naprave preberite vsebino navodil za uporabo. Shranite navodila za
uporabo, varnostna navodila za uporabo in izjavo o skladnosti. Dosledno
upos$tevanje navodil in priporogil iz navodil za uporabo bo podalj$alo Zivljenjsko
dobo vasSega aparata.

A POZOR Pri delu je treba upostevati navodila iz varnostnega
priro¢nika.

Ce napravo predate drugi osebi, ji izrogite tudi navodila za uporabo, navodila za
varnost pri delu in izjavo o skladnosti. Druzba Dedra-Exim ni odgovorna za nesrece,
ki so posledica neupostevanja varnostnih navodil za delo. Pozorno preberite vsa
varnostna navodila in navodila za uporabo. NeupoStevanje opozoril in navodil lahko
povzrogi elektriéni udar, pozar in/ali hude telesne poSkodbe.

Linijska naprava je zasnovana za delovanje samo z
A POZOR linijskimi polnilniki in baterijami SAS+ALL. Li-lon baterija in
polnilec nista vkljuéena v kupljeno napravo in ju je treba kupiti posebej. Uporaba
baterij in polnilnikov, ki niso namenjeni tej napravi, pomeni izgubo garancije.

2 Opis naprave

Slika A: 1. drzalo za konice tipa HEX, 2. stikalo, 3. stikalo za obracanje, 4. glavni
rocaj

3. namen naprave

Udarni izvija¢ se uporablja za vija€enje in odvijanje matic in vijakov. Primerna mo¢
in visok navor omogoc¢ata uporabo vijanika pri gradnji regalov in odrov ter pri
Stevilnih drugih delih v delavnici in industriji. Z udarnim gonilnikom lahko v razli¢ne
materiale privijete in odstranite dolge vijake.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v delavnicah
za popravila, pri ljubiteljskih delih, pri ¢emer je treba upostevati pogoje uporabe in
dovoljene delovne pogoje iz navodil za uporabo.

4 Omejitve uporabe

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodaj navedenimi "Dovoljenimi pogoji
delovanja". Sistem vpenjanja je zasnovan za uporabo z orodji s Sesterokotnim
steblom (za opis glejte "Priporoena orodja").

Nedovolijene spremembe mehanske in elektricne strukture, kakrSne koli
spremembe, vzdrzevalni posegi, ki niso opisani v navodilih za uporabo, se $tejejo
za nezakonite in imajo za posledico takoj$njo izgubo garancijskih pravic, izjava o
skladnosti pa postane neveljavna. Zaradi uporabe elektricnega orodja v nasprotju
s predvideno uporabo ali navodili za uporabo boste takoj izgubili garancijske
pravice.

DOVOLJENI DELOVNI POGOJI
S1 neprekinjeno delovanje

Delujte samo v zaprtih prostorih. Temperaturno obmocje polnjenja
baterije 10-30 °C. Ne izpostavljajte temperaturam nad 40 °C.

5 Tehniéni podatki

Model opreme DED7145
Delovna napetost [V] 18 D.C.
Baterija Li-ion
Nosilec delovne konice ["] Ya
Hitrost [min ] 0-2300
Najvedji navor [Nm] 200
Raven vibracij, izmerjena na roaju [m/s? ] 12,9
Merilna negotovost K [m/s? ] 1,5
Emisije hrupa:

Raven zvo¢nega tlaka LPA [dB(A)]. 93
Raven zvo¢ne moci LWA [dB(A)]. 104
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Merilna negotovost KLPA, KLWA [dB(A)]. 3

Delovna razsvetljava LED

Teza naprave (brez baterije) [kg]. 15
Informacije o vibracijah in hrupu.
Skupna vrednost vibracij an in merilna negotovost sta bili dolo¢eni v skladu s
standardom EN 62841-2-2 in sta navedeni v tabeli
Emisije hrupa so bile dolo€ene v skladu s standardom EN 62841-1, vrednosti so
navedene zgoraj v tabeli.

Hrup lahko povzroéi poskodbe sluha, zato pri delu vedno
A POZOR uporabljajte zascito sluha!

Deklarirana vrednost emisij hrupa je bila izmerjena v skladu s standardno
preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjavo ene naprave z drugo. Zgoraj
navedena raven emisij hrupa se lahko uporabi tudi za predhodno oceno
izpostavljenosti hrupu.

Raven hrupa med dejansko uporabo elektricnega orodja se lahko razlikuje od
deklariranih vrednosti, kar je odvisno od uporabe delovnega orodja, zlasti vrste
obdelovanca, in od potrebe po dolocitvi ukrepov za za$cito upravljavca. Za
natan¢no oceno izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe je treba upostevati
vse dele delovnega cikla, vkljuéno z obdobji, ko je stroj izklopljen ali ko je vklopljen,
vendar se ne uporablja za delo.

6. priprava na delo
ﬂ POZOR Vsa vzdrzevalna opravila, kot so menjava delovne konice,
spreminjanje smeri vrtenja, je treba opraviti, ko je enota

izkljuena iz elektricnega omrezja.

Udarni vija¢nik ima vti€nico za hitro montazZo (slika A, 1) za nastavke velikosti 6,3
mm (1/4"). Rocaj preprecuje, da bi biti sami izpadli, in olajSa namestitev bita pred
vijagenjem. Ce Zelite vstaviti delovni nastavek, rahlo povlecite varovalo delovnega
ro¢aja, vstavite delovni nastavek globoko v rogaj in sprostite varovalo. Ce Zelite
odstraniti delovni nastavek, potegnite varovalo rocaja, odstranite delovni nastavek
in sprostite varovalo ro¢aja.

7. VKlop naprave

Napravo napaja 18V baterija. Polnjeno baterijo potisnite v vodilo v ro€aju, dokler se
zaklep rocaja ne zaskoc¢i. Naprava je nato pripravljena za uporabo.
Za zagon naprave pritisnite gumb za zagon (slika B, 2).

ﬂ POZOR Preizkuse delovanja brez obremenitve je treba opraviti le,

Ce je elektriéno orodje obrnjeno navzdol.

8 Uporaba naprave

Izvijag ima stikalo za vrtenje (slika B, 10). Ce Zelite spremeniti smer vrtenja,
premaknite rocico v Zeleni polozaj.

Vijacenje in odvijanje

Ce zelite vijagiti, nastavite stikalo za hitrost na ustrezno nastavitev (desni navoj -
desna hitrost, levi navoj - leva hitrost), nato postavite izvija¢ v ustrezen polozaj in
poravnajte delovno konico z glavo vijaka. Pritisnite gumbe za vklop/izklop in
zazenite izvija¢, nato pa ga zacnite pritiskati proti vijaku. Z udarnim mehanizmom
lahko vijacite in izvijajte tudi dolge vijake.

0 POZOR Ce se baterija segreje na veé kot 40 °C, ustavite delovanje
in pocakajte, da se baterija ohladi. Ce se baterija preve¢
segreje, lahko pride do okvare baterije.

9. tekoce vzdrzevanje
Vsa vzdrzevalna dela je treba opravljati, ko je enota
A POZOR izklju€ena iz elektricnega omrezja.

Redno Cgistite celotno elektricno orodje, posebno pozornost pa namenite ¢is¢enju
prezracevalnih odprtin elektricnega orodja.

Ne polnite baterije takoj po intenzivni uporabi. Zaradi pojava praznjenja baterije ne
shranjujte popolnoma izpraznjene, saj se lahko izprazni pod kriti¢cno vrednost in se
trajno poskoduje.

Kadar baterije ne uporabljate, jo je treba hraniti delno napolnjeno (do priblizno 40
%). Baterijo napolnite, preden se popolnoma izprazni. Baterije shranjujte pri
temperaturi od 10 do 30 °C. Ce ga hranite pri nizkih temperaturah, hitreje izgubi
zmogljivost. Polnjenje baterije je opisano v navodilih za baterijo in polnilec iz
Prostor za shranjevanje naprave ne sme biti dostopen otrokom.

Ce je treba izvija¢ poslati v popravilo v servisni center, ga za$Citite pred
nenamernimi mehanskimi poskodbami in odstranite baterije iz vti€nice polnilnika.

Kako razstaviti baterijo

Ce zelite odstraniti baterijski paket, primite vrtalnik/vijadnik za rogaj in pritisnite
gumb za sprostitev na sprednji/stranski strani baterijskega paketa. Iz rocaja
vrtalnika/vijaénika potisnite baterijski sklop. Ce Zelite namestiti baterijski paket, ga
potisnite v ro¢aj vrtalnika/vijacnika in ga pritisnite navzdol, dokler se zaskoc¢nica
roc¢aja ne zaskodi.

Pritrditev, zamenjava delovnega orodja

Po vpenjanju orodja se prepri¢ajte, da je bilo orodje pravilno vpeto: elektri¢no orodje
poloZite vodoravno in poskusite izvledi vpeto bit. Ce ga ni mogoge izvledi, je bil
pravilno vpet.

Vzdrzevanje naprave

Vzdrzevanje vklju€uje servisiranje izvijata skupaj z dodatno opremo, tj. baterijo in
polnilnikom.

Nikoli ne izvajajte vzdrzevalnih del na napravi, ki je priklju¢ena na vir napajanja. To
lahko povzro€i hude telesne poSkodbe ali elektri¢ni udar. Pred izvajanjem
vzdrzevalnih del izvlecite baterijski sklop iz vti€nice izvijaca.

Vzdrzevanije vijacnika je sestavljeno iz vzdrzevanja CistoCe vseh sestavnih delov,
ki so potrebni za normalno delovanje. Za ¢iS€enje ne smete uporabljati topil, saj
lahko to nepopravljivo poSkoduje ohi$je in druge sestavne dele iz plastike.
Akumulatorja ne smete ¢istiti z vodo, saj lahko pride do notranjega kratkega stika,
ki lahko povzrogi trajne poSkodbe.

10. rezervni deli in dodatki

Priporoc¢ena dodatna oprema

Elektri¢no orodje iz linije je mogoce opremiti s katerim koli baterijskim paketom in
polnilnikom iz linije SAS+ALL.

Za nakup nadomestnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno sluzbo
druzbe Dedra-Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika. Pri
narocanju rezervnih delov navedite Stevilko DELA na napisni ploscici in Stevilko
dela na risbi sestava. V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s
pravili, navedenimi v garancijskem listu. Reklamirani izdelek oddajte v popravilo na
kraju nakupa (prodajalec je dolzan sprejeti reklamirani izdelek) ali ga posljite v
centralno sluzbo DEDRA - EXIM. Prilozite garancijsko kartico, ki jo je izdal uvoznik.
Brez tega dokumenta bo popravilo obravnavano kot garancijsko. Po poteku
garancijskega roka popravila opravi centralna sluzba. Okvarjeni izdelek je treba
poslati servisu (stro$ke posiljanja krije uporabnik).

11. samostojno odpravljanje tezav
Preden poskuSate sami odpraviti tezave, odklopite enoto iz
A POZOR elektriénega omrezja in se prepri¢ajte, da ne deluje.

Nepravilno namescéena
baterija

PROBLEM VZROK RESITEV
Izvija¢ ne deluje Okvarjeno stikalo Napravo dajte
Izpraznjena baterija servisirati

Polnjenje baterije
Pravilno pritrdite

Izvija€ se zacne s
tezavo

Izpraznjena baterija
Preseganje obratovalnih
parametrov

Pravilno napolnite
baterijo
ZmanjSajte
obremenitev
elektriénega orodja

Motor se pregreva

Zamaseni zracniki
Preseganje obratovalnih
parametrov

Previsok tlak v orodju

Ocistite luknje
Izklopite elektricno
orodje in odlozZite delo,
dokler se vrtalnik

popolnoma ne ohladi.
ZmanjSajte
obremenitev
elektriénega orodja

12. Zakljucek opreme,
Komplet: 18V udarni vijacnik - 1 kos

13. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
odpadne elektriéne in elektronske opreme

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
oznacuje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme
odlagati skupaj z drugimi odpadki. Ce Zelite sestavne dele zavreéi,
== ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano
zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezpla¢no. Informacije o lokacijah zbirnih mest
za odpadno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranite dragocene vire in se izognete
negativnim vplivom na zdravje in okolje, ki jih lahko ogrozi neustrezno ravnanje z
odpadki. Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z
ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU
Ce morate odstraniti elektri¢no ali elektronsko opremo, se obrnite na najblizjega
prodajalca ali dobavitelja, ki vam bo posredoval dodatne informacije.
Odstranjevanje naprav v drzavah zunaj Evropske unije.
Ta simbol se nana$a samo na drzave v Evropski uniji. Ce morate ta izdelek
odstraniti, se obrnite na lokalne organe ali prodajalca, da vam pojasnijo pravilen
nacin odstranjevanja.

Garancijski list
na spletni strani .
Udarni twister

Stevilka narogila: DED7145 Stevilka serije: .........ccc..c.ccu......
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)

Datum nakupa izdelka: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ...........cc.cccooviiiiciennns
Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen sem
s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro¢nim podpisom:

Datum in krajPodpis

|. Odgovornost za izdelek:

(1) Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedeZzem v Pruszkowu, naslov: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okrozno sodis¢e mesta Varsava v VarsSavi,
XIV gospodarski oddelek nacionalnega sodnega registra, NIP 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

uporabnika



2 Garant pod pogoji, dolo€enimi v tem garancijskem listu, jam¢i za izdelek, ki izvira
iz Garantove distribucije.

(3) Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz vzrokov, ki so
bili znadilni za izdelek v €asu, ko je bil izro€en uporabniku.

(4) Uporabnik je na podlagi garancije upravi¢en do brezplaénega popravila izdelka,
¢e se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila izdelka (nacin
popravila) je v pristojnosti Garanta. Ce garant ugotovi, da popravilo ni mogogée, si
pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega izdelka z
brezhibnim, zniZanja cene izdelka ali odstopa od pogodbe.

V zvezi z uporabnikom, ki ni potroSnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika je odgovornost garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije in/ali
je povezana z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov, omejena
na najvec vrednost izdelka z napako.

Il. Garancijski rok:

EO peknapauusita 3a CbOTBETCTBME € MPUMOXEeHa KbM YCTPOMCTBOTO KaTto
oTAeneH AokymeHT. B cnyyait Ha nunca Ha EO geknapaums 3a cboTBeTCTBUE,
MOrsi, CBbpXeTe ce CbC cepBu3a Ha Dedra-Exim Sp. z 0.0.

ABHMMAHME KoraTo pa6oTtute c ypeaa, e npenopb4uTeNnHO BUHAru ga

cnasBaTte OCHOBHUTEe nNpaBuria 3a 6e3onacHoCT Ha TpyAa,
3a Aa usberHete noxap, TOKOB yaap unu MexaHM4Ho HapaHsaBaHe.

Mons, npoyeTeTe CbAbpXaHMETO Ha MHCTPYKUUUTE 3a eKcnnoatauuda, npegn oa
3ano4yHeTe pa60Ta C yCTpOVICTBOTO. Mons, 3anasete WHCTpyKUMnTE 3a
eKcnnoarauusa, MHCTpyKumnnTe 3a 6e3onacHocT u AeKnapauunaTta 3a CboTBeTCTBME.
CTpI/IKTHOTO Cna3BaHe Ha WHCTPYKUUMUTE U NPEenopbKUTe B MUHCTPYKUUATa 3a
eKcnnoatauus we yabIinky ekcnnoaTtaumoHHNA XXMBOT Ha ypeaa.

| ) Mo BpeMe Ha paGOTa € BaxXHO p[pa ce cnaseart
2 WHCTPYKUMUUTE B PHKOBOACTBOTO 3a 6e3onacHocT.

Sestavni deli izdelka
DED7145

Trajanje garancijske zas¢ite

36 mesecev od datuma nakupa izdelka, kot je navedeno na
tem garancijskem listu.

Ill. Pogoji za uveljavljanje jamstva:

Uporabnik mora predloZiti izpolnjen garancijski list izdelka in dokazati okoliS¢ine
nakupa izdelka s strani uporabnika, npr. s predlozitvijo racuna, racuna itd. Zaradi
ucinkovite obravnave pritozb je priporo€ljivo, da uporabnik skupaj z izdelkom
predlozi tudi vse sestavne dele, navedene v poglavju "Kompletiranje naprave" v
uporabniskem priro¢niku.

2. da uporabnik uposteva navodila v priro€niku za uporabo in garancijski kartici.
Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. €e uporabnik ne uposteva pogojev iz navodil za uporabo, zlasti glede pravilnega
delovanja, vzdrzevanja in ¢iS¢enja;

b. uporaba ¢istilnih ali vzdrzevalnih sredstev s strani uporabnika, ki niso v skladu z
navodili za uporabo;

c. neustrezno skladi$¢enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. Uporabnikove nepooblaséene spremembe in/ali dopolnitve izdelka, ki niso bile
dogovorjene s garantom;

e. e uporabnik v izdelku uporablja potro$ni material, ki ni v skladu z navodili za
uporabo.

f. Uporabnik, ki ni potroSnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega
zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

g. je uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, datumske
oznake in ploscice;

h. je uporabnik poSkodoval pecate ali ima znake poseganja vanje.

Upostevajte, da mora uporabnik sam in na lastne stroske opravljati vsakodnevno
vzdrzevanje izdelka, vkljuéno z navodili za uporabo.

IV. Pritozbeni postopek:

(1) Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, morate pred vloZitvijo zahtevka
zagotoviti, da so bili pravilno izvedeni vsi ukrepi, navedeni zlasti v navodilih za
uporabo.

(2) Priporocljivo je, da pritozbo vlozZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko
opazite napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23.
aprila 1964. civilnega zakonika, izgubi pravice iz tega jamstva, Ce pritozbe ne vlozZi
v 7 dneh.

(3) Reklamacije se lahko med drugim vloZijo na mestu nakupa izdelka, pri
garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw.

(4) Uporabnik lahko vloZi pritozbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("obrazec za garancijski zahtevek").

5. naslovi garancijskega servisa za posamezne drzave so na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. Ce v dologeni drzavi ni garancijskega servisa, je priporodljivo, da
garancijske zahtevke naslovite na: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Poljska).

6 Zaradi varnosti uporabnika je uporaba izdelka z napako prepovedana.

7 Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje
uporabnika.

8 Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, $teto od datuma, ko
uporabnik dostavi reklamirani izdelek.

9. pred oddajo izdelka z napako v reklamacijo ga je priporocljivo odistiti.
Reklamacijski izdelek je priporogljivo skrbno za$cititi pred poSkodbami med
prevozom (reklamacijski izdelek je priporo€ljivo dostaviti v originalni embalazi).
(10) Garancijski rok se podalj$a za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel
uporabljati izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izkljuuje, omejuje ali zadrzi pravic uporabnika, ki jih ima v skladu s
predpisi o garanciji za napake prodanega blaga.
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2 OnucaHne Ha yCTPOMUCTBOTO

3. npegHa3HaveHne Ha yCTPOMUCTBOTO

4 OrpaHuyeHus 3a u3nonssaHe

5 TexHUYeckn gaHHN

6. nogrotoBka 3a paboTa

7. BkntouBaHe Ha yCTPOMNCTBOTO

8 N3non3saHe Ha yCTPONCTBOTO

9. TekylLa NoaApbXKa

10. pe3epBHM YacTV U NPUHAAEXHOCTU

11. caMoCTOATENHO OTCTPaHABaHe Ha HEM3NPaBHOCTU
12. 3aBbpLUBaHE Ha ypokKa, 3aKnyuTenHn Genexku
13.MHdopmauyms 3a noTpebuTennTe OTHOCHO M3XBBPIISIHETO Ha ENEKTPUYECKO 1
eneKkTpoHHO obopynBaHe

14 MapaHumMoHHa KapTa

O6wuTe ycnoems 3a 6e30MacHOCT ca BKIOYEHW B OTAENHa GpoLuypa.

Ako npepaBaTe YCTPOWCTBOTO Ha ApYro nvue, Monsi, JawWTe My Cblo Taka
MHCTPYKUMWUTE 3a eKkcnroaTauusl, MHCTpyKuumMTe 3a 6GesonacHocT Ha Tpyda u
Oeknapauusita 3a cbotBeTcTBMe. Dedra-Exim He HOCU OTFOBOPHOCT 3a 3110MOoNykKM,
NpUYMHEHN OT Hecna3BaHe Ha MWHCTpyKuMuTe 3a GesonacHocT npu paboTa.
MpouyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM WMHCTPYKLMM 3a 6€30MacHOCT M MHCTPYKUMK 3a
pabota. HecnasBaHeTo Ha npedynpexaeHusiTa u UHCTPYKLMMTE MoXe Aa AoBeae
[0 TOKOB yAap, noxap u/unv cepmosHo HapaHsiBaHe.
ABHMMAHM YcTpoMCTBOTO 3a NMUHUA € NPOoeKTMpPaHo Aa paboTu camo
CbC 3apAAHU yCcTpoicTBa U 6aTepuu 3a nMHMA SAS+ALL.
IlutneBo-ioHHaTa 6GaTepus U 3apsSAHOTO YCTPOWCTBO He ca BKMOYEHM B
3aKyneHOTO YCTPOWCTBO M TpsibBa Aa ce 3aKkynaT OTAenHo. V3nonsBaHeTo Ha
6atepun 1 3apsioHU YCTPOWCTBA, PasnuyHK OT Te3w, NpegHasHaveHu 3a ypeaa,
BOAM [0 3aryba Ha rapaHLUMOHHN Npasa.

2 OnucaHue Ha yCTPOMUCTBOTO

®urypa A: 1. gbpxay 3a HakpavHuuu Tun HEX, 2. npeskniouysaten, 3.
npeBKoYBaTeN 3a peBepcupaHe, 4. OCHOBHa pbkoxBaTka

3. npegHa3Ha4YeHne Ha YyCTPOUCTBOTO

YpnapHaTa OTBepTka Ce W3Mon3Ba 3a 3aBUHTBaHE WM OTBUMHTBAHe Ha raviku u
6ontoBe. [Moaxoasiiata MOLLHOCT W BUCOKUSIT BbPTSLL MOMEHT MO3BOnsiBaT
BMHTOBEPTBT Aa Ce M3MOoN3Ba Npu U3rpaxaaHe Ha CTENaxwu 1 ckeneta, KakTo U npu
MHOro gpyru pabotv B paboTunHWUM M B npomMulineHocTTa. M3nonssaHeto Ha
yAapHUSt BUHTOBEPT NO3BOJIsiBA Ha NOTpeGuUTens Ja 3aBUHTBA W U3Baxada AbMru
BVMHTOBE B pasnuyHu MaTepuanu.

[onycTumMo e yCTPOWUCTBOTO [a Ce W3Mon3Ba NpuU PEMOHTHU W CTPOUTENHU
OEeNHOCTW, PEeMOHTHM paboTunHuum, nbutencka paborta, kaTo ce cnasBaT
YCnoBusiTa 3a U3Non3BaHe U JOMyCTUMUTE YCroBKS Ha paboTa, cbabpXkalliy ce B
MHCTPYKUMWUTE 3a ekcrnoaraums.

4 Orpal-wlquvm Ha n3anon3BaHeTo

YCTpOICTBOTO MOXe Aa Ce U3MNon3Ba caMmo B CbOTBETCTBUE C U3GPOeHNUTe No-4ony
"PaspelueHn ycnoBusi Ha pa6ota". CuctemaTa 3a 3aTsiraHe e npoekTupaHa 3a
M3MON3BaHe C WMHCTPYMEHTU C LUECTOCTEHHA ApbXKa (3a OonucaHve BUXTE
"MpenopbYaHn UHCTPYMEHTK").

Hepa3spelueHute NpoMeHn B MEXaHUYHATa U enekTpuyeckaTa CTPyKTypa, BCUYKM
MoaudmKaLmm, onepauum no noaapbXka, KOUTO HE ca ONMUCaHW B PbKOBOACTBOTO
3a ekcnnoaraums, Le ce CYMTaT 3a He3aKOHHU U Liie foBeaaTt Ao HezabasHa 3ary6a
Ha rapaHUMOHHWTE npaBa, a [Jeknapauusita 3a CbOTBETCTBME Lie CTaHe
HeBanuaHa. W3non3BaHETO Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa B NpOTUBOpeuYne cC
npefHa3HaYeHNeTo My UM C UHCTPYKLMUTE 3a ekcrnoaTauus Boau Ao He3abaBHa
3aryba Ha rapaHUMOHHUTE Npasa.

AONYCTUMU YCNOBUA HA TPY[]
S1 HenpekbcHaTa pa6oTa

PaboTeTe camo Ha 3akpuTo. TemnepaTypeH Anana3oH Ha 3apexaaHe Ha
6atepusta 10 - 30°C. Ja He ce n3nara Ha Temnepatypu Haa 40 °C.

5 TexHU4YecKu gaHHU

Mogen Ha obopyaBaHeTo DED7145
PaboTHo HanpexeHwue [V] 18 D.C.
Batepus Li-ion
[bpxay Ha paboTHMS HaKkparHKK ["] Ya
CkopocT [MuH ]! 0-2300
MakcumaneH BbpTsLy MOMeHT [Nm] 200
HuBo Ha BMGpauwun, namepeHo npu pbkoxeaTkaTta | 12,9
[m/s]?

HeonpegeneHocT Ha namepsaHeto K [m/s J? 15
Emucuu Ha wym:

HuBo Ha 3BykoBO HansiraHe LPA [dB(A)]. 93
HuBo Ha 3BykoBa mowHocT LWA [dB(A)]. 104
HecurypHoct Ha wu3mepBaHeto KLPA, KLWA | 3
[dB(A)].

Pa6oTHO ocBeTnexune LED
Terno Ha ycTpoiicTBoTo (6e3 batepus) [kg]. 15

WHdopmauus 3a Bubpaumnte v wyma.

KombuHupaHata cToMHOCT Ha BubpauumMte an W HeonpedeneHocTTa Ha
M3MepBaHeTo ca onpegeneHn B cboTBeTcTBue ¢ EN 62841-2-2 u ca gagequ B
Tabnuuara

Emucuute Ha wym ca onpegeneHn B cboTBeTcTBMEe ¢ EN 62841-1, kato
CTOMHOCTWTE Cca AafeHu no-rope B Tabnuuara.



ABHMMA LLyMbT MOXe Aa NPUYMHM yBpexAaaHe Ha crnyxa, BUHarm
HOCeTe 3aluTa Ha cnyxa, korato pabotute!

[eknapvpaHata CTOWHOCT Ha LWYMOBWTE €MUCUW € U3MEpPeHa CbrnacHo
cTaHOapTeH MeTof 3a U3NuTBaHe U MOXe [a ce U3MNon3Ba 3a CpaBHsIBaHe Ha eanH
ypea ¢ apyr. Noco4eHoTo No-rope HUBO Ha LYMOBU EMUCUU MOXE Aia Ce U3Mon3sa
1 3a NpefBapuTenHa OLeHKa Ha eKCrno3numuaTa Ha WyMm.

HuBoTO Ha wWwyma no BpemMe Ha [AeWCTBUTESIHOTO  W3Mon3BaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTa MOXe fAa ce pasnuyaBa oT obsiBeHWTE CTOMHOCTU B
3aBMCMMOCT OT U3MON3BaHETO Ha paGOTHUTE UHCTPYMEHTH, NO-CNeuuanto oT Buaa
Ha obpa6oTBaHuA OeTansn, u oT Heo6XOAMMOCTTa Ja Ce OnpedensT Mepku 3a
3almTa Ha onepatopa. 3a 4a ce HamnpaBu TOYHA OLEeHKa Ha ekcnosvuuuuTe npu
peanHu ycrnoswusi Ha ynotpeba, TpsGBa ga ce B3emat Npeasua BCUYKM YacTu Ha
paGOoTHUSA LMKBI, BKITHOYMTENHO NepuoauTe, Korato MalumHata e uskrodeHa unm
KoraTo e BKMoYeHa, HO He ce u3rosaea 3a pabora.

6. noaroToBKa 3a pabora

BHMMAHM Bcuukn onepauun no noagapbXkKaTta, Kato Hanpumep
A CMsiHa Ha paGoTHUA HakpaWHMUK, MPOMsIHa Ha NOCcoKaTa Ha
BbpTeHe, TpAGBa Aa ce WU3BbPLBAT NP U3KMIOYEH OT erneKTPU4eckoTo
3axpaHBaHe arperar.
YnapHaTta oTBepTKa MMa rHe3fo 3a 6bp3 MoHTax (dur. A, 1) 3a 6Gutose ¢ pasmep
6,3 mm (1/4"). Opbxkata npeaoTBpaTsBa CaMOCTOSITENHOTO M3najaHe Ha
OUTOBETE U yNecHsiBa No3ULMOHMPAHETO UM Npeay 3aBUHTBaHe. 3a fja NocTaBuTe
paboTHMSA HakpaWHWK, M3abpnanTe neko npeanasutens Ha paboTHaTa Apbxka,
noctaBete paboOTHUS HakpalHUKk AObnboko B ApbkkaTta u ocsobonere
npeanasutens. 3a fa nasagute paboTHUA HaKpalHWK, U3gbpranTe npeanasnTens
Ha ApbXkaTta, u3Bagete paboTHWUSA HakpalHUK U ocBoboneTe npeanasutens Ha
ApbXkaTa.

7. BknoyBaHe Ha YCTPOMNCTBOTO

YcTpoiicTBOTO ce 3axpaHBa oT 18V akymynatopHa 6atepus. Bkapaiite
3apeneHata 6atepus BbB BoAava Ha ApbXxkaTa, 4oKaTo Kroyankata Ha ApbXkaTa
ce 3actonopu. Crnieq ToBa yCTpOWCTBOTO € FrOTOBO 3a ynoTpeba.

3a pa crapTupaTte ypeaa, HatucHeTe 6yToHa 3a ctapTupaHe (cur. b, 2).

ABHMMAHME TecTtoBeTe 3a pab6oTa Ha npaseH xoa TpsibBa Aa ce

npoBeXAaT CcaMO KOraTo efeKTPOUHCTPYMEHTbT e
o6bpHaT Hagony.

8 Manon3BaHe Ha YCTPOUCTBOTO

OTBepTkata e cHabaeHa c npeBkntouyBaten 3a BbpTeHe (cdwur. b, 10). 3a ga
NpOMEeHWTEe nocokaTa Ha BbpTeHe, MPeMeCTeTe NocTa B XenaHarta nosuumsi.
3aBUHTBaHe N OTBUHTBaHe

3a aa 3aBueTe BUHTA, HACTPOWTE NPEBKMOYBATENS 3@ CKOPOCTTA Ha MpaBuIiHaTa
HacTpolika (asicHa pe3ba - AsicHa CKopocT, NsiBa pesba - nsiBa CKOpoCT), crej ToBa
rnoctaBeTe OTBepTkaTa B MpaBuUnHaTa nosuuus v noapaBHeTe paboTHUS BPbX C
rmaeata Ha BUWHTA. HaTtucHeTe OyToHWTE 3a BKIOYBaHE/W3KMOYBaHe W
cTapTupainTe oTBepTKaTta, Cried KOeTo 3anoyHeTe f[a s HaTuckaTe KbM BUHTA.
BnarogapeHve Ha yaapHusi MexaHusbM MoraT Aia ce 3aBUHTBAT W U3Baxaar fopuy

BNV BUHTOBE.
n BHMMAHME Ako 6aTepusiTa ce Harpee noBeye ot 40°C, cnpeTte pa6oTta
M U34vakaiTe GaTepusTa Aa M3CTUHe. AKO akymynaTopbT ce

Harpee npekaneHo MHOro, MMa onacHOCT OT NoBpeAa Ha akymynartopa.

9. TeKyLLa noaapbKKa

A\BHIMARVE

Moayn.

Bcuukn pgelHocTM no noadpbXkkata Tps6Ba pa ce
M3BbLPLUIBAT NPU U3KIIOYEH OT efleKTpuyeckata Mpexa

MouncTBaiiTe peAoBHO LENUs enekTPOMHCTPYMEHT, KaTo obpbLuaTe cneuuanHo
BHUMaHWE  Ha  MOYUCTBAHETO  HA  BEHTWNALMOHHUTE  OTBOPU  Ha
€N1eKTPOMHCTPYMEHTa.

M3bsareaiite ga 3apexaate batepusita BegHara crnief WMHTEH3WBHa ynoTpeba.
Mopagn deHomeHa Ha paspsga He CbxpaHsiBanTe 6Gatepusita HambiHO
paspeaeHa, Tbi KaTo ToraBa TSl MOXe Aa ce paspeau Nof KPUTUHHOTO HUBO M Aa
ce NoBpeau TpamHo.

3aToBa, koraTo He ce u3nonaea, 6atepusita TpsibBa Aa ce CbXpaHsiBa YaCTUYHO
3apeneHa (go okono 40%). 3apenete Gatepuata, npeau ga ce e paspeguna
HanbnHo. CbxpaHsiBaniTe 6aTepunTe npu Temnepatypa 10-30°C. CbxpaHsBaH npu
HWUCKW TemnepaTypu, ToW Wwe 3arybu kanauuteta cu no-6bp3o. 3apexagaHeTo Ha
6aTepusTa e onMcaHo B UHCTPYKUMMTE 3a GaTepusita 1 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO OT
MsicToTO 3a CbXpaHeHue Ha yCTPOCTBOTO TpsibBa Aa € HeJOCTbIHO 3a Aeua.

Ako e HeobxoAMMO Aa u3npaTuTe BUHTOBEPTa B CEPBU3EH LIEHTbP 3a PEMOHT,
3alMTeTe ro OT CryyYaiHW MexaHW4HW noBpeAu U u3Bapete GaTepuute oOT
rHe3A0TO Ha 3apsiAHOTO YCTPOICTBO.

Kak ce pemoHTupa 6atepusita

3a fga usBagute akymynatopHus 6rok, xsaHeTe GopmaluvHaTta 3a ApbXkaTa U
crnep ToBa HaTUCHeTe ByToHa 3a ocBoGOXAaBaHe Ha NpeaHaTa/cTpaHuyHaTa YacT
Ha akymynaTopHust 65ok. M3aMbkHeTe akymynaTtopHaTa 6aTepusi OT ApbXKkaTta Ha
6opmalwumHaTa/BepToneta. 3a Aa MOCTaBUTE aKyMynaTopHus Onok, nnb3HeTe
akymynaTtopHusi 6ok B Apbxkata Ha 6GopmaluvHaTta/BepTonieta M cnep Tosa
HaTUCHeTe HadomMy, AoKaTO KroyankaTa Ha ApbxkaTta ce 3acTornopu.

MpukpenBaHe, 3aMsiHa Ha PaboTeH MHCTPYMEHT

Cnep 3aTsiraHe Ha WHCTPYMEHTa Cce yBepeTe, Ye UHCTPYMEHTDLT e 6un 3aterHat
NpaBUNHO: nocTtaBeTe eNIieKTPOUHCTPYMEHTa XOPWU3OHTanHo n ce onuTante ga
n3gbpnarte 3aterHatunsa 6ut. Ako He moxe Aa 6bae N3XBbpIeH, 3Ha4yn e 6un
3aKpeneH rnpasuIiHO.

MopApbxka Ha ypepa

MopAapbxkaTa BKNoYBa oBCnyxBaHe Ha OTBepTKaTa 3aefHO C akcecoapuTte, T.e.
6aTepusaTa 1 3apsAHOTO YCTPOWCTBO.

Hvkora He u3BbpLUBaiiTE AEMHOCTW MO NOAAPBXKKA HA YCTPOWCTBO, CBBP3AHO KbM
M3TOYHWK Ha 3axpaHBaHe. ToBa MOXe Aa [0BeAe A0 CEPUO3HO HapaHsiBaHe unu

TOKOB ygdap. WaBagete akymynatopHata 6atepusi OT rHesfoTO Ha OTBepTKaTa,
npeau Aa n3BbpluBaTe 4ENHOCTU MO NOAAPBXKKA.

MopapbXxkata Ha BUMHTOBEPTA CE CbCTOM B MOAAbPXAHE Ha BCUYKM HEroBW
KOMMOHEHTMW, HeobxoaMMU 3a HopmanHata My pabota, uncTu. He usnonssaiTe
pa3TBOPUTENM 3a MOYMCTBAHE, Thil KATO TOBa MOXeE [a AOBEAE A0 Henonpasumm
noBpeaw Ha Kopryca v Apyrv YacTu, u3paboTeHu oT nnactMaca.

BatepusTa He TpsabBa 4a ce NoYMCTBa C BOAa, Thil KATO TOBa MOXe Aa JoBede A0
BbTPELUHO KbCO ChbeAMHEHME, KOETO Aa AoBeAe A0 TpanHa nospeaa.

10. pe3epBHU YacTU U NPUHAANEXHOCTHU

Mpenopb4yaHu akcecoapu

ENeKkTpOMHCTPYMEHTBT OT NMUHUATA MOXe Aa ce obopyaBa C BCEKWM KOMMIEKT
6aTepum 1 3apsigHO YCTPOMCTBO OT NuHusTa SAS+ALL.

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHU 4acTu M aKcecoapu ce oGbpHeTe KbM CepBU3a Ha
Dedra-Exim. [daHHWTE 3a KOHTaKT MOXeTe Aa HamepuTe Ha cTpaHuua 1 oT
pbkoBOACTBOTO. KoraTo nopbyBaTe pe3epBHM 4YacTu, MocoyeTe HoMepa Ha
YACTTA ot TabenkaTa c MMeHaTa 1 HoMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHMWs YepTex. Mo
BpeMe Ha rapaHUVOHHUSI NepUoA PEMOHTUTE Ce WU3BBPLUBAT B CbOTBETCTBUE C
npaBunaTa, NoCOYEHU B rapaHuMoHHaTa kapTa. Mons, npegante peknaMmupaHus
NPOAYKT 3@ PEMOHT Ha MSICTOTO Ha NoKynkaTa (NpodaBaybT € ANbXEeH Aa npueme
peknamupaHusi npoaykT) unu ro usnparete Ha DEDRA - EXIM Central Service.
Mons, npunoxeTte rapaHuMoHHaTa KapTa, u3gageHa oT BHocuTensi. bes To3m
OOKYMEHT PEMOHTBT Lie Ce cuuWTa 3a cregrapaHuuoHeH. Cnepn va3TuyaHe Ha
rapaHUMOHHUSI CPOK PEeMOHTWTEe Ce U3BBbPWBAT OT LEHTparnHua cepsus.
[edbeKkTHMAT npodykT TpsibBa Aa 6bde u3npaTeH Ha cepsu3a (TPaHCMOPTHUTE
pa3xoam ce noemart oT noTpeduTens).

11. caMOCTOATENHO OTCTpaHABaHe Ha Hen3npaBHOCTU
ABHMMAHM M3knioveTe yCTPOMCTBOTO OT enekTpuyeckata mpexa u ce
yBepeTe, 4Ye To He paboTu, npean Aa ce onuTate Aa

OTCTpaHUTe CaMu HeUsnNpaBHOCTUTE.

NPOBJNEM NPUYMHA PELLEHUE

OtBepTkaTa He HedexTeH MopbuaiTe cepBu3HO

pabotun npesknoyBaTen obcnyxBaHe Ha
PaspepeHa batepus YCTPOWCTBOTO
HenpaBunHo MoHTMpaHa | 3apexaaHe Ha
6atepus batepusTta

MpukpeneTe npaBunHo
3apepneTe npaBuIHO
6atepusita
HamansBaHe Ha
HaToOBapBaHeTo Ha

OTBepTkaTa 3anoysa
C TpyAHoCT

PaspeneHna 6atepusi
MpeBuwasaHe Ha
paboTHWUTe napameTpu

eNneKTPOMHCTPYMEHTa
[Buratensar nperpsisa | 3anyweHn Bb3AyLIHN MoumncreTte oTBOPUTE
oTBOpPU WaknioveTe

MpeBuwaBaHe Ha
paboTHWUTe napameTpu
MpekaneHo BUCOKO
HansraHe Ha
MHCTpPyMeHTa

€NeKTPOMHCTPYMEeHTa U
oTnoxeTe paboTarta,
fokato 6bopmalumHara
M3CTUHE HaMmbIHO.
HamansBaHe Ha
HaToBapBaHeTo Ha
eNeKTPOMHCTPYMEeHTa

12. 3aBbpLluBaHe Ha o6opyaBaHeTo,
KomnnekT oT: YaapHa mawuxa 18V - 1 6poi

13. WHdopmauus 3a noTpebutenute OTHOCHO
U3XBBPNAHETO Ha oTnagbuu OT eJieKTPpU4YeCcko M
eJIeKTPOHHO obopyaBaHe

CuMBON®LT, M306paseH BbPXy MPOAYKTUTE WNW NpuapyxasaliaTta rv
OOKyMeHTauus, ykasea, 4Ye [AedEeKTHOTO eneKkTpU4ecko unu
eneKkTpoHHO obopyaBaHe He TpsiGBa Aa ce U3XBbPMsSA 3aeHO C ApYrn
oTnagbum. Ako TpsibBa Aa M3XBBbPNUTE, Aa U3nonasaTte NOBTOPHO Unn
[a Bb3CTAHOBWUTE KOMMOHEHTWU, € NPaBuIIHO [a M 3aHeceTe B creunanusnpaH
NyHKT 3a cbbupaHe, kbaeTo we 6baat npuetn 6esnnatHo. NHdopmaumsTa 3a
MECTOMOSIOXEHNETO Ha MyHKTOBETE 3a cbbupaHe Ha oTnagbyHo obopyaBaHe ce
npeaocTaBs OT MECTHUTE BMacTu, HanpuMep Ha TexHuTe yebcainTose.

Upes npaBunHOTO M3XBbPIsiIHE Ha ypeda € Bb3MOXHO [a Ce 3anasaT LeHHUTe
pecypcu 1 aa ce usberHat oTpuuatenHuTe nocneavuy 3a 3apaBeTo M okonHaTta
cpefda, kouTo MoraT da ObaaTt 3acTpalleHn OT Hernoaxoaslio TpeTupaHe Ha
oTnagbumTe. HenpaBuNHOTO U3XBBLPNSAHE HA OTNAAbLM € CBbP3AaHO C PUCK OT
CaHKLUMMW CbrMacHO CbOTBETHUTE MECTHU pasnopeabu.

MoTpebutenu B ctpaHu ot EC

Ako TpsibBa Ja M3XBbLPNUTE enNeKTPUYECKO UIN enekTPoOHHO obopyaBaHe, Mors,
cBBbpXeTe ce C Hal-bnuskua Tbproeel, Ha ApebGHO MMM [OCTaBYMK, KOMTO Lie BW
npeaocTaBy AOMbIHUTENHA MHAOpMaLMS.

M3xBBbpnsiHe Ha yCTPOWCTBA B CTPaHWN M3BbH EBponenckusi cbios.

To3n cumBon ce oTHacs camo 3a cTpaHute oT EBponeiickusi cbio3. Ako Tpsiba Aa
MN3XBbPMMTE TO3W MPOAYKT, MONsl, CBbpXeTe Ce C MeCTHUTe Bnactu wunu c
Tbproseua 3a NPaBUMHUA HAYNH Ha U3XBBbPISHE.

FapaHUMOHHa KapTa
Ha
YpapHo ycykBaHe
Homep Ha nopbykata: DED7145 Homep Ha NapTUAATa: .....ccocveeveeneeeennen.
(HapuuaH no-gony "MpoaykTbT")

[aTa Ha 3akynyBaHe Ha npoAykTa:




Mevat Ha gunbpa

[laTa 1 NoANUC Ha NPOAABAYA: ......coveeveerveieeieeireiees
UzsaBneHue Ha noTpebuTtens:

[MoTBbpxAaBaM, 4Ye CbM MHMOPMUPAH 3a YCNOBUSITA Ha rapaHuustTa M 3a
nocrnieguunTe OT Hecrna3BaHETO Ha YKa3aHusTa B MHCTPYKUUATA 3a ekcnnoartauus
M rapaHuMoHHaTa kapTta. 3anosHaT CbM C ycnoBuATa Ha Tasu rapaHuyua, Koeto
noTebpXAaBaM CbC CaMOPbYHNA CU NOANUC!

LaTa n msactolloanuc Ha

|. OTroBOpPHOCT 3a NPOAYKT:

(1) M'apaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbC cepganvuie B Npywwkos, agpec: rp: yn. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbeH cbf Ha rpap Bapliasa BbB

Bapwasa, XIV nkoHoMuuecko otaenexnve Ha HauvoHanHus cbaebeH perncrup,

NIP 527-020-49-33, akunoHepeH kanutan: 100 980,00 JIB.

2 CbrnacHo ycnoBusiTa, MOCOMEHM B Ta3u rapaHuUMoHHa kapTa, [apaHTbT

rapaHTupa MpoaykTa, Npomaxoxaall oT AucTpubyuusTta Ha MapaHTa.

(3) OtroBopHOCTTa MO rapaHuuaTa NokpuBa camMo AedeKTW, Bb3HWKHaNM no

npu4nHU, npucbln Ha [lpoagykTa B MOMEHTa Ha MpedoCcTaBsHETO My Ha

MoTtpebutens.

(4) Mo cunata Ha rapaHuusaTa MNoTpebuTensaT nma npaeo Ha 6e3nnaTeH PeMOHT Ha

MpoaykTta, npu ycnosue Ye AedeKTbT ce e NPOsIBUN MO BPEME Ha rapaHLUMOHHUSA

nepvod. MetoabT Ha peMoHT Ha lMpoaykTa (MeToa Ha PEMOHT) € No NpeLeHka Ha

[apaHTa. Ako apaHTBLT ycTaHOBU, Ye NonpaBkaTa He € Bb3MOXHa, TON cu 3anas3sa

npaBoTO fa 3aMeHu AedekTHUA enemeHT unu uenus MNpoaykTt ¢ TakbB 6e3

nedektu, Aa HaManu LeHaTta Ha MNpoaykTa unu Aa ce oTkaxe oT AoroBopa.

Mo oTHoWweHwWe Ha noTpebuTen, KOUTO He e NoTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa OT

23 anpun 1964 r. MpaxaaHCkna KoAeKc, OTrOBOPHOCTTa Ha [apaHTa 3a Bpeaw,

npousTMYaLuM OT Tasu rapaHuus Wunum BbB Bpb3Ka C HEWHOTO CKIOYBaHE U

M3MbIHEHWe, He3aBUCUMO OT NPaBHWUSA TUTYN, € OrpaHnyeHa [0 MakcumanHarta

CTOMHOCT Ha AedekTHMs MNpoayKT.

Il. FapaHLUMOHEH cpok:
KomnoHeHTn Ha
npoaykra

notpebutens

MpoAbMKUTENHOCT Ha rapaHuUMoHHaTa 3awuTa

36 - Meceua , cyMTaHO OT AaTtaTa Ha 3akyrnyBaHe Ha
I'Ipo;:lyKTa, KaKTO € NoCOo4YeHO B HacToswaTta rapaHumMoHHa
KapTa

lll. YcnoBus 3a ynpaxHsaBaHe Ha rapaHuuaTa:

Motpebutenat TpsbBa Oa npedcTaBu MOMbIIHEHATa rapaHUMOHHA kapTa Ha
Mpoaykta n pga pokaxe obcrosTencrBata Ha 3akynyBaHe Ha [lpopykta oT
MoTtpebutens, Hanp. Ype3 npeacTaBsiHe Ha kacoBa Benexka, cakTypa u ap. 3a
uenute Ha edekTMBHaTa obpaboTka Ha xanbu ce npenopbyBa MNoTpebutenat aa
npeacTasu 3aegHo ¢ [NpoaykTa BCUYKM KOMMOHEHTU, nocoveHun B "KomnnekroBaHe
Ha yCTpOWCTBOTO", CbabpXKaLLo ce B PbKoBOACTBOTO 3a noTpebutens.

2. 4ye NOTPebMTENAT cnassBa MHCTPYKLUMUTE B PBKOBOACTBOTO 3a eKcrnoatauus 1
rapaHuUu1oHHaTa KapTa.

lapaHumsiTa o6xBalla camo TepuTopusita Ha Peny6nuka Monwa n EC.
apaHumsTa He nokpvBa AedekTn Ha MNpoaykTa, NPOU3TUYaLLM NO-CNeLnanHo oT:
a. HecnassaHe o1 cTtpaHa Ha [loTpeGuTenss Ha ycnoBusiTa, MOCOYEHU B
VHCTpyKuMATa 3a ekcnnoatauusi, No-CneuuanHo no OTHOLIEHWE Ha MpaBunHaTa
ekcnnoartauus, noaapbXKKa v MOYNCTBAHE;

b. M3non3BaHe Ha MpOAYKTU 3a MOYUCTBAHE MMM MOAAPBLXKA OT CTpaHa Ha
noTpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLMMTE 3a eKcnrnoaTauus;

c. Henoaxopsiwo cbxpaHeHue M TpaHcnopTupaHe Ha [MpoaykTa oT cTpaHa Ha
MoTpebutens;

d. Hepa3pelweHn npomeHu w/unu wnsmeHeHms Ha [pogykta OT cTpaHa Ha
MoTtpebutens, kouTo He ca Gunu cbrnacyBaHu ¢ MapaHTa;

e. Nanon3eaHeTo oT cTpaHa Ha MoTpebutens B [poaykra Ha KOHCYMaTUBU, KOUTO
He cbOTBeTCTBAaT Ha VHCTpyKuuMsATa 3a ekcnnoatauus.

f. MoTpebuten, koToO He e noTpebuTen No cMucbna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964
r. [paxpaHckus kopgeke, rybu rapaHumsTa 3a [MpoaykTa, B KOWTO:

X. cepuiHuTe Homepa, obo3HayeHnsITa 3a AaTta u TabenknuTe ¢ MMeHaTa ca 6unu
OTCTpaHEeHW, NPOMEHEHW UNW noBpeaeHu oT MNoTpebuTens;

3. nnombute ca 6unu noBpedeHn OT noTpebutens unu umat cnegn ot
MaHunynauusi oT cTpaHa Ha notpebutens.

Monsi, obbpHeTe BHUMaHue, 4e [loTpebutensar TpsibBa p[a
exegHeBHOTO obcnyxsaHe Ha [lpoaykra,
ynotpeba, cam 1 3a cBosi CMeTKa.

IV. Mpoueaypa 3a nopaBaHe Ha xano6u:

(1) B cnyyai, Yye ce yctaHoBw, Ye MpoaykTbT paboTu HenpaBuUnHoO, Monsi, yBepeTte
ce, Ye BCUYKU CTbIKM, MOCOYEHM B VIHCTPYyKLUUSTa 3@ eKcnioaTaumsi, ca M3BbpLUeHn
npaBuIHo, Npeaun Aa nogagete peknamaums.

(2) NpenopbvuutenHo e ga nopapete xanba HesabaBHO, 3a npegnoyuTaHe B
pamkuTe Ha 7 fHu OT 3abens3BaHeTo Ha AedekT B MNpoaykra. MoTpebuten, konto
He e noTpebuten no cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r. MpaxaaHcku Kogekc,
rybu npaBaTta, NpousTMYaLLM OT Tasu rapaHuus, ako He nofaze >xanba B Cpok oT 7
OHW.

(3) YBepoomsiBaHeTO 3a xanba mMoxe Aa ce u3BbpLM, inter alia, Ha MSACTOTO Ha
3aKkynyBaHe Ha NpoaykTa, B rapaHLMOHHOTO 06CnyXBaHe Unu NUCMEHO Ha afpeca:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

(4) MoTpebutenat moxe Aa nogaae xanba, kato nnonssa Gopmynspa, AOCTbNEH
Ha yebcavita www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHUuoHHa npeTeHums").

5. appecuTe Ha rapaHUMOHHOTO obcnyxBaHe 3a OTAeNHUTE CTpaHu ca AOCTbMHN
Ha www.dedra.pl. Ako B [ageHa cTpaHa HsiMa rapaHuMOHHO obcnyxBaHe,
npenopbYBame Aa OTNpaBATE rapaHLUMOHHN NpeTeHumn kbM: Dedra Exim Sp. z 0.0.
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (Monwa).

DED7145

n3BbpLIBa
BKIMIOYNTENTHO WHCTPyKUMUTE 3a

6 C ornen Ha GesonacHocTTa Ha lMoTpebutens e 3abpaHeHO M3NON3BaHETO Ha
pedexreH MpoaykT.

7 BHumaHue: MN3nonssaHeTo Ha AedekteH lMpoaykT e onacHo 3a 34paBeTo U
xuBoTa Ha MoTpebutens.

8 3nbrnHeHneTo Ha 3aAbMmKeHVsITa No rapaHuyMsiTa Lie ce OCbLLECTBU B pamMKuTe
Ha 14 paboTHM AHM, CYMTaAHO OT AaTaTa Ha [ocTaBka Ha Aeknapupanus MpoaykT
ot MNoTpebuTens.

9. npeau fa npepagete AedekTHUs MpoaykT 3a peknamauus, ce npenopbyBa Aa
ro nouvctute. lNpenopbyBa ce NMPoAyKTLT, NMPeAMeT Ha peknamauus, Aa 6bae
BHMMATESTHO 3alLMTEH OT NOBPEAM Mo BpeMe Ha TpaHCcnopTupaHe (Mpenopbysa ce
npoayKTbT, MpeaMeT Ha peknamauvsi, Aa ce [OCTaBW B OpwurMHanHata My
onakoBkKa).

(10) MapaHUMOHHUAT CPOK Ce yabIhxaBa C BpemeTo, npes koeto MoTpebutenst He
e Morbn fa usnonssa Mpoaykta, o6xBaHaT OT rapaHumMsiTa, nopaau AedekT.
lapaHumWsiTa He U3KMIOYBa, He OrpaHnYaBa M He cnnpa npaesata Ha [oTpebuTens,
npou3TUYalLM OT rapaHUMOHHUTE pasnopeabu, 3a AedekTn Ha npopadeHuTe
CTOKMU.

Onwuc 3micTy

1. choTorpadii Ta ManoHkn

2 Onwuc npuctpoto

3. NpU3HaYEeHHS MPUCTPOIO

4 OBMeXeHHs! BUKOPUCTaHHS!

5 TexHivHi aaHi

6. nigrotoBka Ao po6oTn

7 YBIMKHEHHSI NPUCTPOIO

8 BukopurcTaHHs npuctpoto

9. noTo4He obCcnyroByBaHHs

10. 3anacHi YacT1HK Ta akcecyapu

11. caMoCTiliHe YCYHEHHS HecnpaBHOCTEW

12. 3aBepLUEHHS PO3Ainy, 3aknioyHi 3ayBaXeHHs
13.IHhopmaLia Ans KOpUCTyBaYiB LLOAO YTUMi3aLii enekTpu4Horo Ta
eneKTpoHHOro obnagHaHHs

14 FapaHTiiHWI TanoH

3aranbHi ymoBu 6e3neku BUkNageHi B okpeMiit 6poLuypi.
Hexnapauisa BignosigHocti €C gogaeTbca A0 NPUCTPOIO K OKPEMUIA AOKYMEHT. Y
pasi BiacyTHocTi geknapauii BignosigHocTi €C, Oyab nacka, 3BepHiTbCs [0

cepsicHoro ueHTpy Dedra-Exim Sp. z o0.0.
ACprHKO Nip yac po6oTM 3 Npunagom peKOMeHAYETLCA 3aBXAMN
AOTPUMYBaTMCSl OCHOBHUX NPaBUN TEXHiKN 6e3neku, Wo6

YHUKHYTU MOXeXi, ypaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM a6o MexaHiYHUX TPaBM.

Bynb nacka, npouutanTe 3MicT iHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTauii nepea noyaTkom po6oTu
3 npuctpoem. 3bepiraiTe iHCTPYKUilO 3 ekcrnnyaTauii, iHCTpykuito 3 Ge3neku
ekcnnyaTauii Ta Aeknapadito npo BignosigHicTb. CyBope AOTPUMaHHS BKa3iBOK i
pekoMeHaauil, BUKNadeHWX B HCTPYKUii 3 ekcnnyaTtauii, NpoAOBXWTb TEPMiH
cnyx6u Baworo npunagy.

A\ CrpyHko

Akwo BM nepefaete MpuUCTpii iHWIK ocobi, Byab nacka, nepegante i Takox
iHCTpyKUil0 3 ekcnnyarauii, iHCTPYKLilo 3 OXOPOHM npaui Ta Aeknapauio npo
BignosigHicTb. [enpa-Ekcim He Hece BionNoBiganbHOCTI 3a HellacHi BuNagku,
CNPUYMHEHI HEAOTPUMAHHSM HCTPYKUIMA 3 TEXHiKM Ge3neku npu BUKOHaHHI poGiT.
YBaXHO npoyuTainTe BCi iIHCTPYKLIT 3 TexHikn 6e3neku Ta iHCTPYKLIT 3 ekcrinyaTadii.
HepoTpvmaHHs nonepedXeHb Ta iHCTPYKUIN MOXe NPU3BECTU [0 YpaXeHHs
€NEeKTPUYHUM CTPYMOM, Moxexi Ta/abo ceprho3HMX TpaBMm.
A CprHKO MepexeBuit NpUCTpii NpU3Ha4YeHUn AN po6oTH TiNbku 3
MepexeBUMU 3apsAAHUMHU NpUCTPOAMMN Ta
akymynatopamu SAS+ALL. JliTi-iOHHWIA akymynsTop i 3apsigHUiA NpUCTPIA He
BXOASTb 10 KOMMMEKTY NPUCTPOLO i NOBMHHI 6yTn NnpuabaHi okpemo. BukopuctaHHs
aKyMynaTopiB i 3apsgHUX MPUCTPOIB, He MpPU3HaYeHWx AnsS UbOoro npunagy,
npu3Beae A0 BTPATU rapaHTiHMX Npas.

MNip yac po6oTM HeobxiAHO AOTPUMYBATUCA IHCTPYKLIN,
HaBeAEeHMX Y NOCIGHMKY 3 TexHiku 6e3neku.

2 Onuc npucTporo

Puc. A: 1. wecTurpaHHniA TpuUMay HakOHEYHWKIB, 2. nepemukad, 3. nepemukay
peBepcy, 4. OCHOBHa py4ka

3. NpU3HaYeHHA NPUCTPOIO

YpaapHa BUKpYTKa BUKOPUCTOBYETLCA ANA 3aKpy4vyBaHHS i BiAKPYYYyBaHHSA raviok i
6GonTiB. [ocTaTHs MOTYXHICTb | BWCOKUA KPYTHUA MOMEHT [03BOMNSAOTb
BMKOPWUCTOBYBATU LIYpYnoBepT ANns 6yAiBHULTBA CTenaxiB i puULTYBaHb, @ TakoX
ans 6aratbox iHWMX pobiT y MancTepHsx i Ha BMPOOHWMUTBI. BukopuctaHHsA
YAApHOro Apvnsi 4O3BOMNSAE KOPUCTYBAYEBi BKPYHYyBaTU | BUKPYHYBaTU AOBI LLYpynu
B Pi3HMX MaTepianax.

[onyckaeTbCa BUKOPWUCTAHHA TMPUCTPOI0 B PEMOHTHO-GyaiBenbHuMX poboTax,
PEMOHTHUX MaNCTepHsIX, amaTopcbkux poboTax, npuv [AOTPUMaHHi  yMOB
BVKOPWCTaHHS i 4ONYCTUMMX YMOB NpaLli, BUKNageHNX B iHCTPYKLUIii 3 ekcnnyaTaluii.

4 O6MexeHHS1 BUKOPUCTaHHSA

MpucTpin MOXHa BMKOPWUCTOBYBATWU TiNbku BiAnoBigHO A0 "[JO3BONEHUX YMOB
ekcnnyaTauii', nepeniyeHMx Hwk4ye. 3aTuckHa cucTemMa npu3HadeHa AnNs
BMKOPWUCTaHHSI 3 iHCTPYMEHTaMW 3 LUECTUrPaHHWUM XBOCTOBMKOM (OMWUC OWB. Yy
po3aini "PekomMeHAoBaHi iHCTpyMeHTK").

HecaHkuioHoBaHi 3MiHM MexaHiYHOT Ta eneKkTPUYHOI KOHCTPYKLIi, BCi Mogudikauii,
onepaLii 3 TexHiYHoro o6crnyroByBaHHs, He onucaHi B IHCTpyKUii 3 ekcrinyaTtauii,
BBaXalTbCA HE3AKOHHUMW | NPU3BOASATL 40 HEranHoi BTpaTu rapaHTiHMX npas, a
Heknapauis npo BiAMNOBIAHICTb cTae HeniicHoH0. BukopuctaHHs



€neKTPOIHCTPYMEHTY He 3a Npu3HayYeHHsM abo BCcynepey iHCTPYKLii 3 ekcnnyaTtauii
npu3Beae A0 HeranHoi BTpaTu rapaHTiiHUX npas.

AonyCTUMI YMOBU MPALI
Be3nepepBHa po6oTa S1

MpavtoBaTu Tinbkv B NpuMilleHHi. [lianasoH Temnepatypu 3apsakv
akymynsaTopa 10 - 30°C. He niggaBaTv BNnuBy TemnepaTypy Bullie 40
°C.

5 TexHi4Hi AaHi

Mopenb obnagHaHHs DED7145
Po6ouya Hanpyra [B] 18 OKPYTI KONNYMBIA.
Batapes JliTin-ioHHWA
Tpumay pobo4oro HakoHeyHuKa [ Ya

WewnakicTs [xB It 0-2300
MakcumanbHWUiA KpyTHUA MOMEHT [Hm] 200

PiseHb BiGpauii, BUMipsiHWIA Ha pyuui [m/c ] 12,9
HesuaHaueHicTb BuMiptoBarHs K [m/c 1 15

Bukuan wymy:

PiBeHb 3BykoBoro Tucky LPA [aB(A)]. 93

PiBeHb 3BykoBoi noTyxxHocTi LWA [gB(A)]. 104
HeBunsHaueHicTb  BumiptoBaHHA  KLPA, KLWA | 3

[8B(A)].

Po6o4ye ocBiTrneHHs cBITnoglioa
Bara npuctpoto (6e3 akymynsitopa) [kr]. 15

IHdbopmaUis npo BibpaLii Ta wym.

KombiHoBaHe 3HauyeHHsi Bibpauii an | HeBM3HaYeHICTb BUMIpIOBaHHS Bynu
BMU3HaYeHi BignosigHo Ao EN 62841-2-2 i HaBeaeHi B Tabnuui

PiBeHb wymy 6yB BM3Ha4YeHui BignosigHO Ao EN 62841-1, 3HayeHHsi HaBeaeHi
BuLle B Tabnuui.

A\ Cpyhro

po6oTtu!

3asiBneHe 3Ha4yeHHs piBHS WyMy Byno BMMIpSHO BIiAMOBIAHO A0 CTaHAAPTHOrO
meTogy BuMpobyBaHb i MOXe BUKOPWUCTOBYBATUCA [ANS MOPIBHAHHSA O[HOMo
npunagy 3 iHWWM. 3asHayeHuWin BuWlle PpiBEHb LWYMYy TakoX Moxe 6yTu
BUKOPWUCTaHWIA ANs nonepeaHboi OLiHKK LLYMOBOrO BMUBY.

PiBeHb wWwymy nig 4ac ¢akTMYHOrO BUKOPWUCTAHHA ENEeKTPOIHCTPYMEHTY MOXe
BiAPI3HATMCA BiO 3asBIeHUX 3Ha4YeHb, 3anNeXHO Bifl BUMKOPUCTAHHSA POBOYUMX
iHCTPYMEHTIB, 30Kpema TUny 3aroToBKW, i HEOBXIAHOCTI BU3HAYEHHS 3axoAiB Ans
3axuCTy onepaTtopa. [ins TOYHOI OLiHKV BNMBY B pearnbHUX yMOBaX BUKOPUCTaHHS
HeobXiAHO BpaxoByBaTW BCi YaCTUHU POBGOYOro LMKIY, BKIIOYAOYM Nepioaun, Konm
MallMHa BUMKHeHa abo Konu BOHa YBIMKHEHa, ane He BUKOPWUCTOBYETbCS Ansi
po6oTu.

LLlyMm MoXe npu3BecTu A0 MOLWIKOMKEHHS CRyXy, 3aBXAau
BUKOPUCTOBYMTE 3acO6M 3axMCTy opraHiB cnyxy nig 4yac

6. niaroToBKka A0 po6oTun
Bci onepauii 3 TexHiYHOro o6cnyroByBaHHs, TakKi fK

ACprHKO 3amiHa poGoYOro HaKOHEYHWKa, 3MiHa HanpsMKy

o6GepTaHHs, MOBUHHIi BUKOHYBaTUCS NPUY BiAKNIOYEHOMY Bif enekTpomepexi
npunagi.

YnapHa BUKpyTKa Mae LIBUAKO3ATUCKHUI THI3A0 (pyc. A, 1) Anst Hacagok po3mipom
6,3 Mmm (1/4"). PykosiTka 3anobirae camocTinHOMY BUNaAiHHIO Hacaaok i moneriye
no3uLioHyBaHHSA Hacaaku nepep 3akpy4vyBaHHsAM. LLlo6 BcTaBuTM po6oyy KOPOHKY,
3rierka noTsArHiTb 3a 3aXUCHUIN KOXyX po6GoYOT pyKosTKM, FMMGOKO BCTaBTe pobouy
KOPOHKY B PYKOSITKY i BiANyCTiTb 3aXMCHUI KOXYX. LLlo6 BUIAHATM poBoyy KOPOHKY,
MOTSAMHITL 3@ 3aXUCHUIM KOXYX PYKOATKW, BUAMITb POGOYYy KOPOHKY i BianycTiTb
3aXMCHUIN KOXKYX PYKOSITKU.

7 YBIMKHEHHS NpUCTpOLO

MpucTpint xmBUTbCSH BiA akymynsatopHoi 6aTtapei 18B. BcraBTe 3apsiakeHun
aKyMynsaTop y Hanpasnsiody B py4Lli, 4OKM He 3adikcyeTbes dikcaTop pyyku. Micns
LibOro MPUCTPIVi FOTOBMI 10 BUKOPUCTAHHS.

o6 3anycTtut npunag, HaTUCHITL kHonKy "Myck" (puc. B, 2).

Bunpo6yBaHHsi Ha XomocTomy XxoAy cnig NpoBoAUTH
ACprHKO pobdy y y p

TiNbKM TOAi, KONMWU eneKTPOIHCTPYMEHT CrpsMOBaHWUN
AOHU3Y.

8 BukopucTaHHA NpUCTPOIO

Bukpytka mae nepemukay obepTaHHs (puc. B, 10).
o6epTaHHs, NepeMmiCTiTb Baxinb Y NOTPiOHE NOMNOXEHHS.
3aKpyyyBaHHSA Ta BiAKpy4yBaHHA
LLlo6 BKpyTUTW, BCTAHOBITb NEpemMmKaYy LWBUAKOCTI B MPaBUIbHE NOMOXeHHS (npasa
pisbba - npaBa LWBMAKICTb, NMiBa pi3bba - niBa WBWAKICTb), NOTIM BCTaHOBITb
BVKPYTKY B MpaBWIibHE NOMOXEHHS | BUPIBHANTE pO60OYMI HAKOHEYHWK 3 FONIOBKOIO
rBUHTA. HaTWUCHITb KHOMKKM YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS! | 3anyCTiTb BUKPYTKY, a NOTiM
MOYHITb HATUCKATU Ha Hel B HanpsIMKy A0 rBUHTA. 3aBASKU yaapHOMY MexaHi3my
MOXHa BKPYYyBaT/ i BUKPYHYyBaTV HaBiTb AOBTi BUHTHU.
A CprHKO Axwo GE!Tapeil HflrpiBaeTbCﬂ Buwe 40°C, npunuHiTL
po6oTy i 3avekaiiTe, nokum 6GaTapess oxonoHe. AKoO
6aTtapest neperpiBaeTbCs, iCHye pu3uK ii BUxody 3 naay.

o6 3MiHUTM HanpsMok

NOBUHHO
Mepexi

9. NnOoTOYHe OGCﬂerByBaHHH
Bynb-sike TeXHiYHe

A CprHKO npoBoguTMUCA  NpU

eNeKTPOXMUBMNEHHSI NPUCTPOI.

o6cnyroByBaHHA
BiAKNo4YeHOMY Big

PerynsipHo ouvwiaiite BeCb €nekTpoiHCTPYMEHT, npuainsioyn ocobnusy ysary
OYULLEHHIO BEHTUNSALINHUX OTBOPIB.

He 3apspxaiite akymynsitop ogpasy nicnsi iHTEHCMBHOIO BUKOpPUCTaHHSA. Yepes
sBULLE po3psaay He 36epiraiiTe akyMynsTop NOBHICTIO PO3PSAXKEHUM, OCKINbK/ BiH
MOXE PO3PSANTUCS HUXKYE KPUTUYHOIO PiBHSI i CTaTV 6€3MOBOPOTHO MOLLKOAXKEHNM.
ToMmy, KONMM aKkyMynsTop He BUKOPWCTOBYETbCS, MOro cnig 3bepiraT 4acTkoBO
3apsgkeHum (npubnusHo o 40%). 3apspxaiite akymynsTop [0 TOro, siK BiH
NOBHICTIO po3psiguTbesi. 36epiraTe 6atapei npu Temnepatypi 10-30°C. Akwo
3bepiraT 1MOro Npu HU3bKMX TemnepaTypax, BiH LUBMALUE BTPATUTb EMHICTb.
3apsigka akymynsitopa onucaHa B iHCTPyKUii OO akymynsTtopa Ta 3apsigHOro
nNpUCTPOIO B

Micue 36epiraHHsi npucTpoto Mae Byt HeAOCTYNHUM ANs AiTeNn.

Akwo HeobXiAHO BiANPaBMTM LWYpPYNnoBepT B CEPBICHUA LEHTP ONs PEMOHTY,
3aXUCTiTb MOro Bi BUNAAKOBUX MEXaHIYHMX MOLIKOMKEHD | BUAMITL akyMynsaTopu 3
rHi3Aa 3apsgHOro NPUCTPOIO

Ak AeMOHTYBaTK aKkymynsTop

LL{o6 BUIAHSTM akyMynsiTOpHWI 610K, BisbMiTb APUITb-LLYPYNOBEPT 3a PYYKY, a NOTiM
HaTUCHITb KHOMKy cpikcaTopa cnepeny/3boky akymynsitopHoro 6mnoky. Buimite
akymynaTopHy 6aTapelo 3 pykosTku Apunsi-wypynosepta. Lo6 BctaHoBWTM
aKyMynsTOpHWiA Gnok, BCTaBTe WOrO B PYKOSTKY APUMsi-LUypyrnoBepTa, a MNoTim
HaTUCHITb Ha Hel, oKW He 3adikCyeTbCA 3acyBKa PYKOSTKN.

MpukpinneHHsA, 3aMiHa po60Y0Oro iHCTPYMeHTy

Micna 3aTuCkaHHA IHCTPYMEHTY nepekoHawWTecs, WO iHCTPYMEHT 3aTUCHYTUI
NpaBuWIIbHO: MOKNaAiTb €NeKTPOIHCTPYMEHT rOPU3OHTarnbHO, CNPObyINTe BUTATHYTH
3aTUCHYTY OiTy. AKWO Woro He BOAETbCA BUTAITW, 3HAUUTb, BiH 3aTUCHYTUN
npaBuIIbHO.

O6cnyroByBaHHs npunagy

TexHiyHe ob6cnyroByBaHHs BkItovae B cebe 06CnyroByBaHHs LypynosepTa pasoM
3 akcecyapamu, TO6TO akyMynsTOPOM i 3apsiAHUM NPUCTPOEM.

Hikonu He BUMKOHyWTe TexHiyHe OOCMyroByBaHHS MPUCTPOIO, NiAKMIOYEHOro A0
[xepena xwvBreHHs. Lle Moxe npusBecTn OO Cepiio3HMX TpaBMm abo ypaxeHHs
eneKkTpu4HNM cTpymoM. lNMepen BUKOHaHHAM pobiT 3 TeXHIYHOro 06CnyroByBaHHsS
BUIAMITb aKyMynsiTOpHY 6aTtapeto 3 rHisga BUKPYTKM.

O6cnyroByBaHHSl LLIypyrnoBepTa Monsira€ B YTPMMaHHI BCiX MOro KOMMOHEHTIB,
HeobXiOHNX ANs HopManbHOT poboTK, B YMCTOTi. He BUKOPUCTOBYITE ANS YULLIEHHS
PO3YMHHWKKM, OCKINbKMA Lie MOXe MPU3BECTU [0 HEeNornpaBHOrO MOLLIKOAXEHHS
KOpNyCy Ta iHLWWX YaCTWH, BUrOTOBINEHWX i3 MNAcTMKy.

AKYMYNSITOp He MOXHAa YUCTUTU BOAOID, OCKIMBbKM Lie MOXE CMPUMNMHWUTYI BHYTPILLHE
KOPOTKE 3aMUKaHHS, L0 Npu3Beae A0 HE3BOPOTHMX MOLLKOMKEHb.

10. 3anacHi 4YacTMHM Ta akcecyapu

PekomeHOoBaHi akcecyapu

EnekTpoiHCTPyMEHT  uiei  miHiikn  Moxe OyTu  OcHalleHui
aKyMynsTOpHUM BMOKOM i 3apsiiHUM MPUCTPOEM 3 MiHiiku SAS+ALL.
Ons npuabaHHsA 3anacHMX 4YacTWH Ta akcecyapiB, Oyab nacka, 3B'sXiTbCcs 3
komnaHieto "Oenpa-Ekcim Cepsic". KOHTakTHi AaHi MOXHa 3HaWTU Ha CTOPIHLUi 1
nocibHuka. Mpu 3amoBneHHi 3amacHWx 4YacTuH, Oyab nacka, BKaslymTe Homep
Aetani 3 3aBoAcCbKoi Tabnuukn Ta HoMep AeTani 3i cknajanbHOro KpecneHHs.
[MpoTArom rapaHTiiHOro TepMiHYy PEMOHT 3[ifCHIOETLCA 3riAHO 3 MpaBunamu,
BUKNaAeHVMU B rapaHTiiHoMy TanoHi. Byab nacka, nepegaiiTe 3asiBNeHUn ToBap
Ha PEeMOHT 3a MicLeM MoKynku (MpoAaBeLb 3060B'A3aHWUI NPUIAHATU 3asiBNEHWI
ToBap), abo HagiwniTe oro Ao LieHTpanbHoro cepsicHoro ueHTpy DEDRA - EXIM.
Byab nacka, gopante rapaHTiiHMA TanoH, BuaaHui imnoptepoM. bes uboro
OOKyMeHTa peMoHT 6yae BBaxaTucs nicnarapadTiiHim. [licns  3akiH4yeHHs
rapaHTiiHOro  TepMiHy PEeMOHT  3f4iiCHIeTbCA  LleHTpanbHuM  cepBicom.
HecnpaBhuii ToBap cnig Hapicnatm pgo Cepsicy (BATpaTM Ha nepecusky
MOKPMBATLCS KOPUCTYBAYEM).

6yab-SKUM

11. camocTiliHe yCyHeHH: HecrpaBHOCTeN

A\ CrpyHko

lMepw HiX HamaraTMCsi CaMOCTINHO YCYHYTWM HECNpaBHICTb,
BiAKIIOYITb NPUCTPIN Bi Mepexi Ta nepekoHanTecs, Lo BiH He

npawoe.

NPOBNEMA NPUYUHA PILUEHHA

BukpyTka He npautoe HecnpaBHuit BUMMKay Bipaante npucTpivi Ha
Po3psagxeHuin TEXHiYHe
akymynsitop obcnyroByBaHHs
HenpaBwunbHo 3apsigxante
BCTaHOBIIEHWIA aKkymynsTop
aKyMynsaTop MpaBunbHO NpUKpINiTL

BukpyTka 3aBoamTbCs Po3psagxeHuin 3apsigxante

3 TpyAHoLamu akymynsitop aKkymynsTop
MepeBuLLEHHSI pOo60oYMX npaBunbHO
napamMeTpis 3MeHWnTn

HaBaHTaXeHHS Ha
EeNeKTPOIHCTPYMEHT

OBuryH
neperpiBaeTbcs

3abuTi BEHTUNALINHI
oTBOPU

MepeBuLLEHHSI pOo60oYMX
napameTpis

3aHaaTo BUCOKUIA TUCK
Ha iIHCTPYMEHT

OuuncTiTb OTBOPYU
BUMKHITb
€NeKTPOIHCTPYMEHT,
BigknaaitTe poboTy A0
NMOBHOMO OXONOMXKEHHS
cBepana

3MeHWnTn
HaBaHTaXEHHS Ha
eNeKTPOIHCTPYMEHT

12. KomnnekTauisa o6nagHaHHs,

KomnnekT: YaapHuit gpunb-wypynosepT 18B - 1 wr.

13. iHcopmalia AnAa kopucTyBaudiB WoAo yTunisauii
BiANpaubOBaHOro EeflIeKTPUYHOrO Ta €NIeKTPOHHOro




o6nagHaHHA

CumBon, 3o6paxeHuii Ha Bupobax abo cynpoBigHi AoKymeHTaLil,
BKa3ye Ha Te, L0 HeCrnpaBHe enekTpuyHe abo EenekTpoHHe
obnagHaHHA He MOXHa YTuNi3yBaTU pa3oM 3 iHLWWMWU BiAXoAaMM.
= Axkwo Bam noTpibHO yTUMidyBaTW, MNOBTOPHO BMKOpMcTaTu abo
BiJHOBUTU  KOMMOHEHTW, NpaBWNbHWM  pilleHHsM Byae  3gatm ix  do
cnewianizaoBaHoOro MyHKTy npuioMmy, Ae ix npuimyTb 6e3kowToBHO. IHdopmaLio
npo po3TallyBaHHS MYHKTIB NpuiAOMY BiAnpalboBaHOro obnagHaHHs HagjalTb
MiCLieBi OpraHv Brnaaw, Hanpuknag, Ha cBoix Beb-canTax.
MpaBunbHO yTWNi3ytoun nNpunag, MoxHa 36epertu UiHHI pecypcu Ta YHUKHYTW
HeraTMBHOrO BMNMBY Ha 3[40POB'Sl i HABKONWLLHE CepefoBuLLE, KUK Moxe ByTu
CMPUYMHEHUI HENPaBWUIIbHUM  MOBOKEHHAM 3  Bigxojamu. HenpasunbHa
yTunizauis BiAXOAiB 3arpoxye LWTPadHUMN CaHKUisMK 3rigHO 3 BiANOBIAHUMM
MiCLIEeBUMU HOpPMaMMU.
KopucTtysaui B kpaiHax €C
Akwo Bam nNoTpiGHO yTunidyBaTn enekTpuyHe abo enekTpoHHe obnagHaHHS,
3BEPHITbCS A0 Hanbnwkyoro npoaasus abo noctayanbHuKa, siKMA HagacTb Bam
[oaaTtkoBy iHopmallito.
YTunisauis npucTpoiB y kpaiHax 3a mexamu €sponericbkoro Coto3y.
Lle cumBon crtocyeTbesi nuLle kpaiH €Bponencbkoro Cotody. Ao BaMm NoTpibHO
yTuni3yBaTu Liein BUpi6, 3BepHITbCA A0 MicLEeBUX opraHiB Bnagn abo aunepa ans
OTpUMaHHs iHopMaLii Npo NpaBunbHWIA cnocib yTunisadii.

FapaHTinHMX TanoH
Ha
YpapHui TBicTep
Homep 3amoBneHHsi: DED7145 HoMep NOTY: ......cccceevvrveenennn.
(nani - Npoayxr)

Jata npuabaHHs npoaykTy:

Meuatka gunepa

[aTa Ta NiannC NPOAABLS: ....cccvverveeerieeeieeaieeennee
3asBa KopucTyBava:

A nigTBepaXylo, WO O3HaWOMIIEHWIA 3 yMOBamu rapaHTii Ta Hacnigkamu
HeAOTPYMaHHS BKa3iBOK, BUKNaAEHUX B iHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTauii Ta rapaHTinHomy
TanoHi. 51 o3HanomneHui 3 ymoBaMun Ui€i rapaHTii, Wo NiagTBepmiKyl BNacHUM
nianucom:

Oara i micuellignuc KopucTyBava

|. BianoBigansHicTb 3a AKiCTb NpoAyKLii:

(1) Mopyuutens - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 Micue3HaxomxeHHsIM y M. [pyLukys,
appeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 lMpywkys, KRS 0000062517, OkpyxHuii cya micta
Bapwasw y Bapuasi, XIV EkoHoMi4HWI Bigain HauioHansHOro cyioBoro peecTpy,
NIP 527-020-49-33, cratyTHui kanitan: 100 980,00 3[IOTUX.

2 BignoBigHO A0 YyMOB, BUKMAAEHWX Y LibOMY rapaHTinHOMY TanoHi, lapaHT Hagae
rapaHTito Ha Bupi6, Wwo noxoamtb 3 ANCTpUG't0TOpCLKOT Mepexi MapaHTa.

(3) BionoBiganbHiCTb 3a rapaHTielo NOLUMPIOETLCA NULLE Ha AedeKTU, LLIO BUHUKNN
3 MPUYKH, NpUTamaHHKx MNpoayKTy Ha MOMeHT 1oro nepepadi Kopucrtyeavesi.

(4) KopucTyBay Mae npaBo Ha Ge3KOLLTOBHUI peMOHT MNpoAyKTY B pamkax rapaHTii,
AKLWO AedeKT cTaB O4eBUAHUM NPOTSAroM rapaHTiiHoro nepiogy. Crnocié pemMoHTy
ToBapy (meTog pPeMOHTYy) BM3HavaeTbCcs Ha poscyn [apaHTa. Akwo lMapaHTt
BUSIBUTb, LLO PEMOHT HEMOXIIMBUWA, BiH 3anuwae 3a cobolo npaBo 3aMiHUTU
nedeKTHUIn enemeHT abo Becb MNpoaykT Ha 6e3aedeKkTHUI, 3HN3UTK UiHy MpoaykTy
abo BiAMOBUTWCS BiA [OrOBOPY.

CtocoBHO KopucTyBaya, Skuii He € CNoXMBaYeM y po3yMiHHI 3akoHy Bif 23 KBiTHS
1964 poky. LluBinbHoro kopekcy, BignosiganbHiCTb [apaHTa 3a 30MTKW, WO
BMHWKIM BHACNIAoK Uiei rapaHTii Ta/abo y 3B'A3Ky 3 il yknageHHsIM Ta BUKOHAHHAM,
HesanexHo Bi4 MPaBOBOrO TUTYNY, OOMEXyeTbCS MaKCUMMarnbHOK BapTICTIO
nedektHoro Mpoaykry.

Il. FapaHTiiHWIA TepMiH:

KomnoHeHTn . -

TpvBanicTb rapaHTINHOTO 3aXUCTY
npoaykTy

36 - MicsliB , NOYMHalouM 3 gatu npuadaHHa Bupoby, sk
DED7145 i, N

3a3HAYeHo B LibOMY "apaHTiHOMY TanoHi

lll. YmoBwm peanisauii rapaHTii:

KopuctyBay noBuHEH Npea'sBUTU 3anOBHEHWUI rapaHTiiHUA TanoH MNpoaykTy Ta
nigTBepantTn obctaBuHu npuabaHHs MpoaykTy KopucTyBadem, Hanpuknag,
npea'siBMBLLN YeK, paxyHOK-pakTypy Towo. 3 mMeTow edeKTMBHOro po3rnsgy
peknamauii pekomeHayeTbes, Wob Kopuctysay Hapgae pasom 3 Bupobom Bci
KOMMOHEHTW, 3a3HayeHi B po3aini "Komnnekrauis mpucTpok”, WO MiCTUTbCA B
MociBHuky KopucTyBaya.

2. WO KopucTyBay [OTPUMYETLCA
ekcnnyaTauii Ta rapaHTinHOMY TarnoHi.
[apaHTis nowmpoeTbesa nuwe Ha TepuTopito Pecny6niku MNonblua ta €C.
[apaHTia He nowwuploeTbes Ha Aedektn MpoaykTy, WO BUHMKAKOTb, 30Kpema,
BHACHIOK:

a. HepotpumaHnHs KopucTtyBayem ymoB, BUKNaAeHUX B IHCTPyKUIT 3 ekcnnyarauii,
30Kkpema LWOAO MpaBWMbHOI ekcnnyaTauii, TexHiYHoro o6cnyroByBaHHA Ta
OUULLIEHHS;

b. BukopuctanHsi KopuctyBadem 3acobiB Ans uvweHHs abo pornsgy, ski He
BiANoBiAaloTb BUMoram IHCTpyKuUii 3 ekcnnyaTtaui;

c. HeHanexHe 36epiraHHs Ta TpaHcnopTysaHHs MpoaykTy Kopuctysayem;

iHCTpYKUiA, HaBegeHUx B iHCTPyKUil 3

d. HecaHkuioHoBaHi 3miHn Ta/abo moaudikauii Mpoaykty KopuctyBavem, siki He
6ynu ysrogxeHi 3 FapaHToMm;

e. BukopuctanHsi KopuctyBadem y Bupobi ButpatHuMx Matepianie, siki He
BiANOBIAaoTb BUMOram IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTtadii.

f. KopuctyBay, sikuii He € cnoxmnsadem y podyMmiHHi 3akoHy Bif, 23 kBiTHS 1964 poky.
LivsinbHOro kogekcy, BTpavae rapaHTito Ha ToBap, B AKOMY:

g. CepiliHi HoMepu, MapKyBaHHA AaTu Ta Tabnuukv 3 HasBamu Oynu Buaanei,
3MiHeHi abo nowkomkeHi Kopuctysavewm;

h. nnom6bu 6ynu nowkomxkeHi KopuctyBayem abo MaloTb CRnign BTPyYaHHs
KopucrtyBaua.

3BepHiTb yBary, Wwo Kopurctysay 3060B'S3aHWii CaMOCTIHO Ta 3a BMACHWUIN paxyHOK
34icHIOBaTM MNoOToyHe o6cnyroByBaHHs [1poAyKkTy, BKMOYAOYM iHCTPYKLUiO 3
BUKOPWUCTaHHS, CAMOCTINHO Ta 3a BMACHWUI paxyHOK.

IV. NMpoueaypa po3rnaay ckapr:

(1) Akwo Bu BusiBuTE, W0 Brpib npautoe HenpaBunbHO, Nepes TUM, SIK NPea'sBUTU
npeTeHsito, Bu NoBWHHI nepekoHaTucs, WO BCi KPOKMW, 3a3HadeHi B IHCTpykuii 3
ekcnnyaTauii, 6ynu BUKOHaHI NpaBunbHO, NEpPLU HiX Npea'sBNSTU NPeTeHsito.

(2) PekomeHayeTbcst nojaBaTh peknamMaldilo HeranHo, 6axaHo npoTarom 7 OHIB 3
MOMEHTY BusiBNieHHs AedekTy MpoaykTy. KopuctyBay, Skuil He € cnoxuBadyem y
po3ymiHHi 3akoHy Bif 23 kBiTHA 1964 poky. LivBinbHOro kogekcy, BTpavae npasa,
L0 BUMNMBALOTh 3 Wi€i rapaHTil, AKLWO ckapra He 6yae nogaHa NpoTArom 7 OHiB.
(3) MoBigomneHHs Npo peknamMaviio MoOXHa nodaTu, 3okpema, B MicLi NnpuabaHHs
MpoaykTy, B rapaHTinHOMY cepBici abo B NMCbMOBIN hOopMi Ha BkasaHy agpecy:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

(4) KopuctyBay Moxe nogatu ckapry, BUKOPUCTOBYUM hopMy, AOCTYMNHY Ha Be6-
caiiti www.dedra.pl. ("3asiBa npo rapaHTiiiHi 3060B'A3aHHs").

5. apgpecu rapaHTiiHoro ob6crnyroByBaHHs AN OKPeMMX KpaiH MOXHa 3HaWTW Ha
caiiti www.dedra.pl. Akwo rapaHTiiHe 0GCryroByBaHHsi Ans NeBHOT kpaiHn He
nepen6ayeHo, pekoMeHAYETbCS HaACcuNaTy rapaHTinHi npeTensii Tyan: Dedra Exim
Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLa).

6 3 wmetolo 6e3nekn KopucrtyBaya BMKOpPUCTaHHSI pAedpekTHoro [poaykty
3a60opoHeHo.

7 MonepemxeHHs: BukopuctaHHA HecnpaBHoro Bupoby € HebesneuHum ans
300poB's Ta XuUTTA KopuctyBava.

8 BukoHaHHs1 3060B's3aHb 3a rapaHTieto BiabyaeTbest NpoTsrom 14 po6oymnx AHiB,
paxytoun Bif AaTtn goctasku KopuctyBadem 3aseneHoro MNpoaykry.

9. pekOMeHAYeTbCSH o4UMCTUTK AedekTHWA Bupi6 nepen TvMm, sk BianpaBuTU Moro
Ha peknamadito. Bupib, wo nignsrae peknamadii, pekoMeHAYeTbCA peTenbHO
3axvaTtv  Bi4 MOWKOMKEHb Nif 4Yac TPaHCMOPTYBaHHA (pPekoMeHAyeTbCs
[0CTaBnNATY BMPIO, Lo niAnarae peknamadii, B opuriHanbHii ynakosLyi).

(10) MapaHTiHWM TepMiH NPOAOBXYETLCA HA Yac, NPOTArom sikoro Kopuctysay He
Mir BUkopuctoByBaTh MpoayKT, Ha SIKUI NOLUMPIOETHCS rapaHTisi, Yepes AedekT.
[apaHTia He BuWkn4vae, He obmexye i He npuaynuHsie npaBa KopucTyBaua,
nepenbayeHi MOMNOXEHHAMW NPO rapaHTiiHi  3060B'A3aHHs  WoAo AedekTiB
npoaaHnx ToBapis.
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